= — N N

REVISTA CONTEMPORANEA



"
¥



5940 #X

REVISTA
CONTEMPORANEA

DIRIGIDA POR

D. JOSE DEL PEROJO.

ANO III—IV—TOMO XVI

JULIO—AGOSTO 1878

OFICINAS
MADRID: PIZARRO, 15, BAJO
PARIS, 19, RUE PROVENCE
BUENOS=AIRES
Jacobsen et Saederstedt

HABANA
-~ A. Chao y Compafiia.

VENEZUELA

J. M. Larrazaball.

BiE LIDTEL!;

Eﬂw ERSITMA

Ehﬂf:,f_wﬂh




MADRID: 1878

TIPOGRAFIA ESTEREOTIPIA PEROJO

MENDIZABAL , 04



EL PRIMER AMOR

CUENTO FANTASTICO

O estd aun bien averiguada la época en que pasé la
historia que vamos 4 referir. Apénas si nos atreve-
mos 4 asegurar, como cronistas concienzudos y
amigos de la verdad, que fué despues del diluvio
universal, y tambien despues de la invencion de las flautas,
toda vez que nuestro protagonista era un célebre tocador de
este armonioso instrumento. _

Era José, nuestro héroe, hijo de un honrado zapatero de
viejo, que gozaba fama universal por la perfeccion con que
ponia unas medias suelas 6 enderezaba unos tacones, y sobre
todo por lo econdmico de los precios. La muestra de este
modesto artista estaba concebida en los términos siguientes:
«Estéban Gaspar, maestro zapatero remendon de S. S. M. M.
Y A. A.» Por esto sélo puede suponerse que el suceso que va-
MOs 4 narrar cuenta muy larga fecha, y que ocurrié en épocas
mMds venturosas que las mruestras, puesto que los reyes se dig-
naban traer el calzado con remiendos, 6 por lo ménos, si los
uempos no eran més felices, los reyes eran mas econdémicos.
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A pesar de que, por razon de su alto cargo, el buen Gaspar

tenia entrada libre en palacio, jam4s se le vié abandonar su
pequeno portal. {Oh! Si hubiera sido en nuestros dias, segu-
ramente que hubiera podido aspirar 4 ser, cuando ménos,
ministro.
- José, sin duda, adelantdndose 4 su siglo, tenia mds altas
miras, pues cuando llegé 4 la edad en que debia escoger un
oficio, declar6é que de ninguna manera seria remendon como
su padre. José tenia un santo horror al trabajo y una antipa-
tia profunda al tirapié y 4 las leznas; por lo cual dijo con gran
énfasis al autor de sus dias, que sélo se reconocia apto para ana
cosa en el mundo, para tocar la flauta, y por lo tanto que seria
tocador de flauta.

En vano el pobre zapatero le hizo presente que tocar la
flauta no era un oficio; que tenia necesidad de trabajar para
comer; que escogiese pronto una ocupacion lucrativa, 6 que
de lo contrario se veria en el caso de ponerle en medio de la
calle, rompiéndole dntes la flauta en las costillas. José no se
enmendaba, 4ntes por el contrario, cada dia mds enamorado
del sonoro instrumento, le tocaba sin cesar. Teniendo en
cuenta las razones alegadas por su padre, pensé en afiadir 4 su
ocupacion favorita otra no ménos agradable para él, y comenzé
4 enamorar 4 una lindisima jéven vecina suya, llamada Anita,
y como el amor es el mejor maestro, inspirado por su pasion,
hacia el tocador de flauta verdaderos prodigios, sacando del
instrumento notas suavisimas y acordes apasionados.

Era Anita una nina verdaderamente adorable, encantadora;
pura y fresca como las primeras flores de Mayo, regadas por
las aljofaradas perlas de la aurora; pero, desgraciadamente,
no poseia otras riquezas que su candor y su hermosura, sien-
do tan pobre como su amante. Huérfana de padre, Anita vi-
via con su anciana madre, 4 la cual mantenia con el fruto de
su trabajo. Anita era modista, y con el dinero que la producia
la confeccion de las costosas galas de damasco y terciopelo que
la encargaban las grandes senoras, compraba ella sus modes-
tos vestidos de percal, y con ellos, y- con una flor prendida
en su hermosa cabellera, estaba mucho mds linda que aque-
llas mismas damas con sus ricos trajes.
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La casa de Anita estaba situada frente por frente de la de
José, de suerte que la pequeha ventana, cerca de la cual la
jéven costurera se ponia 4 trabajar desde muy temprano, caia
precisamente frontera 4 la del cuarto de José, y €ste se situaba
asimismo desde las primeras horas del dia cerca de la ventana
4 tocar la flauta. Anita escuchaba con placer las melodias que
su amante la dedicaba, sin abandonar por eso su trabajo. De
vez en cuando alzaba sus hermosos ojos y daba las gracias al
mancebo con una delicada sonrisa, rogdndole con un gesto
encantador que continuase, 6 bien indicindole que repitiera
los aires que mds la agradaban. Bajo la poderosa influencia de
la pasion, José hacia rdpidos progresos musicales, y tales
fueron sus adelantos, que al cabo de algunas semanas le ape-
llidaban en toda la vecindad E! Rutsenor.

Estos castos é inocentes amores duraron algun tiempo, sin
que ni la madre de Anita ni el padre de José sospechasen
cosa alguna. {Pluguiera 4 Dios que duraran eternamente! Los
amores inocentes de la adolescencia son las pédginas doradas
del libro de la vida; despues vienen las horas de luto, de
amargura v de desengano. jOh! qué hermosas horas paso el
pobre José contemplando desde su ventana el objeto de su
amor, y sacando notas suaves y armoniosas de su flauta! ;Y
Anita? ;Como no habia de ser dichosa viéndose amada? Mas la
Providencia, 4 pesar de su bondad, no quiere que haya cielos
en la tierra; y por lo tanto dispuso las cosas de manera que
el idilio de nuestros dos jovenes tuviera fin. La ventura es ne-
cesario buscarla en otro mundo mejor.

Una manana el pobre Ruisenor salié de casa de su padre
con la cabeza baja, y ni siquiera se acordé de mirar 4 la ven-
tana de Anita: el desgraciado caminaba agobiado bajo el peso
de la maldicion paterna, y sentia, ademds, en sus espaldas el
escozor producido por el tirapié, que tanto odiaba,y con el
cual su buen padre le habia medido las costillas.

Cuando el dolor se le hubo pasado requirié su instrumento
Yy pusose 4 tocarle con ardor: queria apagar en su oido la voz
del deber, que se alzaba para recordarle los consejos de su pa-

dre; mas al cabo hubo de escucharla y entrar en cuentas con-
sigo mismo.
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Veamos, se dijo, qué es lo que voy 4 intentar. Sin duda que
el no hacer nada es muy agradable; pero no puedo vivir solo
de tocar la flauta: eso ya me lo ha dicho mi padre un millon
de veces. Por mds ilusiones que quiero hacerme, yo tengo es-
tomago, y mi estémago grita pan... quiero pan... preciso es,
por lo tanto, hacer algo util. ;Erré, tal vez, no queriendo se-
guir el oficio de mi padre? siendo zapatero iria todos los dias
a llevar el calzado 4 casa de las -parroquianas, y calzaria yo
mismo los pequenos zapatos de seda 4 las hermosas damas, y
al'calzarlas admiraria sus bonitos piés. Pero tambien es triste
tener que contemplar diariamente tesoros que no nos han de
pertenecer jamds. No, no seré zapatero; mejor haré en sentar
plaza.

Los soldados llevan bonito uniforme, sombrero con plu-
mas, y largos bigotes; lucen espuelas doradas y larga espada.
Si, seré soldado, enamoraré 4 todas las hermosuras faciles y
me amaran 4 mi. Mas ahora que recuerdo, quien dice militar
dice valiente, y en punto 4 valor no me creo capaz de matar 4
una gallina: no, no naci para guerrero. ;Me haré poeta? Ten-
go entendido que es un oficio cémodo y de aprendizaje bara-
to. Con unas cuantas cuartillas de papel y una pluma se gana
la vida, y hasta la inmortalidad... En sabiendo escribir... mas
justamente yo no sé méas que mal leer. No puedo, pues, ser
poeta. | |

Asi fué nuestro jéven pasando revista en su imaginacion &
otras muchas ocupaciones; pero en todas encontraba inconve-
nientes. Por Gltimo, despues de estar pensando un buen rato,
didse una palmada en la frente exclamando: {Ya lo encontré!
Voy a casarme. Este es un estado, un oficio, una ocupacion
que me conviene. La ocupacion de marido no es incompati-
ble con la de tocador de flauta. La musica es un complemen-
to del amor, como el amor es un complemento de la musica.
Ademads, como yo soy todo un buen mozo, no debo conten-
tarme con una mujer de poco mas 6 ménos; pienso buscar
una novia rica, joven, hermosa y noble. Quiero tener pala-
cios, quintas, carruajes, caballos de regalo y numerosos cria-
dos. Quiero tocar en una flauta de ébano pulimentado, incrus-
tada de oro y de piedras preciosas, y ser escuchado y aplau-
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dido por un auditorio aristocrdtico € inteligente... ¢ Y Anita?
:Bah! (Pobre Anita! Mas ;qué hacer? Ella se consolard, no la
han de faltar novios de su misma clase...

Entregado 4 estos suenos, Ruisenor habia caminado insen-

siblemente hasta que se encontré fuera de la ciudad, dando con
su cuerpo en una espesa alameda de sauces & la orilla de un
rio. El silencio del campo, lo melancdlico del sitio y el sereno
correr de las cristalinas aguas, sosegaron su espiritu. Sentose,
pues, bajo la sombra que proyectaba un copudo alamo, y
despues de contemplar por algunos momentos la mansa
corriente , que se deslizaba sobre un lecho de blandas gui-
jas y plateadas arenas , acercé la flauta 4 los labios y pusose
a tocar.
- Insensiblemente acudian 4 su memoria los aires que mads le
gustaban 4 Anita, al mismo tiempo que le parecié ver su her-
moso rostro reflejarse en el fondo del rio, y que le sonreia con
adorable gracia y encantadora confianza. EntdOnces pensé en
ella y lanz6 un hondo suspiro, queddndose pensativo y ensi-
mismado, mas pasado un momento se estremecié lanzando
un grito.

Acababa de sentir sobre sus espaldas tres fuertes palmadas,
dadas por una mano desconocida, que le hicieron el efecto de
un choque eléctrico. Volvidse rapidamente, y se encontroé cara
4 cara con un hombre de extrana figura. Era un sujeto alto,
delgado, de rostro feroz, nariz puntiaguda, pupilas fosferes-
centes, largos bigotes y dspera y enmaranada cabellera. Vestia
de negro; sus manos largas, secas y cubiertas de vello, termi-
naban en dedos de unas encorvadas como las garras de un
tigre. |
- José contempld trémulo y agitado aquella desagradable ca-
tadura. |

—OQOye, joven, le dijo el desconocido con voz bronca, vengo
en tu auxilio. Deseas casarte con una mujer noble, rica y her-
mosa ; yo te daré todo eso. Yo soy el amigo y el protector de
los ambiciosos, miéntras que desprecio 4 los enamorados ton-
tos No pienses mas en Anita; quiero salvarte de ese amor de
nino que para nada te ha de servir; tendrds, pues, una mujer
elegante, arrebatadora, ideal.
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El pobre Ruisefior miraba 4 su interlocutor mds muerto que
vivo: los ojos de aquel hombre le fascinaban.

—Te admiras, continué diciendo el extrano personaje, de
que yo sepa punto por punto todos tus intimos pensamien-
tos..... Es que yo lo sé todo.

José apénas consiguié tartamudear estas palabras

—Pero ;qué me quiere V.?

—Lo que quiero, José, es hacerte feliz y ayudarte 4 llenar
todos tus deseos. Nada tienes que temer: entrégate 4 mi; mas
primeramente es necesario que olvides 4 Anita. Tan pronto
como te acuerdes de ella, te serd imposible adquirir la felicidad
que quiero darte.

—Seré dificil olvidarla; pero ante todo digame V. quién
€s, y por qué me siento tan atemorizado que no le puedo mi-
rar de frente. |

—:Quién soy? Eso seria un cuento muy largo: béstete saber
‘que mi poder es inmenso ¢ inmensas mis atribuciones. Yo caso
4 los jovenes con viejas y 4 los viejos con mozas. Yo hago los
matrimonios de conveniencia; yo soy quien separo 4 las don-
cellas del estrecho camino del deber para llevarlas por la sen-
da ancha y florida de la galanteria. Yo soy el inventor del
lujo, de las modas, de las joyas, de las galas costosas, de los
festines, de los espectdculos; yo mato los parientes que inco-
modan, acallo los escripulos de conciencia; yo acelero las he-
rencias y ayudo .despues 4 gastarlas; presido los amores de
contrabando; facilito las entrevistas ilicitas y protejo la in-
constancia. Soy, por fin, enemigo encarnizado de la conse-
cuencia, que nunca da la felicidad material.

—Todo esto me da miedo, balbuced Ruisenor.

—Aun no he concluido. Escucha, pues. Yo soy quien ins-
piro 4 las jévenes esos vagos ensuenos que las hacen delirar
de dia y velar de noche; yo transformo 4 los tontos, que el
mundo llama hombres de bien, en personas expertas, libres
de preocupaciones y aptas para todo. Yo fui quien te desvié
del camino del trabajo y de la idealidad de tu amor sincero,
para llamarte 4 la vida real. En una palabra, yo soy el rey
del mundo, porque fui el inventor del dinero.

—Luego ;sois el diablo? exclamé José.
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—Llimame Satanas: me gusta mds ese nombre.

— Vade, comenzé & decir Ruiseflor, mas no pudo concluir
El personaje que tenia delante le tap6 la boca diciendo:

—iCalla, calla, insensato! Si me conjuras estds perdido.

—Es que yo no quiero vender mi alma, murmuro José.
Quiero conservarla pura.

—Yo te la dejo, replicé el desconocido. Tienes necesidad
de ella para disfrutar de todas las felicidades que pienso darte;
para gozar de la mujer encantadora que te destino; para apre-
ciar tus riquezas, tus vestidos bordados de oro, tus caballos,
tus galgos, tus criados; sin ella no podrias administrar tus pala-
cios, tus bosques, tus dominios, en fin. Guarda, pues, tu alma.

—;Eres ta el diablo y no quieres mi alma? dijo asombrado
José.

—Es que hoy me he propuesto ser generoso.

—;Y tendré todo cuanto me prometes sin pacto ni escritura
firmada con mi sangre?

—Si; pero & condicion de que aceptards la mujer que yo
te de.

—Acepto, exclamé Ruisenor con voz trémula. Conservare
mi alma pura, y en lo demas te obedeceré; pero en el momen-
to en que no me agrade tu compafnia se acaba nuestro trato.

—Convenido, dijo el diablo, anadiendo en voz baja: caiste.
Un hombre casado por mi mano, me entrega el alma con sélo
entregarse €l 4 su mujer.

Enténces hizo una sena 4 José para que le siguiera. Ruise-
fior, miéntras caminaba, iba felicitindose interiormente del
buen negocio que acababa de hacer, persuadido de que le se-
ria facil burlar al diablo. {Pobrecillo!

I

Marcharon como cosa de una hora, y al cabo de este tiempo
Ruisenor y el diablo se encontraron en una calle estrecha,
oscura y tortuosa, parandose enfrente de un edificio de sober-
bia apariencia. Su arquitectura era grandiosa, magnifica. La
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fachada, adornada de bellas esculturas alegéricas, halagaba 4
los sentidos, sobre todo 4 la vanidad. Una gran verja dorada,
dejaba ver por entre sus caprichosos calados la opulenta vege-
tacion del hermoso jardin que precediaal peristilo de entrada.
Las puertas entreabiertas permitian apreciar desde luégo el
lujo y riqueza del interior del palacio, que estaba en perfecta
relacion con la suntuosidad exterior. Sin duda que la Fortuna
debia morar en tan espléndida estancia.

Llegose el diablo.4 la verja, y tirando de un boton, que se

ocultaba entre las muchas labores de la puerta, ésta se abrié y
ambos se hallaron en el jardin. José seguia 4 su acompanante
con cierta desconfianza. Llegaron, por fin, 4 la puerta del pa-
lacio, que era de madera de cedro, ornada con ricos arabescos
y bajos-relieves, y claveteada con clavos de cobre que brilla~
ban como el oro. El desconocido tomé el aldabon y llamé
tres veces. José ofa ‘.:tre tanto una algazara espantosa. La
puerta se abrié de paren par: el diablo entrd, y el joven,
despues de vacilar algunos segundos, concluyé por seguirle.
Enténces pudo ver de dénde procedia el vocerio que habia es-
cuchado. Era una caterva de criados que reian, charlaban, fu-
maban y comentaban la vida de sus amos. All{ se descubrian
Unos 4 otros como sisaban en las compras, y cémo engana-
ban en todo 4 sus sefnores. Estaban ociosos, arrellanados en
anchas poltronas, como quien vive de sus rentas. José, 4 pesar
de ser tan jéven, no se admiré de nada de esto, diciéndose &
s1 mismo, que no podia esperarse otra cosa en una casa en
donde el diablo tenia entrada franca.
- Ruisefor estaba, como el lector sabe, en ayunas, pues ha-
bia salido de su casa muy de manana, y Satanas no se habia
cuidado de ofrecerle de almorzar; por lo que, viendo 4 un
criado que tenia en la mano un gran pastel, se atrevié 4 pe-
dirle un pedazo. Miréle el criado insolentemente, y despues de
lanzar una ruidosa carcajada, le contestd -

—Esto es para nosotros, amiguito; V. comerd con el amo
mas tarde.

El diablo parecié avergonzado de esta insolencia, mas sin de-
cir una palabra al criado, continuaron internandose en las ha-
bitaciones. Llegaron por fin 4 un magnifico comedor, en don-



EL PRIMER AMOR 13

de estaba servida una mesa con extraordinaria abundancia.
Delicados fiambres, sabrosa pasteleria, frutas exquisitas y vi-
nos generosos, nada faltaba. Satanas toc6 una campanilla y
aparecié un criado haciendo cortesias. El diablo le dijo:

—Sirve 4 este caballero y dale cuanto desee.

Sentése José 4 la mesa y comenzé 4 comer como un cava-
dor. Satanas no probaba cosa alguna: apénas hacia mas que
tocar con los labios una copa de vino de Chipre.

Despues de dar & las mandibulas durante mas de dos horas,
probando todos los manjares y bebiendo de todos los vinos,
Ruisenor se sintio otro; estaba alegre, satisfecho ; habianse di-
sipado todos sus recelos, y deslumbrado por el esplendor del
salon en que se encontraba, pregunté al diablo si seria posi-
‘ble visitar el palacio, pues por lo que de él llevaba visto, po-
dia suponerse que encerraria verdaderas maravillas. Satanas le
respondié que podia andar por donde le agradase, pues hasta
media noche estaba en completa libertad, y que al dar las do-
ce le presentaria la esposa que le destinaba.

—DPasea, come, bebe, diviértete 6 descansa. Yo me retiro y
hasta las doce no volveré. Y al decir esto, desaparecié como
una sombra.

Al encontrarse solo Ruisenor, siguié por una larga galeria
del més puro estilo drabe, la cual desembocaba en un magni-
fico invernadero, lleno de hermosos arbustos y flores extranas
de espléndida belleza y enervantes perfumes.

Jose, embelesado por el espectdaculo verdaderamente fantds-
tico que tenia delante de los ojos, sentése 4 la sombra de una
frondosa magnolia que le embriagaba con su aroma. Descansé
un rato; mas sintiéndose arrastrado por una fuerza sobrenatu-
ral, levantése de nuevo, entrando en un salon artisticamente
adornado con estatuas de marmol rosa, las cuales afectaban ac-
titudes lascivas; pero José, conservando el alma pura, pues el
diablo habia cumplido su palabra, pasé adelante sin prestar
atencion. Entrose luégo en una sala adornada con magnificas
otomanas de terciopelo escarlata con franjas de oro. Del techo,
pintado al fresco, pendian algunas lamparas de cristal y oro,
de rico trabajo artistico. Junto 4 las paredes vefanse, sobre pe-
destales de lapisldzuli, numerosas estatuas, notables ante todo
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por el cardcter de los personajes que representaban, siendo las
principales de Procusto, Erostrato, Mesalina, Aspasia, Neron,
Caligula, Eliogabalo, Herddes, Arrio, Nabucodonosor, Epi-
curo, Judas, etc. En los intervalos de las estatuas habia en las
paredes unos preciosos medallones rodeados de caprichosos
dibujos. En el centro de estos medallones se leia, en caractéres
de oro, las originales sentencias siguientes:

—El dinero lo es todo en el mundo.

—La mejor moral es no tener ninguna.

—La conciencia es el espantajo de los pobres mortales.

—La hipocresia es la virtud més grande de la humanidad.

—S¢ hipécrita si quieres ser grande.

—La honradez es otra forma de la hipocresia: no hay hon-
rados por conviccion. |

—Los monederos falsos son negociantes listos que viven 4

costa de los tontos. |
—La mentira fué inventada para la felicidad de los hom-

bres.

—La vergtlienza destruye la felicidad.

—Honra y provecho no caben juntos en un saco.

—No hay virtud que resista 4 un punado de oro.

Estas méaximas, verdaderamente diabdlicas, no hicieron, sin
embargo, ninguna impresion en el alma de José, que se con-
servaba pura de todo sentimiento innoble, sombreada apénas
por los impulsos de una ambicion pueril. Asi fué que, fatiga-
do, aturdido de admirar tantas deslumbradoras riquezas como
encerraba el mégico palacio, sintié la necesidad de descansar.
Para conseguirlo acomodése en un blando y cémodo divan, y
empezo 4 sentir esa dulce sonolencia que precede al sueio pro-
fundo; pero dntes de quedarse dormido se hizo la siguiente re-
flexion. |

«Todo esto es muy bello, muy rico; mas por lo que hace 4
ja moralidad de los consejos escritos en las paredes, me hace
pensar que hice bien en no entregar el alma al tal amigo que
me quiere proteger, 4 condicion de que olvide 4 mi querida
Anita. Entregado 4 estos pensamientos, Ruisefior se quedé
dormido.



EL PRIMER AMOR 15

[11.

Cuando Satanas volvié al palacio era ya la media noche, y
todavia José dormia 4 pierna suelta. Contempldle el diablo un
momento, y con una sonrisa propiamente suya exclamo:

—Duerme, duerme, que si mis proyectos se realizan, no dor-
mirés tan tranquilo dentro de algunos dias.

Despues mandé encender las luces y desperté al mancebo.

José abrié los ojos asustado, diciendo:

—jAh! ;Eres t, Satanas?

—Yo soy, amigo mio; ;cémo encuentras este palacio?

—iMagnifico!

Pues la esposa que te destino le llevard en dote con otras
muchas riquezas. Son cuatro las jévenes que estdn esperando
mis Ordenes para que te las presente y puedas escoger.

—Ya estoy deseando verlas, respondié José€.

—Entrad, dijo Satanas.

En el mismo instante cuatro mujeres penetraron en la sala.

Eran todas admirablemente bellas, y los ricos trajes que ves-
tian realzaban su hermosura de diosas.

La primera que se adelantd, llevaba un riquisimo traje de
terciopelo negro, recamado de estrellas de brillantes. Alta, es-
belta, elegante, de tez morena, ojos negros y rasgados, y es-
pléndida cabellera, ofrecia el conjunto de una belleza perfecta.
Sus miradas fascinadoras despedian rayos de ardiente pasion
por entre sus sedosas pestanas, tan largas que sombreaban la
mitad de sus mejillas. Esta mujer era fascinadora.

L.a segunda tenia magnificos cabellos rubios, que servian de
marco 4 un rostro de 6valo perfecto y del mas suave colorido.
La boca purptirea y los ojos de un azul profundo, que despe-
dian titilaciones como las estrellas en una noche serena. La
expresion general del semblante era cdndida y pudorosa. Su
traje se diferenciaba del de sus companeras por lo brillante de
los colores: llevaba un vestido de raso blanco y rosa, y las jo-
yas que adornaban su cuello y sus brazos eran de un gran
valor artistico.
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[La tercera estaba adornada con gran sencillez. Llevaba un
vestido de saten color de ceniza, ligeramente descotado, de-
jando admirar una garganta de diosa. Su rostro era hermoso;
mas se notaba en él cierta expresion vaga de sufrimiento, cierta
melancolia que parecia un tanto afectada. Cuando se senté
cruzdé las manos y levantd los ojos al cielo, despues de haber
lanzado una mirada furtiva & José, mirada que hizo sonreir
maliciosamente al diablo. '

La Gltima tenia los cabellos castanos y los 0jos negros. Ves-

tia de raso azul claro, y llevaba el traje con extremada elegan-
cia. El peinado era caprichoso y adornado de cintas y flores.
Todo en esta mujer tenia algo de mariposa: era el tipo de la
inconstancia. Su mirada se presentaba ora tierna y suave, ora
ardiente y provocativa, ora languida y sombria. Sus menores
movimientos estaban llenos de gracia y voluptuosidad. Cuan-
do José la vié aproximarse, su corazon empez6 a latir apresu-
radamente, y la sangre toda afluyé 4 sus mejillas. Para col-
mar la medida, al tomar asiento cerca del mancebo recogi6
con donaire su vestido, dejando ver un pié divino.
- El pobre Ruisenior se qued6 extdtico 4 la vista de tantas per-
fecciones; mas no estaba lo que se llama propiamente apasio-
nado. Aquellas mujeres eran arrebatadoras; pero no tenian el
suave perfume de castidad y pureza que se desprendia de la
hermosura de Anita, tan bella, tan poética.

Jos€ las admiraba, pero no decia una palabra.

El diablo, viéndole tan pensativo, le dijo en voz baja:

—Vamos|, José, ;qué haces? dijo el diablo, escoge. iNo es
verdad que todas son encantadoras? Por lo que hace 4 su rique-
za, nada tengo que anadir: son opulentas como reinas. Voy 4
dejarte para que elijas con mds tranquilidad; perodntes quiero
darte algunos detalles respecto de su genio y condiciones mo-
rales. Escucha. '

* La primera estd, como ves, dotada de todos los encantos ima-
ginables; pero tiene el defecto de ser un poco celosa. Debes
tratarla con el mayor carifo, guarddndote bien de faltar 4 nin-
guno de tus deberes de esposo.

- La que estd-4 su lado derecho tiene el mejor caricter del
mundo miéntras no se la contradice. Debes, pues, tener con
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ella la mayor condescendencia, si no quieres que se arrebate y
te falte al respeto. Cuando se encoleriza es una hiena.

La tercera no tiene mas falta que ser algo beata. No te ad-
mires de ver una beata en casa del diablo, pues asi como la
devota entra en mi casa, yo entro en los lugares mads santos
protegido por ella.

La cuarta y Gltima es gentil, espiritual, viva como un dja-
blillo, amiga de galanteos, en fin, una cogueta, como dicen los
franceses. No te digo m4s con respecto a ella.

Hasta luégo: elige, que la que elijas serd tuya. Dicho esto
Satanas desaparecid. _

Enténces José se dijo 4 s{ mismo:

—iEncuentro 4 este diablo demasiado sincero! :Por qué me
querra hacer tantos obsequios? En fin, aprovechémonos.

Nuesto héroe tenia veintidos afios; era un buen mozo y lo sa-
bia perfectamente; asi que, fiado en si mismo, dirigidése 4 las
damas y empezé 4 hacerlas la corte, diciéndolas galanterias, 4
las que ellas correspondieron. José conocié que el diablo no le
habia engafiado, y que tenia 4 su disposicion aquella que qui-
siese elegir. Ahora bien, la facilidad y la abundancia le hicie-
ron vacilar. Hallaba en todas verdadero mérito y cualidades
apreciables, mas ninguna le parecia superior 4 las otras: no se
podia decidir. Agraddbanle y desagraddbanle todas cuatro, no
hallando verdadera poesia en ninguna.

El diablo reaparecié y mandé retirar 4 las mujeres, pregun-
tando despues 4 Ruisefior:

—i Elegiste?

—<¢Pues qué asi se elige? Esto no es asunto de poco miés 6
meénos: no debe uno casarse con la facilidad con que se com-
pra un par de botas. Juzgando que elijo bien, puedo buscar
por mi mismo tormentos para todos los dias de mi vida. Cuan-
do del casamiento se hace un negocio, debe pensarse madura-
mente.

—Pues piénsalo, contesté el demonio. Pero yo creo que hice
mal en darte tanto donde escoger. Si te hubiera presentado
solo una de estas encantadoras mujeres, td la hubieras acep-
tado sin vacilar,

El diablo salié haciendo un gesto de rabia.
TOMO XVI.—VOL. I,

b
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José, cuando se vio solo, sinti6 dentro de si mismo la nece-
sidad de raciocinar y hacerse cargo de su situacion. Empezo
por figurarse que se hallaba ya casado con cualquiera de las
cuatro mujeres que acababa de ver. En la hipétesis de que su
esposa fuese la bella®triguena de ojos negros, comenzd por
echar una mirada 4 su vida intima y vidse esclavizado por la
terrible pasion que hdacia €l sentia aquella mujer ardiente y ce-
losa. Cierto es que se veria amado, pero tambien se veria ator-
mentado. Figurdbase que no podria faltar un momento del
lado de su esposa; que por el més leve motivo habria sinco-
pes y ataques nerviosos. Si por acaso sus miradas se dirigian
hacia otra mujer, la suya le lanzaria violentas recriminacio-
nes; habria ldgrimas y gritos furiosos, y en fin, que torturado
por el excesivo amor, No encontrdaria tranquilidad nien su
casa, ni en la calle, ni en el campo, ni en la ciudad, nien la
mesa, ni en el lecho, maldiciendo dia y noche la hora en que
se casé. Veiase, por ultimo, en la cama moribundo, padecien-
do una fiebre cerebral, y que aun aquella terrible mujer le
acusaba de infidelidades. Todo esto hizo estremecer de horror
al pobre Ruisenor, que crey6 despertar de un sueno.

Volviendo 4 caer en sus cavilaciones, creyose José ligado
para siempre con la hermosa rubia de ojos azules, y enténces
sus torturas fueron de otro género. Vidla aparecer de repente
con los cabellos desgrefados, cerrados los punos y los labios
palidos de rabia. Venia & preguntarle quién habia roto un
jarron de porcelana de Sevres, cuyos trozos traia en la mano.
El la responde, con buenos modos, que no lo sabe, mas ella,
ciega de ira, le arroja uno de los cascos a la cabeza, ¢ inme-
diatamente empieza 4 destrozar cuanto encuentra & su paso.
Al ruido de los muebles que se rompen y de las sillas que rue-
dan por el pavimento, entran los criados, que se sonrien ma-
liciosamente, lanzindose unos 4 otros miradas significati-
vas. miéntras que 4 él se le erizan los cabellos de ver-
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glienza. Esta vision pas6 como habia pasado la anterior, para
dar lugar 4 otra nueva. |

Ruisenor se figurd casado con la devota, y enténces empe-
zaron para €l otros suplicios completamente nuevos. Por com-
placer a su bella esposa debia confesarse todos los dias de fies-.
ta, y sl no tenia pecados necesitaba inventarlos. No podia
abrir la boca sin que su mujer le acusara de proferir herejias.
No era dueno de comer cuando tenia gana, ni de beber si te-
nia sed. Miéntras ella pasaba el tiempo en la iglesia, él debia
entretener y dar conversacion al padre confesor, que se habia
hecho huésped permanente de su casa; en fin, la vida era un
perpetuo cilicio, y José estaba desesperado. El efecto fantas-
magorico desaparecié, encontrdndose el jéven frente 4 frente
con la dltima de las aspirantes.

Esta, con su hermoso vestido de azul celeste, su cara risue-
na, amable y espiritual , contrastaba singularmente con las
tres que le habian precedido. Viva y encantadora, no pensaba
sino en placeres y diversiones: dispensaba sus miradas y sus
sonrisas con gran generosidad, y en tanto numero, que 4 su
tnfeliz marido no le tocaba sino una muy pequenia parte. No
vivia mds que para agradar, ni tenfa otro pensamiento que
aumentar el nimero de sus admiradores. Finalmente, tanto
ruido hicieron sus coqueterias, que fué necesario pedir una
separacion judicial, viéndose Ruisenor obligado 4 acusar 4
su esposa ante los jueces.

Esta alucinacion pasé como las anteriores, vy José, al sacu-
dir el letargo, llamé 4 Satanas que aparecié con la sonrisa en
los labios.

—Aqui estoy. ¢Qué me quieres? le preguntd:

—Que ya me he decidido; pero necesito salir de aqui, quie-
ro respirar un poco el aire libre.

—:iPor qué no me dices dntes 4 cu4l has escogido? insistié
Satanas.

—I'e lo diré cuando hayamos salido.

—Pues bien; salgamos. Me has cogido en la hora de las
concesiones.

- Ambos salieron, siguiendo por la calle estrecha y tortuosa
en donde se alzaba el palacio. La ansiedad del diablo era ex-
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traordinaria. Llegaron 4 una esquina, y José dijo a su acom-

panante:
—_Vas 4 saber ahora cudl es la esposa que he escogido. ¢Ves

alli aquellas dos mujeres, una jéven y otra anciana, de las
cuales la primera da el brazo con tierna solicitud 4 la se-

gundar
—Perfectamente.
—Pues la més joven, que va sirviendo de apoyo 4 la otra,

que es su madre, es la predilecta de mi corazon.

Satanas volvié la cabeza para contemplar la figura angelical
de una doncella modestamente vestida, de rostro candido y
de hermosura pudorosa y casta, como la del lirio del valle que
se abre en las primeras horas de la manana.

—No es cierto; no puede ser. Tt has debido olvidar & esa
iéven, puesto que es Anita la costurera.

—Si, la misma. Esa es la mujer que me conviene. No es
rica, no viste costosos trajes de seda ni terciopelo, no deslum-
bra con el brillo de sus joyas; pero estd adornada con las galas
de la inocencia. Ella fué mi primer amor, y serd mi eterna
companera.

Satanas, al oir estas palabras, dié una estrepitosa carcajada.

—iPudor! jInocencia! jBonito dote! ;Y eso lo cambias por
las riquezas que yo te ofrecia? Vamos, ven conmigo y no seas
tonto: haremos nuevos ajustes.

Y al decir esto trataba de llevar al jéven consigo. Mas éste
le rechazé haciendo la sehal de la cruz y anadiendo: en el
nombre de Dios Padre, de Dios Hijo, de Dios Espiritu-Santo.

Vade retro Satanas. ,
El diablo hizo una horrible mueca y desaparecié detras de

una nube de humo azufrado..
José, al verse solo, exhalé un fuerte suspiro; limpidse el su-

dor frio que bafaba su frente y enton6 en la flauta una de las
melodias predilectas de Anita.

Ocho dias despues José, 6 Ruisenor, se hallaba sentado al

lado de su padre aprendiendo el oficio de zapatero, y pasados
algunos meses se casaba con la hermosa Anita.
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;Congquistaria la felicidad? El aseguraba que si; trabajaba
toda la semana y los domingos tocaba su querida flauta, en la

que cada dia ejecutaba nuevos prodigios.
—De buena me libré, decia muchas veces 4 sus amigos. El

diablo me tentd bien, y si le hubiera entregado mi alma esta-

ba perdido. Anita fué mi dngel de la guarda; su imagen queri-
da no me abandoné cuando emprendi la tortuosa senda del

mal, y de tan eminente riesgo me salvé la pureza de mi pri-
mer amor.




COMO VINO LA DECADENCIA

DE ESPANA.

ALOS tilempos se presagiaban para la prosperidad
de la patria. Habia recibido el tercer Filipo la
monarquia més grande y gloriosa de la tierra:
imperio formidable no sélo por los Estados vasti-
sImos que contenia, sino sobre todo por la fuerza de sus ad-
mirables instituciones que daban enténces 4 la nacion espa-
nola incontestable superioridad en el arte de la politica y en el
arte de la guerra. Los Reyes Catélicos en su inolvidable rei-
nado habian llevado 4 su mayor apogeo las antiguas institu-
ciones de Leon y Castilla, la antigua y venerable constitucion
aragonesa, el espiritu y el sentimiento profundo de las liber-
tades publicas que reinaban por estas tierras; y como fruto de
aquella tan atinada politica, aparecia la Espafna del siglo XVI,
héabilmente manejada por Felipe II en medio de los grandes
peligros que le legara su padre. En aquel siglo de oro de
nuestra historia, miéntras Italia brillaba entre todas las nacio-
nes por el esplendor de su renacimiento en la literatura y en
las artes ; miéntras Alemania, entregada con furor 4 las discu-
siones teoldgicas, se distinguia por el atrevimiento de sus
reformadores religiosos, nuestra Espafia era la patria de los
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grandes hombres de Estado y de los capitanes ilustres ; y por
la superioridad de su constitucion y gobierno hallaba 4 porfia
entre sus hijos hombres de genio y recursos de poderio y
grandeza para colocarse como reina y soberana al frente de la
sociedad europea.

Orgullo y tristeza 4 un tiempo causa el recordar las glorias
de aquel siglo. Jamds nacion pudo presentar falange tan
numerosa de grandes politicos y talentos de primer Orden
en la gobernacion del Estado, como los que ensalzaron
4 nuestra patria en el siglo xvi. El titulo s6lo de nuestra
ciudadania, el nombre espafiol era tan respetadoy temido
en el mundo como lo fué en otro tiempo el de la ciudadania
romana. Los embajadores de Castilla eran justamente consi-
derados y temidos en las cértes entranjeras, en Roma, en Ve-
necia, en Paris y Léndres, como los més hébiles y sagaces
diplomaticos que habian conocido los pueblos. Asombro y
miedo de todas las naciones eran los consejeros de la Corona
de Castilla , hombres de Estado consumados, caractéres de
imponente gravedad, de indomable energia, maestros pro-
fundos en la ciencia dificil de gobernar 4 la patria y de domi-
nar y vencer por la politica 4 las naciones extrafas. Los des-
tinos de los pueblos pendian de los decretos de la majestad
espanola.

Y los elementos de la guerra correspondian 4 tanta superio-
ridad en la politica. La Corona de Castilla no tenia mas que
poner en movimiento sus tercios y lanzar en sén de guerra 4
su incomparable infanteria, para introducir el espanto en
las filas de los mas formidables ejércitos. Ninguna nacion fué
jamds mas poderosa en los mares. El Gran Capitan y el gran
Cortés ensanchaban la patria; la energia de Cisneros la sal-
vaba de los peligros de las regencias; el duque de Alba, Es-
pinola, D. Alvaro de Bazan, el marqués de Santa Cruz, Hur-
tado de Mendoza cumplian los designios de Felipe II. Y
cuando all4d en los horizontes desconocidos del Nuevo Mundo
la guerra y la politica se presentaban con nuevas necesidades,
no bastando ya para tales enemigos ni los recursos de la estra-
tegia de los ejércitos regulares, ni la habilidad ordinaria de
las negociaciones diplométicas, surgian de improviso de los
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rincones de Extremadura y de Castilla héroes prodigiosos que
al frente de un pufado de guerreros resolvian como generales
y hombres de Estado dificultades sin e;emplr::- y daban cima
a empresas mitoldgicas.

Este era el fruto que 4 fines del siglo xv y durante el xvr
producian en Espafia nuestras antiguas instituciones. Esta
era la patria que recibié en legado Felipe III. En su reinado
y en el siguiente , 4 pesar de los pésimos gobiernos, la antigua
constitucion del suelo patrio, dntes de perecer por completo,
di6 todavia magnificas glorias. Por algun tiempo atin sus re-
sultados sobrevivieron 4 su ruina. Los primeros dias de la
tirania recogieron los frutos .de los tltimos afios de la li-
bertad.

Lo que despues sucedi6, ya lo sabemos todos, demasiado
triste es recordarlo. El colosal imperio que abarcaba en sus
limites la inmensidad de los mares, cayé inerte en profundo
estupor. Aquella escuela de grandes hombres de Estado que
habian sido consejeros de la Corona de Castilla, y temidos y
respetados representantes de nuestras grandezas por las cértes
de Europa, toda desaparecié en breve tiempo. En lugar de
Cisneros empezaba 4 regir los destinos de la patria la larga
serie de intrigantes y aventureros que todavia se perpetia en
la gobernacion de nuestro Estado : un duque de Lerma, un
D. Rodrigo Calderon, un conde-duque de Olivares , un Luis
de Haro, un Valenzuela, un Oropesa, un cardenal Portocar-
rero, privados, en su mayor parte sagaces, astutos y afables
cortesanos de cdmara real, talentos de primer érden en el
enredo y la trampa mezquina, hipécritas sin igual en el arte
de encumbrarse con la adulacion sempiterna del poderoso,
politicos aventureros v osados , muy hébiles en la tramoya
mas grosera del gobierno y del escalamiento del poder, pero
por lo demas ignorantes, estipidos, caractéres despreciables,
corazones sin vergiienza , hombres profundamente viles. En-
cumbrados por medios ruines, su gobierno no podia ser sino
funesto 4 la patria, porque como siglos hace dijo Téacito con
profunda verdad: «Nadie jamas ejercié con buenos medios
el imperio que se adquirié con malos.»

Por lo demas, tan torpes gobernantes se daban en medio de



COMO VINO LA DECADENCIA DE ESPANA 25

todo mana bastante para alzar mdas y mads el poder real sobre
las ruinas de la nacion. Verdad es que disponiendo de la
fuerza material no era esta politica la mas dificil. Mas, en fin,
de todas maneras, con sus bajas y repugnantes intrigas, ha-
bian conseguido elevar el poder de la Corona 4 mayor altura
que nunca. Pero teniendo 4 sus piés los escombros de las
libertades patrias, el trono no era méis que magnifico cata-
falco del duelo de la monarquia.

En efecto, todos los elementos de inmejorable gobierno que
encerraba entonces nuestra patria, las Cortes, la nobleza , las
libertades municipales, todo cayé precipitado en profunda
decadencia con la politica avasalladora y despética de los pri-
vados. La aristocracia, sometida desde el tiempo de los Reyes
Catodlicos , no supo en Espana como en [nglaterra hacer 4 su
tiempo debido causa comun con el pueblo para contener las
invasiones crecientes del poder real. En Villalar se le presenté
para reconquistar su influencia una de aquellas ocasiones
solemnes que si se pierden no se recobran jamds. Divorcidn-
dose de la causa popular en la guerra de las comunidades , y
desperdiciada por ella tan solemne oportunidad , no volvié 4
presentérsele otra ocasion como aquella para mantener sus an-
tiguos fueros en la gobernacion del Estado. Asi es que el desas-
tre de Villalar fué tan funesto para la prepotencia de la aris-
tocracia como para las libertades populares. Diez y siete anos
despues de aquella contienda, la nobleza castellana dejé de
ser convocada en Cortes , y aparecié como Estamento supri-
mido en la representacion nacional. Carlos V la traté con
tenaz severidad, no desaprovechando ocasion alguna que se le
ofreciera para destruirla como poder en el Estado. Llevado por
esta politica avasalladora, con insistencia aconsejaba 4 su hijo
que no diera 4 los grandes altas misiones, sino que los man-
tuviera siempre alejados del poder , ociosos en sus casas , sin
intervencion alguna en la gobernacion del reino, para que
perdieran asi en la indolencia la préictica de los negocios de
Estado y la fuerza ¢ importancia de su clase (1).

(1) Carta que escribe el Emperader 4 su hijo desde Palamés en 6 de
Mayo de 1543. Véase el tomo x1v del Semanario erudito de VALLADARES,
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“elipe I no siguié sino con la mayor moderacion estos
consejos de su padre. Procuré si mantener la aristocracia
sometida 4 la corona ; y de revoltosa y andrquica que habia
sido por tiempos pasados, consiguié formar esa aristocracia
que profesaba fe y abnegacion sincera 4 la persona del monar-
ca, y que, como el duque de Alba, cumplia sin murmuracion
ni protesta las érdenes més severas emanadas del rey; consi-
guié formar esa aristocracia que en el reinado siguiente hacia
decir al embajador veneciano Contareni: «Lo que con mas
extremo sienten en Espana es conocer que no tienen rey; v
del poder del duque hablan diversamente, unos que le tiene
hechizado , otros que el natural es servil, cada uno como le
parece ; y aunque el pueblo manifiesta , mds sin arte , su des-
contento, la nobleza estd tan sentida en estas cosas, que st no
tuviese por fundamento de su honor la fe de su principe, hu-
biera dado al suelo con carga tan molesta, cosa de que el
duque no vive sin recelo» (1).

En las miras de Felipe Il entr6 el encumbrar y favorecer en
sus consejos 4 algunas personas de humilde nacimiento, pero
nunca se entregd al sistemdtico propdsito de no ensalzar sino
4 gente de baja esfera, como lo hicieron otros monarcas de-
seosos de destruir el poder de los grandes. Muy al contrario,
durante aquel largo reinado los senores mas poderosos sirvie-
ron al rey en los puestos mds encumbrados de la gobernacion
y de la milicia , estuvieron al frente de los ejércitos y de los
reinos , y desempenaron con preferencia 4 cualquier otra clase
los vireinatos de Ttalia y América. Con esta habil politica
consiguié Felipe II mantener sumisos & los sehores, ¢ inspi-
randoles la mayor fidelidad al trono, arrancarles su antiguo
espiritu de discordia, su antigua excesiva prepotencia, pero
sin despojarles por completo de esa influencia en el gobierno
que es indispensable tengan las clases superiores pafa el buen

esta carta del Emperador, como otros documentos publicados por el
Semanario erudito, contiene grandes discordancias con su original, que se
halla en el archivo del Ministerio de Estado.

(1) Relacion que hizo 4 la repuiblica de Venecia Simon Contareni al fin
del afo de 1605 sobre su embajada en Espafa.
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Sdrden de los Estados. Al concluir aquel reinado conservaban
todavia los grandes de Castilla , y los de Aragon todavia mas
que los de Castilla, poderosa consideracion social y respeta-
bles elementos de poder, lo cual era una verdadera fianza de
buen gobierno y una esperanza legitima para la conservacion
y mantenimiento de las libertades patrias, y hacia honor 4 la
prevision politica del monarca , que pudiendo haber destruido
aquel poder, que era un freno y ponia 4 veces graves obstacu-
los al ejercicio de la autoridad real , comprendid, sin embar-
go, que era necesario para el mayor bien de los reinos man-
tener 4 las clases superiores cierta prudente y legitima influen-
cia en los asuntos de Estado, y supo contener las ambiciones
de la corona en un siglo en que todas las monarquias de la
cristiandad se iban tornando despdticas. Todo lo que tiene,
en efecto , de andrquico y funesto para los pueblos una aris-
tocracia opresora de las demas clases, una aristocracia como
aquella, que ensangrentd los gobiernos de San Fernando , de
D. Pedro el Justiciero y de D. Alvaro de Luna y produjo
tantos estragos en Castilla, hasta que la sujetaron los Reyes
Catdlicos ; todo lo que tiene de repugnante y corruptor una
nobleza cortesana , disipadora y viciosa, sin mds recuerdos
de la grandeza de su estirpe que las genealogias de vetustos
pergaminos y privilegios pueriles, ni mds cargo en el Estado
que desempefnar puestos serviles de mayordomo 6 lacayo
alrededor del monarca ; en cambio una clase directora de las
demas, una verdadera aristocracia que por sus talentos como
por sus riquezas y tradicionales recuerdos marche al frente
de todos los ramos, es una de las condiciones que mejor ase-
guran el 6rden y la prosperidad, asi como las libertades de
los pueblos, y es elemento sin el cual no podrd jamds una
repiiblica estar bien constituida.

Pero no entraron tales consideraciones en la politica de los
privados que desde el tiempo del duque de Lerma se sucedie-
ron. La destruccion total de la influencia de la aristocracia, la
nivelacion de todas las clases bajo el peso del mismo despo-
tismo, fué uno de los fines predilectos que se propusieron
aquellos gobernantes, no por penetracion de principios poli-
ticos, sino movidos Unicamente por los instintos de su propia
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personal conveniencia. Con todo acierto valiéronse para este
fin de los medios que la experiencia tiene de antiguo acredita-
dos como de resultados mds eficaces en el logro de tal intento.
Procuraron que los grandes abandonaran sus Estados, para
que ociosos en la corte y arrastrados por sus vicios € instintos
de vanidad, disiparan su patrimonio de familia y llegaran
més 6 ménos pronto 4 ese extremo de degradacion material
v moral en que irremisiblemente viene 4 caer toda aristocra-
cia que por hacerse cortesana olvida sus deberes , conclu-
yendo 4 la postre por no tener ya ni bienes que perder, ni
honra que mancillar. |

Tales progresos hizo en este sentido la decadencia de la aris-
tocracia durante el reinado de Felipe IIl, que nuestro préictico
publicista el licenciado Pedro Fernandez Navarrete, en sus
juiciosos Discursos sobre la conservacion de las monarquias,
sefala ya este mal como una de las mas graves enfermedades
que estdn consumiendo la vida de nuestra monarquia: «El es- .
tar los sehores en la corte no teniendo ocupacion, tiene para
ellos grandes danos y para ella grandes inconvenientes ; y si
algun tiempo fué buena razon de Estado de los reyes el tener-
los junto & su persona para asegurarse de ellos, y para consu-
mirlos vy gastarlos, de suerte que no les quedasen fuerzas para
poder intentar novedades, como para el mismo efecto lo hizo
el rey Enrique VIII de Inglaterra... El maés templado y mo-
desto caballero, en viniendo 4 la corte, es forzoso se consuma
en cuatro dias; porque la obligacion de aventajarse en luci-
miento 4 los que no son més que €l en calidad, le obliga 4
destruirse y empenarse. Y si €l s6lo se destruyese, fuera me-
nor el inconveniente; pero como los arboles grandes cuando
caen llevan tras si todos los que participan de su sombra, asi
los senores con sus quiebras destruyen infinidad de vasallos,
criados y amigos. Y quizd si el hacer pleito de acreedores se
juzgara por infamia de derecho, como lo es de hecho, no an-
duvieran por las callestantas viudas y tantas doncellas pidiendo
limosna, por haber sus padres fiado las libreas de algunos ca-
balleros, que si residieran en sus Estados, excusaran estos
gastos, no destruyeran 4 sus vasallos, tuvieran caudal para so-
correr en las necesidades & sus reyes, ampararan como padres
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4 sus subditos guardandoles justicia, sin dejarlos expuestos 4
las necesidades de jueces mercenarios» (1).

No puede decirse mejor; la aristocracia es, en efecto, en las
reptiblicas, «como los drboles grandes, que cuando caen llevan
tras si todos los que participaban de su sombra.» Cuando una
aristocracia se pudre, de su descomposicion no resulta para
los pueblos sino despotismo mayor. «La mds grave enferme-
dad de la repdblica, escribia Mariana, es la que resulta de la
cabeza» (2). Cruel confirmacion ha dado despues la historia &
esta observacion. «Por la cabeza se pudre el pez,» dice un pro-
verbio de Oriente; por la cabeza se pudren los Estados, debié-
ramos decir en Occidente; pues de la descomposicion de la
aristocracia y de no haberse sabido mantener la Corona en su
puesto, han venido sobre las naciones de nuestro continente
todos los males que ahora la revolucion pone de manifiesto.
Inglaterra no tiene que llorar en nuestra edad ni el despotis-
mo de nuestra centralizacion administrativa, ni la anarquia de
nuestras revoluciones, nada mds que porque la aristocracia ha
sabido alli cumplir su mision, y porque la monarquia, despues
de haber intentado alli tambien invadirlo y absorberlo todo,
quedo al fin encerrada en los limites que le trazaban las leyes
de aquellos reinos.

Si la aristocracia andaba decaida, en profunda decadencia
estaban tambien las Cértes, base en todo tiempo del edificio
legal de nuestra monarquia. Aunque debilitada su influencia
y menguado su poder desde el reinado del primer soberano de
la casa de Austria; aunque rodeadas de las intrigas de la Coro-
na que intentaba constantemente corromper la integridad de

(1) Pedro Fernandez Navarrete. Discursos sobre la conservacion de las
monarquias. Discurso xxvi. Madrid, 1626, pags. 172 y 174. El procurador
por Granada en las Cértes de Madrid de 1621, D, Mateo Lison, en sus no-
tables proposiciones sefialaba tambien como uno de los principales reme-
dios contra la despoblacion y miseria de los reinos, la de obligar a los pre-
lados, titulos y senores de los lugares y mayorazgos, que no tuvieran ocu-
paciones y cargos forzosos en la corte, 4 que pasaran 4 residir en sus Estados,
donde darian trabajo 4 los jornaleros y pobres y remediarian sus necesida-
des, al mismo tiempo que evitarian para si la total ruina de su patrimonio.

(2)  «Est enim gravissimus morbus, qui difunditur a capite.» De Rege.
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los procuradores, las Coértes, sin embargo, durante todo el si-
glo xv1 hicieron oir enérgicos acentos de libertad, protestando
contra los abusos del poder real y contra la violacion 'sobre
todo de aquellos fueros esenciales de todos nuestros reinos que
prohibian al monarca echar derramas de tributos sin anuencia
v otorgamiento del reino, representado en Cértes por sus pro-
curadores. Los Reyes Catélicos cumplieron fielmente esa pro-
mesa solemne que hacia entdénces el monarca & sus sibditos
«de non echar nin mandar pagar pecho desaforado ninguno
especial nin general en toda mi tierra, sin ser llamados prime-
ramente 4 Cértes, é otorgado por todos los procuradores que
hi vinieren.» Los instintos despéticos de Carlos V no osaron
infringirla abiertamente. Si Felipe II en los graves conflictos
de su reinado se decidié alguna vez 4 infringirla, sélo lo hizo
en aquellos casos extremos en que los apuros del Gobierno vi-
nieron 4 hacerlo preciso, y contra la opinion hoy generalmente
admitida, demuestra la historia que pocos monarcas 6 mas
bien ninguno, excepto Isabel 1, ha habido en Espana que en
las circunstancias y situacion del gran Felipe, fueran tan celo-
sos como ¢l del respeto de las verdaderas atribuciones de los
procuradores de Castilla y de los estamentos de los demas
reinos. A ese monarca que suelen pintar las historias como ti-
rano tan fiero, se atrevieron a decir los procuradores de las
ciudades de Castilla: «Senor: los gastos de vuestro real Estado
3 mesa son muy crecidos, y entendemos que convendrid mu-
cho al bien de estos rcinos que V. M. los mandase moderar, asi
para algun remedio de sus necesidades, como para que de yues-
tra majestad tomen ejemplo todos los grandes y caballeros y
otros subditos de V. M., en el gran desorden y exceso que ha-
cen de las cosas sobredichas.» Felipe Il vivia, sin embargo, con
la modestia de un monje. En cambio, pocos anos mas tarde
no se oird un lamento en Cértes sobre el escandaloso despil-
farro de la corte de Felipe IV.

Durante el reinado de Felipe III, retinense periédicamente
las Cértes de Castilla; pero nombrados por los mismos priva-
dos del Rey los procuradores de las ciudades, fué ya harto f4-
cil el soborno de la representacion del reino. En los primeros
anos de Felipe IV reformdse algo este abuso. Por enténces to-
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davia fueron respetados en apariencia los antiguos derechos de
los representantes de las ciudades, todavia siguieron cumplién-
dose las formulas de no cobrar impuesto alguno sin haberse
previamente votado y otorgado en Cértes; pero el Conde-Du-
que, suprimiendo el mandato imperativo de los procuradores,
atribuyéndonles la facultad legal de conceder y aprobar tributos
por s{ mismos, sin previos y especiales poderes de las ciudades,
se habia dado mafa bastante para que la institucion gloriosa
de nuestras Cértes no produjera sino sobornos y corrupcion
en vez de producir libertad. Poco despues las inolvidables Cor-
tes de Castilla murieron en manos de aquel hijo de la Calde-
rona, D. Juan de Austria, de ingrata memoria. Cay6 enton-
ces en completo olvido la venerable institucion, y los tributos
se cobraron en adelante sin pedir su renovacion, y en vez de
acudir 4 los procuradores en demanda de servicios como anti-
guamente, prefirieron los gobernantes hacer frente 4 los apuros
" del Erario pidiendo donativos voluntarios 4 los grandes y &
las clases poderosas de la nacion.

El pueblo presencié impasible la total ruina del baluarte de
sus libertades; pero tiempo hacia, en verdad, que la institu-
cion, aunque viva en apariencia, estaba consumida de mortal
enfermedad, y ninguna influencia ejercia en la gobernacion
del Estado.

Tal era desde que empezé la triste serie de principes débiles
¢ ineptos, y los privados se ensehorearon del poder, la suerte
cruel de las instituciones mds grandes y gloriosas de la antigua
Espafa. Aquella monarquia que se alzé de improviso en nues-
tra Peninsula con asombro de toda Europa cuando Isabel [y
Fernando V enlazaron sus coronas; aquella monarquia espa-
fiola del siglo xvi, cuya corona era de tanta majestad y gran-
deza que no ha tenido igual en la cristiandad; aquella grande
Espafia de Otumba, Pavia y Lepanto, parecia estar todavia en
pié largo tiempo despues de su ruina. Adn vivian los viejos
tercios; atn grandes capitanes de la escuela del duque de Alba
dirigian nuestros ejércitos, grandes politicos y diplomaticos de
la escuela de Felipe Il desempenaban nuestros vireinatos y
nuestras embajadas; aiin se oian resonar enérgicos acentos de
libertad en los labios de los procuradores de nuestras comuni-
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dades de Castilla; atin la noble y altiva naturaleza de nuestro
cardcter nacional inspiraba en todas las clases de la sociedad
brillantes destellos del genio de la patria; aun teniamos en
nuestra tierra pueblos habituados 4 gobernarse & si propios y
grandes no envilecidos ni ante el trono, ni ante la plebe; aun
parecia ser la monarqufa de Espana ese admirable gobierno
cristiano tan de mano maestra trazado en nuestros antiguos
c6digos, que desde el Fuero Juzgo venian repitiendo al mo-
narca, «Rex eris, si justus-eris»; ain nuestra monarqula pare-
cia ser entre todas las de Europa la mads sélida y sabiamente
levantada sobre los cimientos de la verdadera libertad, y como
costumbres publicas, como practicas de gobierno representa-
tivo ninguna nacion, ni la misma Gran Bretana, se la podia
comparar; ain nuestros publicistas eran los que sostenian los
més valientes y libres principios de politica y gobierno, Ma-
riana, Suarez, Diego Saavedra, inspirdndose en las veneran-
das instituciones de la patria, exponian la doctrina de la repu-
blica y del principe cristiano con escindalo de Europa, habi-
tuada por entdnces 4 las teorias serviles que secundaban por
donde quiera el planteamiento de las monarquias despdticas.
Pero si todo eso brillaba atn en la superficie, los cimientos
‘de la monarquia estaban corroidos de ese grave mal que en la
hora de la decadencia se apodera de las republicas y hace in-
utiles en ellas las mejores instituciones, y priva 4 las leyes mads
sabias del principio que les da vida y las torna estériles ¢ in-
atiles, no sélo para la prosperidad y grandeza exterior del Es-
tado, sino para asegurar su mismo Orden y tranquilidad in-
terior.

En 1605, el embajador veneciano Simon Contareni, en la
relacion 4ntes citada, decia 4 su republica: «El rey de que ven-
go 4 tratar es tan grande, que abraza del mundo lo que hasta
hoy ninguno ha podido... Viniendo al punto de como se go-
bierna, diré que los Estados y reinos de este gran rey tuvieron
su origen mas de reputacion que de dominio de principe ab-
soluto, como €l se llama, y desea que sus subditos lo entien-
dan y daun los que no lo son; porque entre €l y sus reinos han
asentado leyes y modos de gobierno, de manera que es abso-
luto en la ejecucion de ellas, si bien no lo es en alterarias.»



L]

COMO VINO LA DECADENCIA DE ESPANA 33

Asi era, en efecto, entonces todo de verdad. Pero medio siglo
mds tarde, cuando & la privanza del duque de Lerma y de don
Rodrigo Calderon sucedieron Uceda y el Conde-Duque, el li-
cencioso reinado de Felipe IV, la desastrosa minoria encomen-
dzda 4 dona Mariana de Austria, Valenzuela, el infante don
Juan y demas tristes hombres llamados de gobierno, la monar-
quia de Espana, sin haber en apariencia cambiado nada en sus
leyes, sin dejar de presentarse como un coloso por la exten-
sion de sus dominios, sin que engafados por su aspecto exte-
rior los extranos pudieran dar crédito todavia 4 nuestra ruina,
la monarquia de Espana estaba, sin embargo, rota: su cuerpo
desangrado caia como exdnime, las instituciones guardianas
de sus libertades habian sucumbido, y junto 4 las leyes y 4 los
fueros de la libertad patria que habian enmudecido, pero que
se guardaban atn como texto legal, se alzaba un poder arbi-
trario manejado por viles intrigantes.

Miéntras las Cortes asi desoidas perdian sus atribuciones, y
el pueblo sus libertades y los grandes su dignidad, rapidamente
s¢ 1ba formando en nuestra patria una obra de peregrina cen-
tralizacion. La necesidad més perentoria que se hacia sentir
en todos los pueblos de Europa al salir de la Edad Media, era
la necesidad de concentracion y unidad politica para la consti-
tucion de las grandes monarquias. En Espafia, sobre todo, era
donde quizas de un modo més apremiante se presentaba esta
necesidad; pero al mismo tiempo, entre todas las nacionalida-
des cristianas, nuestra Peninsula era seguramente la que ofre=
cia dificultades mayores para el conseguimiento de esta obra
de unidad. Aqui, fuera del principio religioso, todo habia ido
desenvolviéndose en el transcurso de los siglos como elemento
de division y fraccionamiento politico. Kl mismo principio mo-
narquico, aunque undnimemente admitido como primera base
constitucional de las diferentes soberanias de nuestro territo-
rio, no dejaba de ofrecer grandes conflictos de provincialismo.
La discordancias de fueros, usos y costumbres de provincia 4
provincia, de pueblo 4 pueblo; la diversidad de cardcter y de
idiomas, la simultaneidad de reinos y dinastias distintos en los
territorios diversos de la Peninsula, separados unos de otros

por fronteras naturales bien marcadas y mas desunidos auin
TOMO XVI.—VvOL, I, 3



34 RIEVISTA CONTEMPORANEA

por odios irreconciliables, inspirados en leyes y tradiciones
contrarias, hacian en esta parte de Europa, st no imposible, al
ménos en extremo compleja y dificil la formacion de una gran
monarquia bien unida. Los dispersos fragmentos fueron, sin
embargo, aglomerandose unos & otros; los unos en virtud de
pactos como los vascongados; los otros en virtud de enlaces
reales como Leon v Castilla, y estas coronas con las de Aragon,
Catalufia y Valencia; los otros por el derecho hereditario 6 por
una politica habil, aunque violenta, como Navarra y Portu-
gal. Pero una vez sometidos todos 6 la mayor parte de los ter-
ritorios peninsulares 4 una sola corona, habia gran menester
de dar uniformidad politica 4 esta tan mal trabada monarquia,
expuesta 4 descomponerse €n sus antiguos reinos al menor
embate (1).

Dos medios se ofrecian para ello, lo mismo en nuestra pa-
tria que en las demas nacionalidades europeas. Consistia el
uno en ir igualando paso & paso las formas constitucionales de
los antiguos diversos reinos; en ir uniformando sus derechos
politicos y absorbiendo unas Coértes en otras, hasta llegar 4
formar unas Cortes generales de la monarquia, aplicando al
gran principio nacional del régimen representativo la misma
cuerda politica que con el elemento mondrquico habia venido
fundiendo las diversas coronas y dinastias en una sola dinastia
y corona peninsular. Los Reyes Cat6licos, sobre todo, con los
pobres recursos que hallaron en su tiempo, procuraron impri-
mir ese rumbo 4 las instituciones patrias. Felipe II, con las
sabias y sagaces reformas que introdujo parlamentariamenteen

(1) Ya en tiempos de Felipe II el célebre (JAMPANELLA, en su obra de Mo-
narquia Hispdnica, 4 la vuelta de gigantescos proyectos para constituir la
monarquia universal con elcetro de la Majestad Catdlica, sehalaba con pro-
funda penetracion este grave peligro que amenazaba 4 nuestra monarquia:
«Piensan algunos, decia, que la monarquia espahola no puede subsistir ya
mucho tiempo, porque le son hostiles todos los demas pueblos, y porque
las provincias de que se compone estan desparramadas por el antiguo y
nuevo mundo, por Italia, Flandes, Africa, las Indias, etc.,» pag. 168. San=-
cHo DE Moncapa, en su memorable escrito sobre la Resfauracion politica
de Espana, pinté tambien en 1619 con todo acierto esta falta de cohesion
politica de nuestros reinos como una de las causas principales de nuestra
ruina.
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los fueros de Aragon, despues de las alteraciones de aquelreino,
dié un gran paso en esa obra. Entre las demas naciones euro-
peas, Inglaterra fué la inica en seguir ese camino, por el cual
ha alcanzado ver fundidos en Westminster los parlamentos de
Edimburgo y de la Gran Bretana, del mismo modo que las
coronas de los dos reinos vinieron ya para siempre & colocarse
sobre un mismo trono. A eso debe aquella nacion el poder in-
vocar todavii la Carta magna como base de su Constitucion,
y ser hoy la tinica en Europa con costumbres publicas y pue-
blos habituados 4 entender en su propia administracion, y con
una aristocracia verdadera, y con una administracion libre y
descentralizada, elementos todos sin los cuales el sistema re-
presentativo no puede ser sino corruptora farsa.

Era el otro camino que se ofrecia para el conseguimiento
de la unidad nacional, el camino de la unidad politica, levan-
tado sobre el pedestal de la centralizacion administrativa. Con-
sistia en destruir por todas partes exenciones, prerogativas, pri-
vilegios; en destrozar los elementos de toda libertad local, su-
primir fueros de provincias, municipios y clases, esterilizar y
borrar por donde quiera tradiciones y recuerdos, nivelarlo todo,
en fin, en la nacion de manera que no quedara en ella sino
un territorio dispuesto hasta 4 cambiar de nombre y ser todo
¢l transformado por un simple decreto en nuevas demarcacio-
nes administrativas y geograficas; y no dejar sobre esa tierra
antigua, avasallada hasta el punto de poderla tratar como un
suelo virgen, sino un poder central despdtico y sibditos des-
pojados de las instituciones tradicionales protectoras de sus
libertades y sometidos por igual 4 la discrecion del soberano
rey, dictador 6 Asamblea. Ese fué el camino que desde el fin
de la Edad Media viene siguiendo Francia; esa la obra que en
nuestros dias estd completando la revolucion por toda Europa
con tremendo empuje.

Desde la muerte de Felipe II la formacion de la unidad na-
cional siguié aqui desconcertado rumbo, 6 por mejor decir,
ninguno de los hombres llamados de gobierno, que para des-
dicha nuestra anduvieron ensefioreados de la direccion de la
monarquia, se dié cuenta de esa necesidad que reclamaba im-
periosa nuestro estado social. Un siglo tras otro sufrié en ello
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nuestra politica deplorable extravio. A ninguna nacion hubiera
sido m4s facil que 4 la nuestra seguir igual camino que la na-
cion inglesa, desenvolviendo los elementos de gobierno repre-
sentativo por enténces asentados en nuestra Constitucion, mas
sabia y sélidamente que en pueblo alguno de la sociedad eu-
ropea. El instinto de los procuradores lo comprendid asi, y en
repetidas quejas manifestaron 4 la Corona los agravios que so-
bre ello sentian (1). No pudo ser, sin embargo, mayor la tor-
peza de nuestros gobernantes para resolver el delicado proble-
ma que traia envuelta en su seno la grandeza 6 la ruina de la
patria. Los privados, sin otras miras que las de asegurar su

(1) Las Cértes de Valladolid decian en 1506 4 dofa Juana y D. Felipe:
«Los sabios autores y las escrituras dicen que cada provincia abunda en
su seso ; y por esto las leyes y ordenanzas quieren ser conformes a las pro-
vincias y no pueden ser iguales para todas las tierras; y por esto los reyes
establecieron que cuando hubiesen de hacer leyes, para que fuesen pro-
vechosas 4 sus regnos y cada provincia fuesen proveidas, se llamasen Cér~
tes y procuradores que entendiesen en ellas; y por esto se establecid ley
que no se hiciesen ni revocasen leyes sino en Cdrtes; y por esto suplican a
vuestras altezas que agora e de aqui en adelante se guarde e faga ansij y
cuando leyes se hubieren de hacer manden llamar sus reynos y procura-
dores de ellos, porque para tales leyes serdan dellos muy mas enteramente
informados, y vuestros reynos justa y derechamente proveidos. Y porque
fuera de esta érden se han hecho muchas premaéticas de que estos vues-
tros regnos se tienen poragraviados, manden queaquellas se reveany pro=-
vean y remedien los agravios que tales premdticas tienen.» Ante D. Fe-
lipe Il exponian los procuradores de las Cdortes de Madrid de 1579 4 1582:
«Siendo como es el fin de cada ley e pragmartica de las que V. M. es ser-
vido de hacer y publicar, atender al servicio de Dios N. S. y bien publico
de estos reynos y buena administracion de los stbditos de ellos, y viniendo
4 esto mismo los procuradores que por mandato de V. M. se juntan en
Cértes, parece que seria méds conveniente y necesario dar parte al reyno de
las que se hubieren de hacer y publicar estando junto en Cértes, para que
tratando y confiriendo la materia sobre que se hicieren conforme a la di-
versidad de costumbres y necesidades de todos los reynos y provincias que
concurren y se juntan en €l, sea V. M. mas informado de los inconvenien-
tes universales y particulares y de los provechos y dafics que pueden re-
sultar cerca de la observacion de la ley 6 pragmética que se hubiere de ha-
cer...» En 1607 repetian a4 Felipe I11: «Por experiencia se ha visto que aun-
que las leyes e premdticas que V. M. manda publicar se hacen con mucho
recuerdo y conforme 4 su cristianisimo celo, se ofrece ocasion de suplicar
4 V. M. las derogue 6 altere en algo, porque como estos reynos constan de
tan diversas provincias, parece necesario s¢ hagan con advertencia parti-
eular de las ciudades con voto en Cdrtes, con lo cual saldrian mads ajusta-
das al beneficio publico, etc.» En 1621 se reproducia la misma stplica.
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personal omnipotencia, fueron concentrando & ciegas en sus
manos todos los poderes. Acumularon en los decretos del pri-
mer secretario del Despacho toda la vida de la nacion, y deja-
ron inertes, sin vida, las extremidades del cuerpo social. Con
tal no interrumpida serie de desaciertos ofrecié el gobierno de
la monarquia singular espectdculo. Nuestra patria, que apénas
tenia centralizacion politica, padecia todas las arbitrariedades
y excesos de una centralizacion administrativa despoética. En
sus discursos sobre la conservacion de las monarquias tenia
ya que senalar Navarrete, como indispensable remedio para la

nuestra, el que se descargara de gente 4 la capital por despo-
blarse los reinos con la que venia & la corte. Como si fuera

este un pais sujeto 4 la méas horrenda centralizacion, como si
se hallara nuestra capital en el caso de la Roma de los Césares
6 de las cabezas de repablica de algunos Estados modernos,
nuestros gobiernos se vieron precisados 4 cuidar con especial
esmero de dar contento 4 Madrid, cual si de ¢sa Ginica condi-
cion dependiera todo el contento y tranquilidad del reino; y
los privados, 4un aquellos que habian alcanzado la més ciega
confianza del monarca, tuvieron por condicion primera de su
permanencia en el poder el que en Madrid sobrasen los abas-
tos aunque faltasen en las demas provincias. El despotismo
real, y méas atn que el despotismo real, el despotismo de los
ministros, estaba interesado en que se acumularan sin medida
en las oficinas de su despacho sendos paquetes de reclamacio-
nes, de expedientes, desolicitudes de todo género, para que lué-
go sin haberlas abierto siquiera, de acuerdo con una dama 6
con algun poderoso intrigante, el valido, ocultdndose hipdcrita
con la majestad del trono, estampara al pié del protocolo un
decreto venal firmado «Yo el Rey.» Asi el sello real, patente
segura para el ejercicio de un poder sin freno, pasaba sin ce-
sar de una mano 4 otra, no teniendo preocupacion mds asidua
el cortesano favorito que absorberlo todo en la secretaria del
Despacho para que la nacion entera, ahogada por los tramites-
de la administracion, estuviera pendiente de las cdbalas de
corte.

Extraha maquina administrativa era aquella que se habia
organizado para el gobierno de la monarquia: todo era en ella
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desérden y confusion espantosa. Sin que la dominara ningun
pensamiento de unidad nacional, producia, sin embargo, to-
dos los estragos de una centralizacion sin freno. Bastaba ofen-
der la vanidad de un ministro, para que en dnimo de venganza
se atropellaran sin escrupulo todos los fueros, franquicias y
jurisdicciones de los reinos que hasta enténces nadie habia
pensado en reformar para sujetarlos 4 mayor uniformidad. Si el
Conde-Duque se cree agraviado por los naturales de Cataluna,
prorumpe contra ellos en injurias y amenazas, y por inspira-
cion suya el protonotario del Principado deja sin tramitar y en
completo olvido todos los expedientes y negocios que de alli
vienen 4 la corte y trata 4 los interesados con la mayor dureza.
Siguié en aumento la discordia. Poco despues, cuando Cata-
luna estaba prestando inmejorables servicios en la guerra del
Rosellon, el Conde-Duque manda ab-iraio que no se respeten
de los privilegios del pais sino aquellos que puedan avenirse
con sus 6rdenes; pero que en cuanto 4 aquellos otros fueros
que fueran contrarios 4 la voluntad real, sea todo aquel que
los invoque considerado como enemigo de Dios, del rey, de su
sangre y de su patria. Exasperada de tanta tirania Cataluna,
se rebela pidiendo ¢l respeto de sus fueros. La sangre de los
fieros catalanes corrié en balde. Contra ellos la fuerza causé
estado, y los fueros del Principado continuaron mads hollados
que nunca.

El mismo ano de 1640, poco despues de la rebelion de Ca-
taluna, acudié Portugal 4 las armas en protesta de la tirania
del Conde-Duque, que meditaba reducirlo al estado de pro-
vincia de Castilla. Era aquella parte de nuestra monarquia la
que desde su incorporacion 4 la corona de Castilla debiera
haber llamado mds seriamente la atencion nuestros politicos,
pues ofrecia grandes peligros de nueva separacion, y habia
gran necesidad de ir modificando gradualmente aquellos de sus
fueros, que tendian de una manera manifiesta 4 la indepen-
dencia, estableciendo alli en cambio una administracion inte-
ligente y enérgica, una autoridad firme, y procurando 4 toda
costa enlazar aquellos intereses con los nuestros de la manera
mas estrecha, para lo cual el convertir 4 Lisboa en capital de
la monarquia hubiera sido de los mejores efectos. Ninguno de
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nuestros politicos, sin embargo, vino 4 la cuenta de los delica-
dos remedios que reclamaba la prudente y pronta fusion de
aquel reino en la corona de Castilla. Muy al contrario , consi-
guieron aumentar los odios y rivalidades de pueblo 4 pueblo,
é hicieron de portugueses y castellanos dos enemigos de todo
punto irreconciliables. Aun hoy sentimos la funesta reliquia
de division y antipatias del profundo aborrecimiento que se
produjo entre ambos pueblos. Y mejor hubiera sido, por cierto,
dejar 4 ambos reinos en el estado de desunion en que se halla-
ban, que proceder 4 establecer entre ellos unidad politica con
los desacertados y torpes medios que vinieron 4 emplearse en
semejante empresa. Al Conde-Duque se le antoj6 de pronto que
Portugal debia ser simple provincia del territorio castellano,
que sus Coértes deben ser unas con las de Castilla, y procede 4
poner por obra su idea con la violencia habitual de su cardc-
ter. Asiun pensamiento que era bueno en el fondo, porla poca
oportunidad € intemperancia del hombre que lo habia de rea-
lizar, vino 4 tener las mds funestas resultas. En un instante
estallé el fuego oculto, y 4 poco se coroné rey en Lisboa el
duque de Braganza. Aquella contienda triste para Castilla, afor-
tunada para las libertades portuguesas, fué cruel para la pros-
peridad de ambos reinos que descansa en su mds estrecha
union. La tirania separd enténces los dos reinos; ambos espe-
ran todavia del destino que los vuelvan 4 unir mejores go-
biernos.

Las noticias de tan lamentables sucesos se extendié con ra-
pidez por los dmbitos de la monarquia; todos lo sabian y ha-
blaban de ello, sélo lo ignoraba el rey, no atreviéndose nadie
4 decirselo por no incurrir en la desgracia del privado. Es cu-
rioso y da cabal idea del cardcter de aquellos tiempos la traza
de que se valié el Conde-Duque para poner la triste nueva en
conocimiento del monarca. Temiendo que llegara 4 noticias
del rey de alguna manera que le hiciese perder su privanza,
resolvié anunciar por si mismo el suceso con la habilidad de
privado y experto cortesano. Alegre el rostro se presenta en la
camara del principe: «Senor, le dice, traigo muy buenas noti-
cias, las mds agradables que puedo traer 4 V. M.» «Y cuales
son?» replicé el rey. «lLa de haber ganado en un momento un
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ducado y muchisimas bellas tierras.» «;Cémo es e¢so, conde?»
exclamoé el rey sorprendido. «Porque el duque de Braganza
ha perdido la cabeza y se ha dejado enganar por un populacho
que le ha proclamado rey de Portugal, y por el hecho mismo
sus bienes quedan confiscados y reunidos 4 la Corona.» Esta
vez no le valié al cortesano la astucia. El rey no comprendié
al pronto la gravedad de la noticia que con tal disfraz le par-
ticipaba su funesto consejero; mas no tardé en hacerse sentir
el clamor del pueblo, y acompanado de la execracion univer-
sal el conde salia al poco tiempo para su destierrc de Loeches.

Con tales causas de decadencia no era extrafo que viniéra-
mos 4 ruina tan grande; pero es motivo de asombro que pu-
di¢ramos por tanto tiempo retener los girones de la grandeza
| pasada, y fuéramos motivo de miedo y espanto para los extra-
nos mucho despues de haber caido exdnimes y sin fuerzas para
ser temibles. No eran sélo, en efecto, las grandes instituciones
politicas de nuestro gobierno las que se hallaban aniquiladas
y rotas: todas las fuentes de prosperidad y riqueza, todas aque-
llas raices que, aunque humildes en apariencia, son las que
constituyen en realidad el nervio y la pujanza de las naciones,
estaban tambien entre nosotros como en un todo agotadas. La
falta de poblacion que despues de la larga lucha de la recon-
‘quista se sentia en nuestro suelo, fué aumentdndose de una
manera pasmosa en los siglos siguientes. La expulsion de los
judios y moriscos, la emigracion 4 América son las causas que
suelen citarse como las que de una manera més poderosa con-
tribuyeron 4 la despoblacion de Espafa ; pero no menor in-
flujo tuvieron en ello las incesantes guerras que unas veces
nos vimos precisados 4 sostener y emprendimos otras con harta
temeridad, y sobre todo los grandes eerores econémicos de la
€poca, mds arraigados quizds en Espafa queen cualquier otro
pueblo, y la mala administracion, y el desérden y las arbitra-
riedades de todo género en la recaudacion de impuestos.

La agricultura, con las proporciones terribles que fué to-
mando la amortizacion civil y eclesiastica, con los fatales pri-
vilegios de la mesta, entré cada vez en decadencia mayor. Cayé
tambien la industria en completa postracion, esterilizdndose
¢n todo los grandes esfuerzos que se hicieron en los altimos
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anos del reinado de los Reyes Catdlicos, sin que 4 tan graves
males acertaran 4 aplicar ningun remedio eficaz nilos Conse-
jos de la Corona, nilos publicistas, ni los arbitristas de la Ha-
cienda, que inundaron entdonces la nacion. «jQue los reinos se
despueblan! jQue estd & pique de acabarse este imperio!» | i) fué
el clamor constante de la opinion enténces. Ese lamento lo re-
petian sin cesar los escritores y los hombres de gobierno; pero
nadie se daba cuenta de que no erasino el resultado inmediato
de la grave enfermedad que tenia agonizante & la monarquia.
Todo el mundo veia el mal, mas nadie comprendia su origen
ni atinaba el remedio.

No podia ser mds deplorable la situacion de nuestra pobre
y siempre agobiada Hacienda. Aunque sin alcanzar nunca 4 -
nivelar los ingresos con los gastos, los Reyes Catélicos habian
conseguido, sin embargo, traerla 4 estado floreciente para sus
tiempos arbitrdndole nuevos recursos. El gran Cisneros extin-
guid los cuentos que dejé de deuda Fernando V, introdujo en
la administracion de las rentas de Castilla sébias y econémicas
reformas, y alcanzé en ellas un estado de prosperidad que ja-
mas han vuelto 4 disfrutar despues. Carles V, con sus grandio-
sas empresas abrié peligros de total bancarota. Felipe II, obli-
gado 4 seguir adelante con la terrible herencia de su padre, vié
crecer de un modo espantoso los apuros del Erario. En los
altimos anos de su reinado se consagré a la dificil, y dados los
conflictos que pesaban sobre él, por enténces imposible tarea
de remediar tan angustiosa situacion; pero murié viendo frus-
trados todos sus intentos y dejando la Hacienda publica en la
mayor penuria. Espanta el desérden y malbaratamiento que
vino despues. |

Los tesoros del Nuevo Mundo halagaron 4 todos con la es-
peranza de que por grandes que fueran las necesidades de la
corona de Castilla, las podria en todo tiempo remediar con las
inagotables riquezas que le brindaban las minas de oro y plata
de las Indias. Alli se lanzaron millares de aventureros avidos

(1) Consulta del Consejo de Castilla en 1619, Véase tambien los comen=
tarios a esta consulta que escribié Navarrete en su Conservacion de las mo=
narquias y los Discursos y apuntamientos del procurador Lison de Biedma.
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de hacer rdpida fortuna; se poblaron aquellos dilatados domi-
nios 4 expensas de la poblacion de ]la madre patria; vinieron 4
nuestros puertos grandes galeones cargados de oro y plata;
perotodo ello no contribuyé sino al aumento de la desolacion
de nuestros reinos.

De las colonias pudimos haber conseguido inapreciables fru-
tos de poderio y riqueza si acertdramos 4 plantear con ellas las
relaciones de un buen sistema colonial y comercial. Pero no
supimos ni aprovechar el comercio de las Indias, ni las fuen-
tes de dominio y poderio que encerraban para nosotros tan
dilatadas conquistas. Establecimos un sistema comercial de
monopolio, que imité despues toda Europa, pero que 4 nin-
* gun pais fué mds funesto que al nuestro, porque ninguno llevo
con tanto rigor como nosotros las erréneas doctrinas del siste-
ma. Con el fin de disfrutar de un modo exclusivo del beneficio
del comercio en aquellas tierras, prohibimos 4 las Ameéricas
hacer el comercio con los extranjeros. Fué lo bhastante para
que unos cuantos comerciantes de Cadiz y Lisboa llegaran en
breve 4 la mayor opulencia, y traidos los capitales 4 ese género
de especulacion por el aliciente de ganancias desmedidas, deca-
yeran en el resto del reino todas las industrias, viéndonos pre-
~cisados 4 traer de paises extrafos hasta los articulos de primera
necesidad. Establecidse por tanto con la balanza de comercio,
por la superioridad de la importacion sobre la exportacion, un
saldo terrible y creciente en contra nuestra, que periédicamente
arrastraba fuera de Espana las conducciones de oro y plata
de las Américas, dejando cada vez méds extenuados 4 estos rei-
nos por las continuas sacas de riqueza, yconvirtiéndonos, como
se ha dicho con verdad, en el puente por donde los metales de
los galeones pasasen més seguros 4 otras naciones mas laborio-
sas. «L.as naciones que poseen colonias en América, observa
con razon Adam Smith, y comercian directamente con las In-
dias Orientales, disfrutan ciertamente de toda la pompa y es-
plendor que proporciona un gran comercio; pero las demas
naciones, 4 las cuales se ha querido excluir de ese comercio por
medio de restricciones odiosas, no por eso dejan de participar
en gran escala en los beneficios de semejante trafico. Las co-
lonias espanolas y portuguesas, por ejemplo, sirven de pode-
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roso aliciente para la industria de los demas pueblos, mucho
mé4s que para la misma industria de Espana y Portugal. Sélo
en lo concerniente al articulo de telas, el consumo de esas co-
lonias asciende (segun se dice, y no salgo de ello garante], 4 la
suma anual de 3.000.000 de libras. Pero, como la mayor parte
de esas telas provienen de las manufacturas de Francia, Flan-
des, Holanda v Alemania, Espana y Portugal para nada inter-
vienen en ese gran envio. El capital que distribuye esas telas a
las colonias se reparte anualmente entre los demas paises, dédn-
doles una renta proporcional. Espafia y Portugal no hacen sino
gastar los beneficios de este capital, con lo cual se sustenta el
lujo y la profusion de los comerciantes de Cadiz y Lisboa.
Aquellos mismos reglamentos con los cuales procura cada na-
cion asegurarse el comercio exclusivo con sus colonias, son
por lo general mds funestos 4 las naciones en cuyo favor se ha-
cen, que perjudiciales 4 los pueblos que con ellos se quiso per-
judicar. Todo el peso con que se intenta oprimir la industria de
las demas naciones recae, por decirlo asi, sobre la frente de los
opresores, y abruma dun mds su propia industria que la de los
extranos» (1). Por este motivo la riqueza de nuestra patria, en
vez de aumentar, disminuyo insensiblemente, y la cantidad de
nuestro trabajo productivo decay6 de dia en dia. Castilla, que
era en nuestra monarquia la tnica en disfrutar del monopolio
del comercio con América, perdiéo toda su industria, y ésta
paso entonces 4 Cataluna, excluida de aquel monopolio comer-
cial. Los beneficios enormes de los comerciantes de Cadiz y
Lisboa ni aumentaron el capital de Espana y Portugal, ni ali-
viaron la pobreza de estos reinos, pero en cambio arruinaron
su industria. Era, en efecto, aguel un comercio brillante, pero
para nuestra industria ruinoso, concluyendo 4 la postre por
arrastrar 4 paises extranos todas las riquezas que venian de las
colonias, sin que las prohibiciones fiscales mas duras, la mis-
ma pena de muerte lanzada contra el que extrajera oro y plata

de nuestros reinos pudieran contener la emigracion irresistible
de la riqueza.

(1) Adam Smith, Investigaciones sobre la naturaleza y causas de la ri-
queza de las naciones. Lib. 1V, cap. VII, parte tercera.
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~ Asi, & pesar de los fabulosos tesoros del Nuevo Mundo, lle-

gamos 4 tal estado de extrema pobreza. Sin cesar descargaban
las naves en los puertos de la Bética ricas conducciones de me-
tales preciosos; no podia ser mayor la arbitrariedad de los im-
puestos, no podia ser més tirdnica y abominable la manera de
percibirlos; la nacion tributaba pechos y gavelas abrumadoras:
para aumentar los ingresos de las arcas reales se destrozaban
todas aquellas sdbias instituciones de nuestro régimen repre-
sentativo, con las cuales en el mismo otorgamiento de servicios
afianzaba la nacion sus libertades,—y sin embargo nada bas-
taba para saciar las monstruosas necesidades del fisco, 6 por
mejor decir, de todos aquellos terribles tributos que esquilma-
ban al pueblo apénas entraba un cuento en el Tesoro ptbli-
co. Los servicios ptiblicos més perentorios quedaron desaten-
didos. Y mal retribuida, la administracion de justicia se hacia
venal; hambrienta la curia se entregaba 4 la mis torpe inmo-
ralidad; y el antiguo brillante ejército se veia reducido 4 que
los soldados cobraran sus pagas mendigando 4 la puerta de
los conventos 6 salteando en los caminos, 6 arrojandose en
la guerra 4 las orgias de la indisciplina militar. Arsenales,
puertos, caminos, industrias, agricultura, comercio, todo esta-
ba en ruinas: los reinos se despoblaban, los campos quedaban
yermos, las clases todas se vefan en la mayor pobreza, ni d4un
el mismo rey tenfa 4 veces con que pagar sus lacayos.

De este modo vino por fin 4 hacerse tambien inevitable la
ruina de la Gltima institucion que quedaba todavia en pié de
la grandeza pasada. Aunque cubriéndose de gloria y llenando
de asombro 4 sus mismos vencedores, sucumbieron tambien
para siempre nuestros viejos tercios, y con su rota qued6 ma-
nifiesta en Rocroy la decadencia de esta monarquia que mu-
cho édntes estaba interiormente deshecha. Sélo por la superiori~
dad militar de nuestro infante y por el valor de nuestros
guerreros, se dilatd, en efecto, por largo tiempo nuestra defi-
nitiva ruina, y pudimos por espacio de cerca de un siglo
ocultar 4 los extrafos nuestra enfermedad de muerte. Mién-
tras no se lanzaron 4 los campos de batalla grandes masas -
organizadas, que por su nimero méas bien parecian pueblos
que ejércitos; miéntras el valor personal del guerrero fué el
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primer elemento para el triunfo en la guerra, nuestros in-
fantes continuaron siendo los mads respetados y temidos en
toda Europa. A ello debimos la superioridad de nuestras
armas y la supremacia politica que 4 pesar de nuestra pobreza
conservamos durante mds de un siglo y nos hicieron parecer
temibles mucho despues de serlo. Pero cuando vinieron los
tiempos del aumento de los ejércitos y llevaron las naciones &
los campos de batalla cuantos hombres ttiles pueden poner so-
bre las armas, para formar asi masas enormes de combatientes
donde la disciplina y la masa misma igualan el valor de todos
los guerreros, no se incliné ya la victoria del lado del valor
individual de los campeones, sino que fué en adelante axioma
del arte de la guerra que de los contendientes habra de salir
a la postre vencedor aquel que cuente con mayores masas, con
mds riqueza,.con mds fertilidad ¢ industria en su suelo. Trans-
formacion tan grande en la organizacion militar de los pueblos
acabd con nuestros antiguos tercios y con el poderio militar de
nuestra monarquia. Espafa, pobre siempre de hombres y re-
cursos y traida todavia 4 mayor pobreza por el vicio de sus
gobiernos, no pudo ya sostener la antigua rivalidad con la
Francia, siempre mds rica y poblada, y que ofrecia por tanto
fecundos elementos 4 Luis XIV para reclutar numerosos ejér-
citos que hicieran frente 4 la Europa entera coaligada. Aun-
que en Rocroy hubiera sido nuestra la victoria, no por eso de-
jaria de ser ménos segura y rapida nuestra decadencia militar.
Por grande que sea el valor de los ejércitos, por buena y per-
fecta que sea su organizacion, la fuerza militar es impotente
para mantener largo tiempo por si sola la prepotencia y pode-
rio de un pueblo corroido en su vida interior por vicios ma-
yores de decadencia. En la irresistible marcha de los siglos ne-
cesitan las naciones llevar de frente y por igual el desarrollo
de todas sus instituciones y elementos de grandeza. Si por des-
gracia alguna de ellas no va desenvolviendo toda su vida y
constitucion con arreglo 4 las crecientes necesidades de los
tiempos, por mds que florezcan todavia algunas de sus institu-
ciones, estas instituciones brillantes como fuerzas solitarias
pronto caen tambien hechas pedazos. Esa ley de la historia se
cumpli6 con todo rigor contra los heroicos ¢ inolvidables sol-
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dados de nuestros gloriosos tercios. No sucumbieron por faltas
militares, por falta de habilidad y fortuna en sus capitanes, no
sucumbieron por ser vencidos en los campos de batalla, su-
cumbieron nada més que por estar su patria en decadencia.

Asi en solo un siglo vino Espafa 4 postracion tan grande.
Hubo, si, ademads de estas causas que se han presentado ante
nosotros otras circunstancias ocasionales que contrtbuyeron 4
hacer mayor y mds rdpida nuestra decadencia. La sucesion en
el trono de Castilla de tres principes como Felipe III, Fe-
lipe IV y Cérlos II, sucesion extraia que sélo puede explicarse
con los decretos providenciales; una desastrosa minoria, la no
interrumpida serie de consejeros y ministros truhanes € ineptos
que gobernaron la monarquia miéntras cenian la corona aque-
llos tres ultimos principes de la casa de Austria, y la misma
coincidencia de brillar en las cortes enemigas los mads sagaces
ministros y hombres de Estado: Sully, Richelieu, Mazarino,
Colbert en Francia, un Cromwel y un Guillermo I en Ingla-
terra, mi€ntras estaban los destinos de nuestra patria confiados
4 las torpezas de tantos funestisimos intrigantes, y otra pmrcinn
decircunstancias, en fin, fortuitas, pero fatales, que fuercioso al
enumerar, hicieron que se comprobara desde enténces tambien
para nuestra patria aquella terrible sentencia de T4cito: «Nun-
ca con méas atroces ruinas se vio que la Providencia en sus
ocultos designios no cuidaba ya de nuestra grandeza, sino de
nuestro castigo.» Pero en el fondo la mayor parte de las cul-
pas la tuvo la nacion misma, pues en prosperidades como en
desastres, cada pueblo logra al cabo lo que merece. En medio
de sus brillantes y lozanas instituciones, la antigua Espafa en-
cerraba tambien grandes vicios en su constitucion, vicios que
bajo una forma 4 otra se hallan siempre en el fondo de todos
los imperios. Estos vicios se hacian més peligrosos 4 medida
que iba creciendo la monarquia; quedaban ocultos y hasta
servian 4 veces de elementos de grandeza, miéntras grandes
principes como los Reyes Catélicos, Carlos I 6 Felipe Il ocu-
paban nuestro solio. Quizés si Felipe II hubiera tenido suce-
sores dignos de €, llegaran con el tiempo 4 desaparecer por
completo esos peligros que ofrecia nuestra vida social y poli-
tica; mas cuando nuestro gobierno cayé en manos inhébiles,
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cambiados los hombres y las circunstancias, los vicios no do-
minados ni contenidos hicieron sus estragos, prevalecid en las
instituciones el gérmen malo sobre el principio bueno y se
produjo la decadencia. Tan cierto es que los destinos de los
pueblos ménos dependen de las instituciones que los rigen
que de los hombres que los gobiernan.

Y no presenta la historia, ni dun la de aquellos siglos que
vieron la ruina del coloso romano, cuadro de decadencia més
terrible y rdpida que la nuestra. Atin no habia corrido com-
pleto un siglo desde que bajé al sepulcro Felipe II, y la nacion
que bajo el gobierno del gran rey habia sido el terror de Eu-
ropa, se veia ya convertida en un cuerpo vil, objeto de todas
las afrentas. El manto de purpura con que cubria sus miserias
se lo estaban arrancando 4 girones los extranos. El enfermizo
Carlos II, llamado al trono tras de la més desastrosa de las mi-
norias, era el retrato fiel de su monarquia; su postracion era
igual 4 la postracion de sus reinos. En la larga agonia de aquel
reinado, miéntras agonizaba el enfermizo ¢ impotente monarca
en quien se extinguia la casa de Austria, agonizaba tambien la
~monarquia. Con Cérlos I acabé de reinar la dinastia austria-
ca; con Felipe II habia cesado de gobernar 4 Espana: Feli-
pe III, Felipe IV y Cirlos II reinaron y no gobernaron.

JoaQuin SancuEz pE Toca.

(Se continuard.)




EL ANTIGUO EGIPTO

Y SUS CREENCIAS.

DISCURSO LEIDO POR D. POMPEYO GENER EN EL ATENEO BARCELONES.

SERORES:

N las ¢pocas en que no se conocia del Egipto mis
que algunos nombres de los reyes, helenizados y
desfigurados por los copeistas de la Edad Media,
[l S que algunos sudarios en mal estado, con jeroglifi,
cos que nadie entendia, y que algunos escorabeos 6 amuletos
conservados en el gabinete de algun anticuario curioso como
rarezas inapreciables en esas épocas, por mis que se leyera lo
que la Biblia cuenta de él, por mis que se creyera lo que de
¢l explicaba dlgun enciclopedista al rebuscar origenes de so-
ciedades desconocidas, en esas ¢pocas no se conocia el Egipto.
Los albores del conocimiento del Egipto datan de la campana
de Bonaparte. El primero que leyé aquellos signos , hasta
alli indescifrables, fué Champolion. Tras de Champolion han
venido otros esploradores franceses, alemanes ¢ ingleses 4 dar
nueva luz sobre la civilizacion de la patria de los Faraones.
Pero un hecho que parecia que sélo debia proporcionar vida
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a la navegacion y al comercio como es la apertura del canal de
Suez, facilitando los mediosde viaje yllamando sobre aquel pais
numerosas colonias extranjeras, ha hecho que el Egipto fuera
estudiado de tal manera, que hoy podemos ya decir que se
nos levanta reconstruidode todas sus partes, y desnudo del velo
del misterio que nos lo habia velado hasta el presente.

¢De donde procedia el pueblo 6 pueblos que habitaban las
llanuras del Nilo? Mizraim, hijo de Cam, hermano de Kou-
sech el etiope y de Canaam, fué 4 poblar las riberas del Nilo
con sus hijos, dice la Biblia. Los historiadores antiguos creen
& los egipcios salidos de Etiopia. Algunos viajeros han mira-
do hoy 4 los coptos como los genuinos descendientes de los
antiguos egipcios. Nada més equivocado. No hay més que exa-
minar las innumerables reproducciones de estatuas y de bajo-
relieves procedentes del valle del Nilo para convencerse que
el egipcio primitivo, léjos de ofrecer el color y el tipo del ne-
gro, de nariz achatada y labios salientes, era més bienn de fiso-
nomia y cuerpo andlogo al europeo actual y al habitante de
la parte occidental del Asia. El egipcio primitivo procedia del
Asia central, y era lo que podriamos llamar proto-semita, es
decir, la primera rama civilizada del tronco etnolégico del
cual salieron luego los semitas.

Era alto, delgado, esbelto, de anchas espaldas, pectorales sa-
lientes, brazos nervudos, terminados por largas y finas manos,
poco desarrollado de caderas, pierna seca, acusando muy mar-
cadamente los detalles anatémicos de la rétula y de los mtscu-
los de la pantorrilla, el pié fino y plano de la punta, como los
individuos que estdn acostumbrados 4 andar con gran frecuen-
cia. Su cara es de un tinte moreno palido, frente cuadrada, na-
riz corta, la boca de labios gruesos pero no vaeltos, con una
sonrisa resignada y un tanto dolorida, los ojos son grandes y
rasgados como dos almendras, con una mirada dulce y triste
al mismo tiempo.

Ya conocemos el egipcio: veamos qué es lo que en la histo-
ria se conoce bajo el nombre de Antiguo Egipto.

El nombre Egipto viene de Aka-Phta, que los naturales del
pais dieron 4 las tierras banadas por el Nilo, lo cual significa

tierra consagrada al dios Phta, de donde los griegos llamaron-
TOMO XVI.—VOL. |. 4
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la Fi-Phta, y por corrupcion se formé (yi) la palabra Egipto.

El Egipto no es una civilizacion unica, no es un periodo
uniforme de la historia humana, como se habia creido equi-
vocadamente hasta hace poco. Entiéndese por Egipto antiguo
una serie de civilizaciones del Valle del Nilo, que cogen un
periodo de muchos siglos, civilizaciones que son entre si tan
distantes como la Edad Antigua de la Edad Media, y ésta de
la moderna en la serie de los pueblos europeos.

Lo primero que encontramos en Egipto es un periodo de
civilizacion apacible, en que los habitantes del Valle del Nilo,
divididos'en nomos, como si dijéramos departamentos con una
capital, que se gobernaban de por si formando una especie de
federacion. Habia en ésta dosgrandes agrupaciones, llamadas
el alto y el bajo Egipto.

L.uégo los nomos, tendiendo 4 la unidad, llegaron 4 dos mo-
narquias, una en cada una de las dos antedichas divisiones.
Luégo por el predominio de una ciudad sobre las demas, la
monarquia llegé 4 ser unica. El sacerdocio, del cual no en-
contramos vestigio en los primeros tiempos, fué adquiriendo
preponderancia, fué elaborando el dogma y llegé 4 imponerse
4 los reyes; entdnces el Egipto entra en el periodo teocratico.
Aqui es cuando la religion llega 4 su mayor esplendor y se for-
mula en Tébas el monoteismo, que muchos autores han crei-
do databa del origen del Egipto.

En esto unas tribus asidticas, pastores némadas en su mayo-
ria, precipitanse sobre la patria de los Faraones, derriban el im-
perio tebano, constitiyense en senores del territorio y reinan
hasta que los habitantes del Egipto, que refugiados en el Delta
vivian en estado de rebelion permanente, arrojan 4 sus inva-
sores v 4 sus dioses, y contintian la interrumpida civilizacion
del imperio tebano.

Viene luégo un periodo de decadencia; el monoteismo se des-
compone. Todo se diviniza; los dioses llegan 4 ser tantos casi
como los hombres, y se llega 4 caer en la magia y en la teur-
gia de una parte, y en la fusion del poder civil y el eclesidstico
de otra. El pontifice es el emperador 6 el emperador es el pon-
tifice: sacerdote y caudillo son una misma persona, lo mismo
que crevente v soldado. Y las ultimas etapas de este Egipto
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forman la civilizacion que conocieron los griegos de Alejandro
y los romanos de Marco Antonio y César.

Designanse estas diversas civilizaciones por la ciudad que
predomina. Menfita llamése el primer periodo, porque la ca-
pital fué Ménfis; tebano el gran imperio, porque la capital fué
Tébas, y asi de los otros.

Vamos 4 ver ahora lo que era en si la civilizacion egipcia,
en qué ideas se basaba en su periodo mads brillante durante el
del gran imperio, antes de la invasion de los pastores.

El hombre primitivo vivia subyugado por los elementos.
Al aparecer sobre la faz de la tierra encontrdbase inerme, y
toda la naturaleza se precipitaba en contra suya, como s1 pre-
sintiendo que iba 4 dominarla se arrepintiera de haberlo pro-
ducido. En el Egipto, gracias & sus esfuerzos, el hombre ad-
quiere ya condiciones de vida y medios de lucha. Le ayudan
la estructura geoldgica del terreno, su configuracion geogra-
fica, la vegetacion y el clima. El egipcio alcanzé ya desde su
primer periodo de civilizacion una posicion firme para resistir
los formidables elementos naturales. Pudo no avanzar, pero
fij6 el pié en el suelo y logré no ser derribado. No se proponia
més, y esto lo obtuvo. En consecuencia vivié estacionado. Su
estado mejor era el de contemplacion; su tinico cuidado el con-
servarse y preservarse. Reconocio vida en todo 1o organizado
y lo juzgd todo digno de ser protegido, tanto al animal como
a la planta, y puso un especial cuidado en preservarlo de la
accion destructora de los elementos, al igual que lo hacia con
su persona.

Impulsado por esta tendencia conservadora, inventd una ar-
quitectura de grandes masas ; asenté sus templos sobre enor-
mes pilares; levanté gigantescas estatuas sobre sélidos susten-
taculos; edificé piramidales monumentos de colosales propor-
ciones, cuya ancha base era la mejor garantfa de su resisten-
ciaj en una palabra, creé por doquiera un baluarte de piedra
- que le protegia de los rudos embates de los agentes exteriores
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de aquella formidable naturaleza. Asi el egipcio pudo batirse
4 la defensiva en contra de los elementos; nunca logré domi-
narlos, pero se preservé y le basté con esto. De aqui el qus
llevara una resistencia extatica como sus monumentos de gra-
nito, y el que por mera inercia continuara su inmovilidad
hasta despues de la muerte. A este fin variose el suelo de las
poblaciones, y los que en ella vivian debajo de cada ciudad
construyeron otra para los muertos (1). De tal manera traba-
bajan los primeros para la conservacion de los segundos, que
no tardé el Egipto en parecer la civilizacion de la muerte.

Y no obstante, el pueblo egipcio es el pueblo que més ha
creido en la vida, tanto que para la muerte no existia.

Figurémonos que nos hallamos en ¢l imperio tebano, dntes
de la venida de los hiksos, sobre veinticuatro siglos dntes de
J. C., y pasemos una revista 4 esta clase de ciudades.

En el centro de la necrépolis esta el sagrado lavatorio. Alli
se dan al muerto las preparaciones necesarias para hacerle re-
fractario 4 la accion continua de los elementos. Dentro de aquel
edificio inmenso, compuesto de una larga serie de salas uni-
formes que se suceden con la misma. monotonia que los ins-
tantes del tiempo pasado en la inaccion, los embalsamadores
trabajan en silencio bajo la presidencia de los sacerdotes de
Osiris. Estos se pasean 4 lo largo de las estancias impasibles y
mudos como las caridtides de basalto que arrimadas 4 la pa-
red sostienen con la cabeza la enorme cornisa del edificio. En-
cima de una mesa de jaspe verde se hallan los cadaveres ten-
didos; un grupo de anatémicos, provistos de largos ganchos y
afilados cuchillos, les extraen los sesos por las narices y los in-
testinos por el costado izquierdo. En otra estancia una seccion
de quimicos se ocupa en fundir betunes dentro de grandes cal-
deras de cobre y en disolver resinas en aceites volatiles, mién-
tras que otros cortan largas tiras de lienzo que han de envol-
ver 4 los caddveres una vez embalsamados. M4s all4 los escul-
torcs se ocupan en modelar cajas de pasta de carton (2) de

(1) Para estudiar las necrépolis véase Les antiquités et les feuilles
d'Iigipte, E. Renan, Paris, 1865.

(2) El carton egipcio era una pasta formada con algodon, cola fuerte Y
un poco de yeso.
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iguales formas que las momias que van 4 cubrir dentro de poco,
cuyas cajas, una vez secas, pasan al taller de los pintores, los
cuales retratan encima de ella la faz del muerto a que estan
destinadas. En otra cala se baten cajas de cobre; en otra més
all4 se vacian sarcéfagos en granito, rosa 6 en basalto ne-
gro; en otra m4s retirada se escriben los ejemplares del libro
de los muertos encima de ldminas de papiro, para que los
acompanen dentro de sus respectivas cajas. Unos vendan los
caddveres, otros los barnizan. Aqui les colocan pelucas y pos-
tizos; alld los encierran dentro de sus envoltorios con un pu-
fhado de trigo (1); més alld se los llevan al recinto en donde es-
peran su turno para entrar en la necrépolis. En una palabra,
no hay nadie debajo del sagrado techo que no coopere a la
confeccion del fanebre embalaje, 4 pesar de lo cual todos per-
manecen silenciosos, sin que se oigan més ruidos que el sil-
bido que produce el hervor de la caldera, el apagado chirrido
de la lima sorda que pule el cobre, 6 los monétonos golpes del
martillo que cae uniformemente sobre el escoplo que excava el
basalto. |
[La fatalidad que pesaha sobre el egipcio durante la vida
continuaba en su cuerpo dun despues de la muerte. Al ser em-
balsamado éralo segun la clase social & que perteneciera. Las
vendas, los barnices, los colores, los adornos y las cajas que
cubrian al caddver correspondian siempre 4 su jerarquia (2).
En la tltima estancia del sacro laboratorio hallanse deposi-
tadas las momias, interin se las destina el hipogeo que ha de
servirles de morada eterna. No hay mas que verlas; las hay
de rangos tan distintos que sélo tienen de comun el ser impu-
trescibles. La que va liada con vendas de pirpura, que exhala
ricos perfumes, que tiene ojos de esmalte y dorados los dien-
tes y las ufias, que ostenta peluca azul y barba de rizados bu-
cles, pertenece 4 un Faraon; se la coloca dentro de cinco cajas,

y como si esto no bastara para proteger al regio cuerpo, se la

(1) El trigo era el simbolo de la resurreccion, porque renace despues de
enterrado.

(2) Diodoro de Sicilia wept TGV voplpwy TV TEQ! ToUC TETEAEU TTXOTAC
- 3 2 I
nap’ Atyomtiors yevopévemy.
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encierra en un monumento colosal, una pirdmide inmensa,
para que la guarde durante siglos en sus entranas de piedra.
Las momias de los sacerdotes llevan méscaras del prisma que
simboliza la divinidad 4 cuyo culto vivieron consagrados. Mil
Jeroglificos cubren sus sarcéfagos, jeroglificos que son plega-
rias al divino Osiris para que proteja el cuerpo del difunto
contra Tifon y sus demonios que habitan las entrafias de la
tierra. Las momias de mujer van enjoyadas segun su posicion
respectiva, |

Las que lo son de grandes damas, llevan las unas y los la-
bios dorados, ricos collares de piedras preciosas les circuyen
el cuello, afiligranadas diademas coronan su cabeza. ;Ni dun
despues de muertas abandonan su atavio! Las momias de ple-
beyos van embaladas en groseras cajas de carton pintado, las
de los miseros esclavos, presérvalas sélo un bafio de stix lus-
tral, lianlas vendas de grosero lienzo, y enciérralas un saco de
estera de pita con sélo dos jeroglificos que expresan su histo-
ria. Dos jeroglificos para todos iguales que dicen lo mismo en
todos ellos, nacimos y trabajamos. Las momias dé elephantia-
cos y leprosos van embaladas en cajas de madera de palma de
formas irregulares; cubren las primerasdiversas capas de sales;
productos de la destilacion seca de los lefios las segundas. Los
olores empireumdticos que despiden proceden de los aceites
esenciales que la quimica sagrada les aplica para detener en la
muerte la descomposicion de aquellos tejidos que no supo
curarles en la vida.

Pero no son sélo momias humanas las que se hallan depo-
sitadas en tal recinto. All{ estd el buey Apis con los cuernos
dorados, el elefante empajado, con sus colmillos de plata, el
hipopétamo con el diente esmaltado, el caiman y el cocodrilo
con ricos collares y afiligranados pendientes; alli estdn momi-
ficados el caballo, el mono, el ave ibis, el perro, el gato, el
alacran, el escarabajo (1), y como si con los animales no bas-
tara, con ellos estdn tambien embalsamados el fallus y lascilla,
el loto y la palma, el caeto y la espiga € infinidad de plantas des-
de el hongo hasta el fruto de la més perfecta dicotiledénea.

=

e (s » .-..__n A ,
(1) Diodoro Sic. mzpt v avicpwpivor Loy rap’ Alyomtion.
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[.a forma orgénica que llegaba & nacer en Egipto ya no vol-
via 4 entrar en el seno de su madre la naturaleza. iPodia de-
jar de vivir, de moverse, de servir; pero lo que es transformar-
se, imposible! La materia, que estaba aprisionada en sus con-
tornos, en ellos debia de permanecer eternamente. Para que
no se disolviera en el seno de la atmoésfera, para que no su-
friera la accion oxidante del aire, el arte sagrado le oponia una
muralla de betunes y resinas, y la rodeaba de un mar de esen-
cias y aceites empireumadticos. Asies que los modernos arqueo-
logos han hallado debajo del suelo de Egipto treinta siglos
resinificados, que los sacerdotes habian almacenado en sus sar-
cofagos.

La quimica racional del hombre nacié en Egipto para pre-
servar 4 los cuerpos de la gran quimica. ;Veis estas colosales
piramides truncadas que se levantan sobre la arenosa llanura
del desierto? Son tumbas de reyes. Para construirlas, los Fa-
raones, cuyos despojos encierran, hicieron remover la tierray
tallar la piedra desde su advenimiento al trono; para traerles el
alabastro blanco, el granito rosa y el basalto azul que los-de-
coran, los principales personajes de la corte recorrieron todos
los dominios del imperio. ¢ Veis esta cordillera que va de Mén-
fis 4 Tébas, cuya silueta presenta una linea horizontal ligera-
mente accidentada? Las montanas que la forman (1) hallanse
perforadas por interminables galerias, 4 las que dan salida una
infinidad de celdas iguales, dentro de las que se hallan aloja-
das las momias de cien generaciones de sacerdotes; recorriendo
de un extremo 4 otro estos corredores subterrdneos, desarro-
llase 4 la vista del espectador una interminable letania de je-
roglificos gigantescos, hombres con cabeza de animal, anima-
les con cabeza humana, dioses zoomorficos que navegan si-
guiendo 4 Wor, que derecho sobre el puente de su barco
sagrado, el buen barco de los millones de anos, envuelto en los
repliegues de la serpiente Mehen, emblema de su curso, len-
‘tamente se desliza por la corriente eterna de las aguas celestes.
Estos jeroglificos extranos, que parecen la vision de una pesa-
dilla, fueron inspirados en la idea de laresurreccion y de la eter-

(1) Diodoro de Sicilia, I, 64



56 REVISTA CONTEMPORANEA

nidad de la vida. Y si saliendo de estas galerias nos dirigimos 4
la ciudad mads préxima, T'€ébas, Ménfis 6 Elidpolis, dntes de en-
trar en ellas hemos de encontrar vastos jardines de simétricos
monocotiledones, que parecen gigantescos bocetos de vegetales
mas perfectos. Debajo de estos jardines existen espaciosos hi-
pogeos, que en su interior albergan ejércitos enteros embalsa-
mados (1). Desde el soldado hasta el caudillo, todos tienen alo-
jamiento en el fnebre recinto. Sobre el sarcéfago implantado
enel muro, reconécese la graduacion del guerrero por la
riqueza que envuelve 4 su momia y por las insignias que
le rodean. El combate, la derrota ¢ el festin de la victo-.
ria, todos los accidentes v peripecias de la vida de Ia guerra, se:
hallan esculpidas en actitudes ingenuas v pintadas con colo-
res tan brillantes como simples, en los trozos de muro no ocu-
pados por los sarcéfagos. Y si abandonando estos flinebres jar-
dines, al entrar en la ciudad de los vivos, se le hubiera pregun-
tado 4 cualquier habitante dénde tenia 4 sus antepasados, ha-
bria contestado «lo ignoro;» pues el sacerdote no enteraba 4
nadie del sitio en donde colocaba 4 los difuntos, para que nin-
guna mano sacrilega pudiera profanarlos.

Para su colocacion tenia un plano geométrico, y nadie més
que el sepulturero consagrado 4 Isis se servia de aquel mapa,
que era la clave ignota de aquel gran laberinto sepulcral. El
obrero que perforaba el granito subterrdneo, transformando
las canteras de las entrafas de la tierra en calles funerarias, no
salia jamas del interior de los sepulcros, no veia més que la
ahumada béveda del techo al resplandor de la oscilante luz de
su ldmpara. Despues de sucumbir al enorme peso de su rudo
trabajo, era enterrado en el agujero que él mismo perforara.
Asi que el constructor, el Ginico que despues del sacerdote sa-
bia las vias de la necropolis, no podia revelar su disposicion
a ser viviente alguno. Vivia sin comunicacion con el mundo,
y moria en el interior mismo de la tierra (2).

]

(t) Prurarco, de Iside et Osiride, y WILKINSON.
(2} La descripcion de la necrépolis que acabamos de hace I, correspon-
de, como hemos indicado ya, al periodo en que la civilivacion egipcia estj
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Pero, se dird: ¢4 qué tal lujo de industria y arte para aplicar-
lo al caddver? ;para qué guardar con tanto esmero lo que tan
sélo es un cuerpo inanimado? Y 4 tales preguntas de seguro
que no habiamos de hallar contestacion satisfactoria 4 no prac-
ticar un detenido analisis del medio en el cual vivié el egipcio,
de sus condiciones de existencia y de las creencias y modo de
ser que €stas en ¢l determinaron.

subordinada por completo al principio teocrético. Durante las primeras di-
nastias, la morada de los muertos era bien distinta. Los edificios mortuo-
rios eran de forma de piramide truncada, alineados, formando estrechas
calles, decorados con entallados prismaticos que remataban en hacecillos
de hojas. Encima de la pequefia puerta que sirve de entrada, hay un tam-
bor cilindrico, en el cual estd el nombre del muerto. El interior, formado
por varias estancias, es una verdadera casa del muerto. Estd rodeado de
los individuos de su familia, de los domésticos, de sus escribas, de sus
perros, de sus monos verdes, todo pintado de tamafno reducido en las pa-
redes de cada estancia. El retrato del difunto en bajo-relieve ocupa el
puesto de preferencia, y esta comunmente repetido. En una grande estela
se hallan consignados sus titulos y sus hechos, lo que viene a ser, por de-
cirlo asi, su necrologia.

Ademas, llenan las paredes los detalles de la vida que llevaba el muerto,
y el nimero de bueyes, asnos, perros, monos, antilopes, gacelas, ocas, gan-
sos, patos, ciglienas, tdrtolas, etc., que poseia, advirtiendo que todos son
animales domésticos que le fueron utiles, nada de animales salvajes, car-
niceros. Ademas acompafan 4 estas descripciones las de sus viajes y sus
actos mis importantes de la vida. Pintado todo con un realismo y una ver-
dad que asombra. Nada simbélico ni oscuro. Jamds se encuentra en las
paredes de estas tumbas representacion sensible de la transformacion al-
guna de la vida militar ni religiosa. El solo personaje divino que alli se
halla es Anubis, y 4un de éste hay quien cree que essélo la representacion
y no una divinidad real y efectiva. De las demas divinidades, ni tan s6lo el
nombre hay en las paredes.

En cuanto 4 los jeroglificos del Ritual, que més tarde decord los muros
de todas las sepulturas, no se ve alli ni uno solo. No son estas tumbas
como las de las épocas teocréticas, capillas funerarias consagradas a
Dios, sino la casa del muerto. Todo es alli para él y todo converge a €l. El
cadaver esta escondido en lo méas espeso de la construccion, en el lugar que
ménos puede uno figurarse, para que no sea profanado; esta dentro de una
estancia contenida en un sarcéfago monolitico de grandes dimensiones, ex-
cavado en granito 6 calcarea blanca, decorado con ornamentos vegetales
como los de la fachada del edificio. Escondidas tambien en el interior de la
construccion, se hallan unas estatuitas que representan al muerto.

[La data de estos monumentos es de 4000 afnos antes de J. C.

Todo indica un estado relativo de felicidad, que no se encuentra luégoen
las tumbas de las épocas teocriticas. Hasta podriamos decir que en estas
tumbas no hay nada que inspire tristeza.
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El hombre primitivo del Egipto apénas conocié otras fuer-
zas que las destructoras. Para ¢l la garantia esencial de la vida
cra la simple resistencia fisica, la solidez, la inmovilidad;
cuanto mds firme era un objeto, era tambien para él mas du-
radero, y duradero era sinénimo de viable. En consecuencia
todo movimiento lo reputaba causa de descomposicion y de
muerte. En el 6rden arquitecténico preponderé la construc-
cion piramidal como la mas sélida. En el érden social 1a au-
toridad absoluta del jefe de familia. En el érden religioso,
adoraba 4 dioses impasibles, representados por estatuas sim-
bolicas de cuerpo simétrico y rostro imperturbable. En el 6r-
den politico, sus Faraones le gobernaban siempre bajo el mis-
mo régimen absorbente, y con una presion tirdnica uniforme
le determinaban todos sus actos externos. Encerrado entre
dos cordilleras de montafas, viendo siempre el mismo flujo y
reflujo en el Nilo, sujeto 4 una temperatura que tenia una os-
cilacion idéntica cada afo, debajo un cielo uniformemente
azul en todas las estaciones, rodeado de animales de andar
lento y pesado como el elefante y el hipopétamo, recibiendo
una educacion geométrica, petrificado por el simbolismo de
un dogma fijo y misterioso, ;qué de extrafio tiene que consi-
derando que todo lo que no se movia contrarestaba las fuer-
zas destructoras de la naturaleza, creyera susceptible de vivir
todo lo inmévil, y por lo tanto embalsamara al muerto para
asi inmortalizarle? Le preservaba cuando vivo y mandaba que
le preservaran cuando muerto para disputar aun 4 la natura-
leza aquellas formas, ya que de la vida sélo la forma habia co-
nocido.

Y en esto tenfa su motivo. Su Dios inmanente era la natura-
leza, en una época del afio rebosando vida, producia, engen-
draba, lo animaba todo; hacia brotar los trigos de la tierray
las hojas de los 4rboles; hacia salir de Su marasmo 4 los repti-
les sumergidos en el cieno; hacia venir el agua 4 los rios, apa-
recer flores en la superficie de las aguas. Y cernerse en la at-
mostera el gavilan de la Nubia y €l sagrado Ibis. Pero luégo
Osiris iba palideciendo, y al palidecer él languidecia todo;
secabanse las hojas, escondianse los animales, las aguas se
retiraban, hasta que por fin el Dios moria, muriéndose con €l
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toda la naturaleza. Pero su muerte sélo era temporal; Osiris
revivia 4 la extincion siguiente y todo volvia 4 animarse sobre
la tierra; todas las formas caidas se levantaban, todo sér escon-
dido salfa 4 saludar 4 Osiris vivo, la naturaleza entera se or-
ganizaba de nuevo. Y lo que el sol presentaba cada ano pre-
sentibalo tambien cada dia. Este espectaculo de la vida inter-
mitente sugirié al egipcio el dogma de la resurreccion. Ast,
generalizando lo que en la naturaleza sucedia y aplicdndolo
en particular al individuo, creyése que la muerte solo era un
largo invierno, una noche colosal, que el muerto era solo un
sér aletargado que esperaba para volver 4 vivir el divino im-
pulso. Mas como en este estado el sér, no sintiendo y no mo-
viéndose, no podia defenderse de la accion de los elementos,
y por tanto era destruido. Y como sélo las formas muertas que
se conservan son capaces de revivir, al igual del reptil que ale-
“targado en invierno dentro el cieno del pantano, vuelve & mo-
verse en el estio; pues dijeron al vivo: «Tu conservards al
muerto.» Para resucitar, era preciso conservar la forma; al
cuerpo yerto Dios podia comunicarle otra vez el movimiento,

pero si no existe, si se descompuso ;cémo animarlo? (1). El be-
tun sacro le garantizaba de la descomposicion, haciéndole re-

fractario 4 los agentes desorganizadores. El betun, pues, era
la divina mixtura de la inmortalidad, ya que el sér inmortal
dependia del sér imputrescible.

Asi la tinica inmortalidad que alcanzé el hombre en Egipto
fué la del cuerpo, si inmortalidad puede llamarse 4 la perpe-
tuacion de la figura.

El pueblo egipcio es el primero que cree en la resur-
reccion, 6 sea en la reanimacion del cuerpo. La muerte para
él no es mas que temporal, una especie de intermitencia de la
vida, 4 semejanza de la de su Dios, que muere cada noche
para volver 4 vivir al siguiente dia. Y partiendo de este dog-
ma con su panteismo original, formulé de una manera -harto

(1) Hay que tener en cuenta que el Dios del Egipto era mdés bien el mo-
tor interno de la naturaleza, la razon de ser de sus manifestaciones, mas
bien que un sér personal como Jehovah, arbitro de crear 6 destruir, omni-
potente hasta el punto de poder hacer algo de la nada.
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extrana por cierto la realizacion de la justicia. Contemplando
la naturaleza 4 impulsos de la idea que tenia de las transfor-
maciones que dentro del todo se verificaban, se vid 4 los séres
y creyolos procedentes unos de otros; imaginése que cada sér
procedia, 6 deun interior, 6 que procedente de otro sér superior
que no habia cumplido bien su mision sobre la tierra, estaba
castigado 4 vivir en aquella forma. Al morir un s€r, sl no era
embalsamado se descomponia, y de la descomposicion surgia
otro, inferior si habia obrado mal, superior si se habia portado
bien. La transformacion se verificaba en el seno sagrado de
las divinas aguas del Nilo, al ser abandonados 4 ellas los cada-
veres que no eran dignos de su momificacion; al retirarse el
Nilo salian nuevos séres que el egipcio creia que eran los
muertos transformados.

Si era un hombre el muerto, no pudiendo ya ascender, su
premio era el embalsamamiento para fundirse con Osiris y vi-
vir eternamente con él hasta el fin del mundo. |

S1 habia obrado mal, si habia pecado se le negaba el bélsa-
mo y venia obligado 4 descomponerse y transformarse en otro
ser inferior, en cuya forma tenia que expiar sus faltas, expia-
das las cuales volvia 4 tomar la forma humana. EI sacerdote,
que era el fiscal de los muertos, les negaba sepultura y momi-
ficacion si no habian cumplido con las leyes sagradas. El era
el que les hacia pasar el purgatorio sobre la tierra bajo una
forma animal que no les permitia expresar los sufrimientos
con palabras. Sélo en esta forma inferior podia purificarse el
hombre que hubiere faltado, despues de la cual volvia 4 la for-
ma humana. Al que cumplia bien, el sacerdote le abria las
puertas de la necrépolis.y alli esperaba momificado el dia de
la resurreccion.

Lo que resulta de positivo de todo Io encontrado por los
egiptélogos es la resurreccion, 6 mejor la revivificacion ¢ re-
animacion del muerto, v la transformacion de los séres, ascen-
dente si cumplen hien y descendente si obran mal, como
realizacion de la justicia. Los séres que habian cumplido bajo
la forma humana con sus deberes, no podian ya ascender. La
momificacion, por lo tanto, era su premio, garantia segura de
que resucitarian integros.
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;Arguye esto la creenciaen un alma, entidad individual, in-
material, sin forma ni propiedades fisicas? Creemos que no.
Aqui hay que notar, como ya hemos dicho primeramente, que
en Egipto hubo una serie de civilizaciones que si bien se su-
ceden sin grandes saltos, sin trdnsitos muy violentos, difieren
las primeras de los medios, mis que la edad antigua de los
siglos cristianos proximos al Renacimiento. Durante las pri-
meras dinastias la creencia en un Dios universal, vivificador,
sin representacion sensible parece la unica: indicanlo el tem-
plo que de la época de Chéphreu descubrié M. Mariette al
Sudeste de la esfinge que estd cerca de la pirdmide pequena, y
otros descubiertcs posteriormente, en los cuales no hay nin-
guna estatua ni figura alégorica. Asi como los jeroglificos de
las tumbas de las primeras dinastias. El concepto generador de
la religion egipcia fué en estos tiempos el de la indestructibi-
lidad de la vida (1). Esta procedia del Dios, y el alma humana
era sélo una emanacion divina, no bien distinta de la divini-
dad misma. Al morir se decia que el hombre se hundia en
Osiris. El premio final del alma era el abismarse en Dios, del
cual procedia. El muerto acababa por identificarse con €l com-
pletamente, por fundirse en su sustancia, por perder su perso-
nalidad en su seno (2). Sus pruebas de ultratumba, sus sufri-
mientos eran los del Dios. El cuerpo humano era considerado
un recipiente de la divinidad, un vaso sagrado que tenia apri-
sionado el impulso divino. El alma era parte de la divinidad
misma. Pero se sucedieron las teologias & medida que la teo-
cracia iba preponderando y al llegar 4 su periodo élgido, &
su edad media, al darse 4 Dios mil representaciones, al atri-
buirsele mil formas, vid el Egipto definir el alma por sus teo-
logos de una manera harto extrana. Consideraron en ella tres
hipotesis distintas. La inteligencia luminosa €-ignea como el
sol, envuelta por el alma en sustancia mds inferior, la cual 4 su
vez esta contenida por el espiritu que impulsa la sangre 'y se
desparrama por el cuerpo (3).

S —

(1) Sergelikende Geechisdenis der onde Godsdiesten. I Stuck: Geschiede-
nis van den Egyptischen Godsdienst. M. C.-P. Tiele Amsterdam.

(2) Lenormant. La Magie chey les Chaldeens, chap. 11, t. II.
(3) Estas tres categorias se llaman en egipecio Khou, Ba v Niwon.



62 REVISTA CONTEMPORANEA

Esta cuestion, juzgada hasta nuestros dias sin suficientes da-
tos por historiadores cristianos, ha sido vista la mayor parte
de las veces bajo el prisma espiritualista de la inmortalidad del
alma tal como la juzgan nuestros metafisicos. Con este crite-
rio han creido que la revivificacion 6 resurreccion, sélo era
posible & impulsos de un alma enteramente individual como
la que inspiraron nuestros tedlogos de la Edad Media.

Entre los antiguos que afirmaron esta opinion estd Hero-
doto (1), pero tiene en contra el parecer del estoico Queremon,
que habiendo acompafado 4 Helio Gallo 4 Egipto, afirma que
alli no se reconocié mds mundo que el universo, mas dioses
que los astros ni mds vida que esta en que vivimos. Y que las
revoluciones y movimientos de los astros y su influencia sobre
las acciones humanas eran expresadas alli en lenguaje mis-
tico (2). San Agustin, que tambien afirma la creencia en el
alma individual (3) de este pueblo, es una autoridad sospe-
chosa, pues por ser cristiano debfa de ver la cuestion 4 traves
del criterio mistico, que es su dogma. Por lo que toca 4 los je-
roglificos del rito funebre, las momias llevan alguna vez la
cara de Horo, lo cual no es mds que un atributo de vida,
puesto que significa el sol 6 la naturaleza naciente, mas no la
reincorporacion del alma. En el Museo britdnico existe una
pintura egipcia, en la cual hay quien ha querido ver el testi-
monio de la creencia en el alma, entidad distinta del cuerpo.
Representa dicha pintura un juicio ; Anubis conduce de la
mano a unos hombres que visten tdnica blanca corta 4 un lu-
gar donde se pesa en una gran balanza el bien y el mal que
cada uno ha hecho, representados por objetos simbdlicos. La
figura de Anubis estd repetida para indicar que va varias veces
a conducir séres al juicio. En el Museo del Louvre, en la figura
de un jéven conducido por Anubis, se ha pretendido hallar el
simbolo del alma. Mas ni en lo uno ni en lo otro un observa-
dor imparcial puede ver mis que la representacion de la per-

(1) Herod. 11, 4, 37, 58, 123, 35, -

(2) Porphirii Epistola ad Anebonem @giptium en el prélogode De Myrs-
leriis & gipt., de Jamblico.

(3) San Agustin, Serm. 361,
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sonalidad humana que viene 4 juicio. La Escritura hierética
es una escritura meramente simbdlica, y sabido es el valor que
debe darse al simbolo.

Cuando leemos en un libro contempordneo que' tal perso-
naje comparecié ante el tribunal de la historia de esta ¢ de
aquella manera, jcree nadie, acaso, ni el que comparezca su
alma, ni que haya jueces ni letrados que le esperen? Todos
entienden bien claro que sus hechos fueron juzgados por los
que le sucedieron. En los mismos jeroglificos egipcios se ve el
Nilo representado por una figura de hombre azul con plan-
tas acuéticas que le nacen de la cabeza, y 4 ningun egiptélogo
se le ha ocurrido afirmar el que los egipcios creyeran que el
Nilo fuera un sér antropomorfo.

Asi en todo lo que se ha dicho ser el signo del alma, entidad
individual bien distinta del cuerpo, no se ve mds que los
atributos de la vida en general 6 de la personalidad humana.
M4s que el alma, pareten indicar la animacion producida por
la divinidad, 6 la serie de los actos del sér, lo que ha consti-
tuido su esencia.

Ademas de estos hay otros datos que nosconducen & pensar
que en Egipto se crey6 en la transformacion del individuo y
en su vuelta 4 la vida, y no en la transmigracion y en larein-
corporacion de un alma. En el panteismo egipcio Osiris daba
la vida 4 todo con su impulso, con su fuerza. Su muerte pro-
ducia la muerte de todo lo creado. En consecuencia, la vida y
las funciones animicas debian de ser consideradas en el egip-
cio individuales en cuanto en él se realizaban, pero no mas.
La animacion que se manifestaba en organizaciones tan dis-
tintas, debia ser considerada mas como fenémeno procedente
de una causa Gnica, de un mismo impulso, que como entidad
individual inmutable. Su Dios era harto natural y poco abs-
tracto para que creyera en un alma, entidad simple que con-
servaba su personalidad 4dun separada del organismo. Ade-
mas, en el Dios estaba todo. En el templo de Sais decia la di-
vinidad por medio de una inscripcion gigantesca: «YO soOY
TODO LO QUE ES, TODO LO QUE HA SIDO Y TGDO LO QUE SERA.»

El impulso humano no podia ser separado del impulso di~
vino universal so pena de herejia. Lo que determinaba la in
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dividualidad era sélo la organizacion, el cuerpo en que di-
cho impulso estaba contenido. Con esta idea colectiva de la
vida, sus dioses secundarios nacian unos de otros y luégo re-
entraban en si y volvian 4 nacer, formando un circulo intermi-
nable, una metamorfésis continua.

Y estos dioses s6lo eran representaciones é personificaciones
de las diversas manifestaciones de las fuerzas naturales que el
sacerdocio hacia para formular la idea que de la divinidad se
habia formado. |

Estaalma, parte del Dios, y s6lo separada de él por algun tiem-
po, no se presenta clara y distintamente separada del organis-
mo en los dogmas egipcios, como tampoco el Dios se presen-
ta muy distinto de la naturaleza; siempre hay un no sé gué de
vago y de confuso que no permite deslindar bien la organiza-
cion del principio que la anima.

Existe una inscripcion en que Ahmés (jefe de los marinos)
dice: «he 'mmplidm mis transformaciones,» en lugar de ke na-
cido. Y noétese que dice mis transformaciones y no mis trans-
migraciones. Luego cuando uno ha muerto ha de combatir
con animales fantdsticos, de los cuales viene 4 ser presa. Estos
estan representados en los jeroglificos por chacales, hienas,
zorros 6 lobos. Son otra cosa que los animales carniceros que
asaltan los cementerios por la noche para devorar los restos
humanos. ;Qué de racional tendria el combate de un espiritu
separado del cuerpo con tales séres? (1). ;Se hizo en esto
otra cosa que decir en el lenguaje simbélico y mistico, que el
muerto para transformarse necesita no ser presa de estos car-
niceros nocturnos? El sér condenado viene simbolizado en un
puerco, el animal que de la descomposicion se alimenta.

En el ritual de los muertos de Lepsias y en el viaje de Cail-
laud en Champolion, puede verse como el moribundo invo-
¢a una potencia 6 un Dios para que le preserve cada parte de
st cuerpo, para que se le guarde la nariz, la barba, los 0jos,
los dientes, los brazos, los codos, las piernas, las rodillas, los
tobillos, los piés, etc. Todo tiene un protector. ¢ Para qué, pues,
proteger estas partes, sino para que la transformacion pueda

(1) Enalgunos su término es bien determinado.
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ser integra, privindola de ser presa de animales, 6 para que
la resurreccion del individuo pueda verificarse conservandose
su cuerpo sin alteracion ninguna? A haber creido el egipcio
en una entidad espiritual , hubiera pensado que el espiritu
le bastaba con llamar 4 si el dia de la resurreccion los
dtomos dispersos de su cuerpo, para que éste surgiera del

polvo. |

Pero el egipcio, eminentemente observador de la naturaleza,
no podia abrigar esta creencia, pues continuamente veia for-
marse y crecer los séres 4 su vista, los unos con la sustancia
de los otros, y el todo para €l no era susceptible de crecimiento
ni de disminucton. Osiris no podia darle un cuerpo nuevo
una vez el suyo se hubiera convertido en otra cosa.

En cuanto 4 lo que afirma Bunsen de que si los Faraones se
hacian construir grandes pirdmides para preservar su cuerpo
dentro de ellas, era porque creian que la destruccion de éste
interrumpia las transmigraciones del alma, y en cuanto 4 lo
que sientan otros autores de que si se conservaba bien al
cuerpo, era porque el alma seguia la suerte que 4 éste le cabia
acd en la tierra, debemos decir que lo encontramos nada 16gi-
co. ¢Qué tiene que ver el trato que se dé 4 un cuerpo yerto
para que interrumpa 6 acelere, para afectar, en una palabra, la
migracion de un alma personal, espiritual y libre? Todo esto
viene 4 tener un gran sentido si se considera bajo el punto de
vista de la resurreccion del cuerpo. Destruido éste, no puede
volver 4 la vida, pues la destruccion de sus formas se lo im-
pide. |

César Canta dice que «probablemente pensaban que las ale
mas no se separaban de los cuerpos hasta que éstos se des-
componian» (1). El alma que sélo desaparece con la organi-
zacion, /es otra cosa que una propiedad de la organizacion
misma? Ni el amenti 6 adi (castigo 6 infierno de almas) que
cita en apoyo de la creencia dualista puede servir de: prue-
ba. En el amenti la critica hoy dia no puede ver mis que el
simbolo de la reprobacion péstuma de las malas acciones de

(1) César Cants, Hist. Ustv., t. 1, cap. XXII.
TOMO XVI.—VOL. I. 5
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los que fueron. Tal vezla plebe inculta lo tomaria como su
lugar de castigo, pero es inverosimil que lo vieran asi aquellos
sacerdotes que eran los depositarios del saber del Egipto.

El egipcio no sélo embalsama al hombre, embalsamaba tam-
bien al animal y 4 la planta, y los confundia 4 todos en esta
comunion de su quimica sagrada. ;Por qué? ;Qué derecho te-
nian 4 la inmortalidad el animal y la planta? Prosigamos in-
vestigando y hallaremos en su panteismo la razon de ser de
esto que parece irracional éimpio 4 los hombres educados en
la metafisica abstracta de Occidente.

El egipcio, criado en el seno de aquella naturaleza tan uni-
forme, ignoraba el limite entre la planta y el animal, lo mismo
que entre éste y el hombre. Medio hundido atn en la actua-
lidad que le rodeaba, no estaba seguro de que sus tatarabuelos
hubieran sido humanos. El mismo, tal vez, habia sido ya ani-
mal 6 iba 4 serlo, segun fueran sus actos. Ademds, en la socie-
dad egipcia, formada por la confluencia de varias razas, habia
los tipos blanco, rojo, cobrizo y negro, tan distintos en el co-
lor y en la fisonomia como en la inteligencia, lo cualno le su-
ministraba el concepto de la unidad humana.

Por efecto de un andlisis muy ingenuo, encontrd en los ani-
males facultades que creyd iguales unas y superiores otras &
las del hombre,

El cocodrilo, rey del rio (1); el dguila, reina de los aires, y
el leon, rey del desierto, le anuncian la venida del Nilo me-
tiéndose en el cieno, alejdndose por los espacios y huyendo &
las arenosas llanuras respectivamente. El ibis, 4 la venida del
Nilo, marcha enfrente de €l como si le hubiera ido & buscar
4 su cuna para guiarlo al Egipto. En todos reconocia la facul-
tad de discernir, aunque condenados 4 no poder expresarlo con
palabras. A més, 4 partir de la segunda dinastia, sus dioses
protectores se revelaban en su iconologia sagrada bajo formas
bestiales, 4 impulsos de dogmas que su teocracia habia encer-
rado en el simbolo. De otra parte, al lado de animales de mar-
cha lenta, pesada y recta, veia vegetales ondulantes y move-

(1) Prur. De Is. et Os., caps. LXXIII, LXXIV. GeorrFroy pE SaiNT-Hi-
LAaIRe, Des poissons du Nil. :
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dizos, veia 4 la sensitiva contraerse rdpidamente 4 la menor
impresion, cual si experimentara verdaderas sensaciones; veia
a la palmera que al llegar la época de la fecundacion, se ba-
lanceaba movida por el aire, y ébria de amor se propagaba, 4
pesar de la distancia; veia 4 la acacia mimosa y 4 la persea lau-
rus gemir y llorar, cual si se condolieran de que la fatalidad
les obligara a vivir enclavadas en un sitio, y vefa 4 ciertas flo-
res abrirse para recibir el sol y cerrarse por la noche, 6 enco-
ger sus pétalos y encerrar prisionero al insecto que les llevaba
el pélen fecundante, hasta que se lo habia depositado en el
pistilo. Tambien en los colores que le presentaba su flora y su
fauna, hallaba la confusion de estas dos inmensas series. Mul-
titud de reptiles que se arrastraban por su suelo y de aves
que cruzaban su cdlida atmésfera, tenian el color verde,
el color propio del reino vegetal, y en contraposicion veia
plantas y drboles, cuyo tinte variaba del amarillo al en-
carnado.

No vi6 ningun color que fuera propio de un solo reino, ni
de un solo grupo de organismos.

De todo esto dedujo que participaba de animacion lo mismo
la flor de la persea-laurus que cierra sus pétalos por la noche,
que el ibis, el rinoceronte, el etiope 6 el esclavo que pasaba
su vida excavando los sarcéfagos. |

Y crey6 ver sus hermanos inferiores en el animal y en la
planta; inferiores, si, pero al fin hermanos, pues como €1, ha-
bian recibido la vida del divino Osiris, y en consecuencia les
reconocio el derecho 4 ser inmortales.

Creyendo, como todo hombre primitivo, que toda accion 6
movimiento supone una voluntad, y que toda voluntad era
parte dela del sér inico del cual emanaba, senté que la resur-
reccion debia ser comun 4 todo lo organizado.

Creyendo semejantes suyos 4 todos aquellos séres que veia
con movimientos mas 6 ménos complicados y mas O ménos
espontaneos, ;qué de extrano tenia que les concediera los mis-
mos derechos que 4 si propio? Légico era que tratara de in-
mortalizar por el bilsamo todo aquello que creyera consciente
y vivo, y por lo tanto divino y resucitable.

En conclusion, en el Egipto el hombre consiguid no ser ab-
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sorbido por la naturaleza, pero sin dominarla. Efecto de esta
lucha titdnica en que no se declaraba la ventaja por ninguna
parte, vivié en un equilibrio extdtico, y despues de muerto
se hizo preservar cual cuando vivo para que la natura-
leza no triunfara de ¢l en sus despojos. Tal en vida, tal en

muerte.
He dicho.




LA FILOSOFIA DE KANT

11.

as diferentes naciones en las sucesivas fases de su
cultura han solido atribuir significados diferentes
4 la palabra Filosofia, los cuales, sin embargo,
han tendido siempre hécia el sentido original de
la palabra cuyo significado no es otro que amor a la sabiduria.
Empero la ocupacion de los filésofos varia, segun el ideal
que en su mente se forjan de la sabiduria, y varian tambien
los caminos por donde han ensayado alcanzarla; asi que la
observacion 6 la meditacion, la teoria 6 la practica, el descan-
so 6 la energia, losintereses de esta vida 6 las esperanzas de
la otra han constituido alternativamente los fines propios de
la filosofia para caracterizar al propio tiempo no s6lo 4 los que
desde la catedra ensenaban esta 6 aquella doctrina, sino tam-
bien 4 los que la aceptaban. No se crea, con todo, que andan
en lo seguro los que, pasando revista 4 los elementos consti-
tutivos de la sabiduria de otros tiempos, quieren sujetarla al
padron que, temporalmente quizas, tenemos en €sa ciencia
con que cada hombre levanta el edificio que ha de servir 4 sus
propias necesidades.

Para Kant, la palabra sabiduria no es lo mismo que la pa-
labra ciencia. Por esto, sin duda, leemos en sus obras:—
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«Aunque por otra parte se muestra mds en el obrar que en el
conocer, sin embargo, la sabiduria h4 menester de ciencia, no
para aprender de ella, sino para adquirir la aceptacion y du-
rabilidad que necesitan sus preceptos.» |

Para Kant, pues, existe algo que va mds alld de la ciencia,
algo que requiere 4 ésta como medio necesario para conseguir
el fin propio de aquélla. Su filosofia, por lo tanto, se halla im-
perfectamente representada por quien quiera que se contente
con poner ante nuestros ojos la teoria de la ciencia en todo
su aislamiento 6 introducir nos 4 su estudio sin entenJer bien
a las claras que la criTica DE LA RAZON PURA es tan sélo una
parte del sistema de la razon pura, ni advertirnos que las en-
senanzas del primero, entre otros trabajos, tienen su comple-
mento y, por decirlo asi, sucima en las ideas elevadas que se
contienen en la FILOSOFfA PRACTICA. | |

En efecto, la criTica pE LA RAZON PURA que contiene la teorfa
kantiana de la ciencia establece que lo absoluto es imposible
y que todos nuestros conocimientos tan sélo se refieren 4 la
apariencia de las cosas; mas, 4 pesar de todo esto, Kant estaba
muy léjos de querer afirmar con estas palabras que el hombre
podria existir sin un centro absoluto que sirviese de sosten 4
la vida y 4 las creencias. De donde la doctrina de su riLosorfa
PRACTICA asestaba, digdmoslo asi, 4 la naturaleza absoluta de
la ley moral que existe dentro de nosotros, la cual se verifica
de una manera tan directa como la puesta en préctica por la
filosofia tedrica, que tiene por blanco la relatividad y los limi-
tes de nuestra ciencia,

Cualquiera que hubiese sido la suerte de la filosofia de
Kant al caer en manos de los dedicados 4 estudios de esta
naturaleza, 4 los ojos del ilustre filésofo siempre se hubiera
presentado como reconcentrada en dos focos luminosos. Nos
referimos & la doctrina de la naturaleza relativa y valor de
nuestra ciencia, y 4 la de la naturaleza absoluta de la ley mo-
ral existente dentro de nosotros mismos. Otros hubieran in-
tentado hacer converger hdcia un centro tnico estos dos focos,
con la idea de identificar el circulo de nuestra ciencia y el de
los esfuerzos morales de nuestro espiritu, mas, aunque este
trabajo de simplificacion brindaba con no menor gloria al que
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lo hubiera ejecutado que utilidad 4 los amantes de la filosofia,
sin embargo, Kant nunca lo intentara por impedirselo un ter-
cer obstdculo propio del caricter de su entendimiento.

Tal era. en efecto, aquella propension que le imposibilitaba
para transigir con una idea, cualquiera que ella fuese, no sa-
cada de la experiencia, pareciéndole poco 0 nada filoséfico le-
vantar el edificio de una hipétesis, por probable que fuese, no
pudiéndola apoyar en pruebas suministradas por los hechos y
la observacion. A este deseo, pues, de no apartarse jamds de
la que él consideraba verdadera senda del filésofo, se debe que
no dedujese Kant las consecuencias que sus discipulos han sa-
cado y van sacando atin de sus lecciones, debiendo tener nos-
otros presente al hacer esta observacion, que no por €so debe
creerse que jamas llegaron 4 presentarse aquellas 4 su espiritu,
sino que es necesario abrigar la conviccion de que el evitarlas
fué solamente efecto del deseo de no entrar necesariamente en
el campo de lo hipotético, haciendo que su filosofia perdiese
la fuerza moral que su anterior conducta le granjeara ante el
mundo cientifico.

Sin entrar en el andlisis detallado de las obras € ideas de
Kant, vamos ya 4 preparar al lector al estudio de este filosofo,
bastando para ello presentar el cuadro de los tres caractéres
principales de su filosofia. Todo lo que para ello podriamos
- decir, se halla, en efecto, reconcentrado en los tres puntos si-
guientes:

1. Valor relativo de toda ciencia accesible al humano en-
tendimiento.

2. Valor absoluto de la ley moral existente en nosotros
mismos.

3. Preceptos metédicos para desechar todas las especula-
ciones de naturaleza puramente hipotética, sean cuales fueren
los atractivos con que s€ nos presenten.

En esta nuestra edad, cuando tanto escriben los alemanes
sobre la necesidad de retroceder hicia Kant, y cuando los in-
gleses se dedican al estudio de sus obras como transicion 4 la
nueva filosofia de Hegel, bueno seria preguntar a unosy otros
si en su admiracion hiécia el primero de estos filésofos se con-
tentan con abrazar uno solo de los anteriores puntos caracte=
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risticos de sus obras, ¢ si, no contentos con la letra que mata,
vivifican tambien sus inteligencias con el espiritu que encierra
todo el conjunto que de ellos acabamos de presentar 4 la be-
nevolencia de nuestros lectores. En el primer caso, nos sera
imposible ver cémo pueden hacer justicia 4 Kant cuando ex
ponen sus ideas, y ain mucho ménos podremos comprender
como hombres asi dispuestos pueden aspirar y dun llegar 4 la
adquisicion del elevado puesto que ocupan en las aulas.

En efecto, tomando el sistema de Kant en toda la extension
de su conjunto, creemos que no ha tenido secuaces tales cual
€l los define, cuando dice «que seguir 4 un gran iniciador no
significa otra cosa que beber en las mismas fuentes en que
aquél lo hizo, y aprender tan sélo de nuestros predecesores el
camino por donde podremos sin més auxilio conseguirlo (1).»

Ahora bien, los discipulos de Kant han acudido separada-
mente 4 una 0 otra de las fuentes 4 que acudié el gran maes-
tro; pero ninguno se ha tomado la agradable molestia de ir 4
apagar su sed en todo el conjunto de los ricos veneros que lo-
graron saciar al eminente filésofo. Mas, 4 pesar de todo esto,
los tres grandes caractéres de su pensamiento han ido imper-
ceptiblemente y como 4 hurtadillas infiltrdndose en las cor-
rientes del pensamiento moderno, 4 lo cual, sin duda allguna.,
aludia Kant cuando dijo: «Hemos llegado con nuestros escri-
tos un siglo dntes de aquél en que nos tocaba hablar; porque
solo dentro de cien afios seremos biea comprendidos, y entén-
ces se estudiaran de nuevo y se valuardn todos los libros que
llevamos publicados.»

La filosofia no es, ni 4un para el mismo Kant, la ciencia;
por lo tanto, muy injustos seriamos si para medir el valor de
sus obras echdsemos mano de una medida puramente cienti-
fica. En efecto, la filosofia es el amor de la sabiduria, el es-
fuerzo del humano ingenio ayudado por la ciencia para dar
es’fabilidad y duracion 4 lo que alcanzamos, y una forma, per-
mitasenos la frase, de vender al por menor los preceptos del
saber. La sabiduria del filésofo no es mas que el espiritu de

(1) Véase la introduccion de Mr. T. H. Green 4 la obra de Hume intitu-
lada: Z'reatise on Human Natuyre, pag. 3.
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si1 filosofia, y tanto su ciencia como sus conocimientos, sirven
solamente de medios para dar vida 4 ese espiritu, encerrandolo
despues en un cuerpo para que libremente pueda vivir entre
nosotros. Si miramos 4 los preceptos de la sabiduria, desde
luégo echaremos de ver que de tiempo en tiempo es necesario
inventar nuevas filosofias, porque la ciencia y los conocimien-
tos cambian, demostrandonos al mundo y & los trabajos que
en ¢l verificamos con mil cambiantes aspectos. Asimismo, no
s6lo deberemos buscar nuevas expresiones cientificas para pro-
pinar los preceptos del saber, sino que tambien habra que elegir
las que entre ellas sean mds poéticas. Por esto quizas dentro de
poco, 4 pesar de su perfeccion, las poesias de Shakspeare no
contendran ya toda la sabiduria que habrd de compadecerse
con la nueva época. En la presente, el mundo trabaja con gran
ahinco por encontrar nueva expresion cientifica de los precep-
tos de la sabiduria, y entre todas las naciones se nos presenta
Inglaterra sola trabajando por darla la nueva expresion po¢-
tica que hd menester.

Despues de las anteriores reflexiones, nos sorprende en gran
manera ver que haya sido tan pronto abandonada por sus
admiradores y con dificultad despues ocupada por sus sucesc-
res la posicion 4 que se elevé Kant, fortificindose en ella con-
tra el empuje enemigo. Varias son las razones que sobre esta
conducta se nos ofrecen, y no creemos sea desagradable al lec-
tor que, siquiera sea de pasada, las hagamos desfilar ante
su vista.

La primera de todas es esa propension del entendimiento
humano 4 reducir todas las cosas 4 un principio unico, sin
que pueda ser vencida mas que por un dnimo fuerte para que
nunca sacrifique la verdad de la experiencia 6 las exigencias
de la naturaleza moral al procedimiento favorito de razonar
segun leyes puramente légicas. Como tierra de suyo fecunda,
la filosofia de Kant contenia los gérmenes de muchos sistemas,
precisamente porque el gran filésofo 4 sabiendas se abstuvo de
empujar, digdmoslo asi, ninguna de sus doctrinas fundamen-
tales, hasta los bordes de la sima de un principio avasallador.
Mas todo el trabajo de los que siguieron, consistié principal-
mente en hacer aquello mismo de que sabiamente se habia
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abstenido el maestro, conquistindose asi aquellos la fama de

grandes sistematizadores con sélo despuntalar y hacer perder
el equilibrio al bien nivelado edificio levantado por el maestro

4 quien afectaban seguir. Esto hizo Fichte cuando por amor 4
la unidad destruyé el ultimo despojo de la existencia externa,
y puso en cuestion si existia 6 no otro mundo fuera de nuestra
conciencia, apoydndose en la doctrina de Kant que ensefia no
sernos posible saber lo que sélo es probable, puesto que nues-
tros sentidos y entendimiento nos reflejan lo que se nos pre-
senta revestido de dicho caricter con las formas que 4 aquéllos
y 4 éste corresponden.

Si Fichte hubiera evocado los preceptos en que Kant ense-
haba no ser nunca licito contradecir 4 la nataraleza, hubiera
pensado dos veces dntes de aventurar una dar su famoso golpe.
. Ahora bien; si1 despues de todo la experiend_a nos muestra
dos mundos opuestos entre si, el uno interior y exterior el
otro, y es notorio que cada uno de ellos contiene igual grado
de realidad, cuando no podamos entender de dénde ésta pro-
viene ni lo que es en si, tendremos que exclamar con los fran-
ceses: Tant pis pour nous. De todos modos, no perdamos de
vista que esta falta no queda remediada destruyendo el equili-
brio de la naturaleza, con la vana pretension, que no deja de
ser sueno, de hacerla més inteligible. Algo semejante acontecié
tambien 4 Schopenhauer, que, atraido por la verdad de la filo-
sofia de Kant acerca de la facultad absoluta de nuestra volun-
tad para obedecer 4 la ley moral, pensé ser cosa mas facil ex-
plicar no sé6lo la vida humana, sino toda la existencia, supo-
niendo en todas las cosas algo que tuviese analogia con la vo-
luntad. La para Kant desconocida esencia de las cosas reales
fué llamada por €l voluntad, canstituyendd por ende esa filo-
sofia basada en la hipétesis, mantenida por Kant en todos sus
escritos.

Sabido es, por ultimo, que todo el que & los comienzos de
Su carrera se entregue asi en brazos de una suposicion, en todo
el resto de su vida no mirard ya las cosas sino por uno de sus
lados, pareciendo falto de ojos ante los otros aspectos de la exis-
tencia que no convengan 4 la teoria favorita.

La segunda razon por que la posicion conquistada por Kant
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fué tan presto abandonada por sus secuaces, creemos hallarla
en el hecho de haberse éstos dedicado 4 estudiar los detalles
de sus teorias dntes de entender bien la fuerza de la piedra
angular del edificio por aquel levantado y el blanco adonde
asestan todos sus tiros. Asi que no es raro leer las criticas de
la ciencia del maestro, miéntras echamos de ver que no se ha
sabido entender ni apreciar su sabiduria. Empero no omitire-
mos que estos filésofos quizas puedan presentar alguna excusa
de su conducta apoydndose en los mismos escritos de Kant
y en las tendencias de la €poca en que han emitido sus juicios.

En efecto, las doctrinas del filésofo que nos ocupa salieron
4 la escena de una manera bien rara y pedantesca, y al estu-
diar los tres voltimenes de la Crifica era dificil no soltar el
hilo del argumento 6 perderse en alta mar para ir 4 encallar
en ocultos escollos, si dntes no salia al paso alguna roca for-
midable amenazando dar al traste con el atrevido viajero. Po-
cos tendrian probablemente valor para llegar hasta el fin, y st
alguno lo consigue, de seguro que no volverd con la calma
apetecida sus ojos hdcia el sendero que acaba de recorrer,

Ademids de todo lo hasta aqui dicho, ahadiremos que la
ciencia de Kant, aunque muy universal, fué por desgracia muy
imperfecta en uno de los mas importantes ramos de que tra-
taba. Nos referimos 4 los conocimientos psicologicos, porque
si Kant hubiese estudiado algo més 4 fondo de lo que lo hizo
a los filésofos con que Inglaterra y Escocia se glorian, creemos
que el bien resultante hubiera ejercido gran influencia sobre
sus escritos. Pero para empeorar 4un més su situacion, justi-
ficaba el filésofo la ausencia de conocimientos psicolégicos que
se nota en sus obras, inventando un nuevo método de inves-
tigacion y andlisis que tenia por fin invalidar el método psi-
cologico.. Apelliddlo transcendental, pero, como demuestra
Mr. Caird, no fué llevado adelante con la pureza y simplici-
dad debida, sino que se contamind con los elementos del mé-
todo psicolégico. Por esto, sin duda, Mr. Caird se atreve 4
calificar de error este hecho, culpando en consecuencia 4 Kant
de no haber presentado en toda su integridad el nuevo méto-
do. Mas Mr. Caird olvida que al hacerlo asi se hubiera Kant
manifiestamente apartado de uno de sus principios fundamen-
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tales, no contradecir 4 la experiencia, y éste es precisamente el
punto de que parten todos esos discipulos del filosofo que se
creen con fuerzas suficientes para ir mis alla de donde lleg6 el
maestro.

No introduciremos al lector por caminos desconocidos ni
atormentaremos sus oidos con la tecnologia filoséfica, puesto
que en el libro de Mr. Caird, 4 quien este servicio debemaos,
podran encontrar los que lo desearen expuestos en toda su lu-
cidez los detalles de la investigacion y método 4 que nos re-
ferimos. Mas para dar al comun de los lectores una idea de lo
que en definitiva alli se trata, diremos que dicha investigacion
6 método tuvo su origen en el hecho que hace aparecer 4 nues-
tra ciencia como constituida por elementos puramente empi-
ricos, y de verdades que se nos presentan como necesarias. De
este tltimo género son las verdades matematicas.

Ahora bien; por lo que esta necesidad afecta, no 4 los prin-
cipios, sino 4 la conexion de los que pertenecen 4 nuestra cien-
cia, parece referirse 4 cierta organizacion especial de la mente
que posee el conocimiento de dichas verdades y hasta hace sos-
pechar que tiene por blanco aquel tan deseado punto de uni-
dad con tanto anhelo en todos tiempos buscado por los filéso-
fos de diferentes matices.

Y en realidad de verdad, siendo nuestra ciencia un todo tan
consistente que con esas verdades, por si mismas evidentes y
necesarias, nos es dado aumentar 4 cada paso nuestra ciencia
en el terreno puramente empirico, evidente es que tanto las
racionales como las que de la experiencia se derivan deben te-
ner en ultimo término un origen comun, de suerte que, 6 lo
que aparentemente se nos ofrece como necesario sea en defi-
nitiva empirico, 6 lo que 4 primera vista creemos accidental
al fin y 4 la postre sea igualmente necesario.

Pues bien, los filésofos de la escuela transcendental mantie-
nen la segunda de estas suposiciones, miéntras que los psico-
logos, guiados por la observacion, se inclinan méas y mas 4 de-
fender la primera. Por consiguiente, aquellos traspasan los
limites de la experiencia, en tanto que éstos se contienen en
un espacio menor que el queaquella les ofrece. creyendo que
muchos de los fendmenos & que llamamos experimentales, des-
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pues de todo no son mds que ilusion de nuestros sentidos.

Si la experiencia fuese la linea limite de nuestra ciencia, de
modo que fuera de ella no hubiese més conocimientos asequi-
bles 4 nuestra mente, la Gltima de las anteriores escuelas esta-
ria seguramente en camino mas seguro que su antagonista.
Asimismo, si la muerte no hubiera arrebatado 4 Kant antes
que pudiera éste leer lo que fisidlogos ingleses tan célebres
como Brown y Bain han hecho desde entonces aca y estu-
diar lo dicho por matemiticos alemanes notables como Rie-
mann y Helmholtz, estamos seguros que hubiera abandonado
el punto de vista transcendental, ya que inevitablemente lo
hubiera empujado 4 traspasar el valladar en que se encierra la
experiencia.

En desventaja de la filosofia real de Kant militaba tambien
otra razon, originada por su inmediato predecesor en Alema-
nia, Wolff, merced al cual se habia introducido en el mundo
cientifico, con respecto 4 los trabajos filoséficos, un desastroso
cambio. En efecto, miéntras todos los grandes filésofos que
habian precedido 4 Wolff, y mas principalmente los que per-
tenecian 4 la edad antigua, y en los modernos tiempos Bacon,
Descartes, Locke, Spinosa, Hume y Leibnitz habian sido, se-
gun la frase del poeta inglés

«Men of the world who knew the world like men,»

en la época de Wolff hemos visto 4 éste arrastrar, digdmoslo
asi, 4 la filosofia 4 las aulas universitarias. Era, en verdad, ne-
cesario ensenarla como ciencia y hacerla, si no inteligible, por
lo ménos demostrable 4 las almas juveniles, de quienes, si con
propiedad puede decirse que se esfuerzan por adquirir la
ciencia, sabido es que no poseen en manera alguna lo que con
toda propiedad lleva el nombre de sabiduria.

El término, en efecto, de la carrera del estudiante universi-
tario suele ser, por lo general, una disertacion preparada de an-
temano y 4un aprendida de memoria, y esta misma disertacion
suele elevar hasta la catedra 4 los elegidos para el profesorado
de los centros literarios. De esta suerte, si bien se piensa, echa-
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rase desde luégo de ver que més que la sabiduria lo que al pt-
blico se presenta es la ciencia y los conocimientos del filésofo,
miéntras se ocultan en las torcidas celadas del laberinto de la
fraseologia las verdades fundamentales mds simples.

En ninguna parte del mundo se ha sentido con mds rigor
que en Alemania el malhadado influjo de la particularidad que
acabamos de notar, dando 4 luz como natural resultado una
filosofia que podemos llamar extra-académica, enemjga nata
de cuanto tiene relacion con los sistemas y las clasificaciones,
asi como tambien debe atribuirse 4 su accion la filosofia aca-
démica que, vestida con el disfraz de la ciencia, es enemiga de
la anterior, mirdndola como compuesta de un pufiado de afi-
cionados que ni custodian ni son capaces de custodiar los in-
tereses de la ciencia.

Por fortuna tal distincion nunca tuvo lugar en Inglaterra,
y refiriéndonos 4 las tendencias de Alemania sélo nos toca au-
gurar imperecedero nombre 4 la filosofia que llegue 4 hacer
correr por idéntico cauce 4 las dos corrientes de que acabamos
de hablar, |

Con esta fase peculiar de la historia del pensamiento en
Alemania se relaciona una circunstancia que suministra una
tercerarazon 4 los secuaces de Kant para abandonar 4 man-
salva el puerto en que se colocara su maestro. Hablamos de
la poca correccion que, notada en la exposicion de sus ideas
cientificas y mds en especial en la de los conocimientos psico-
l6gicos, di6 mdrgen 4 varias censuras que se hicieron de su
doctrina y mas particularmente de su filosofia tedrica. Hace-
mos esta ultima distincion, porque la filosofia prictica de Kant
se halla sujeta 4 otro defecto de no menor monta. En efecto,
vemos en ella que para el autor los negocios del mundo, el
trabajo propio de la vida, no es mis que un especticulo, una
representacion, en la cual él nunca tuvo 4 su cargo represen-
tar papel alguno activo que mereciese en realidad semejante
epiteto. Dotado Kant del profundo sentimiento de la respon-
sabilidad moral del hombre, y de incomprensible mesura en
todas las acciones de sy vida, pasé sus afios en tal reclusion y
bajo el influjo de una tan no interrumpida meditacion y es-
tudio, que sus facultades racionales debieron adquirir perfecto
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dominio sobre los deseos y pasiones que como hombre sentia
levantarse en su corazon y batallar contra su espiritu. Seme-
jante actitud conviene sobremanera al que juzga la moralidad
y rectitud de las acciones; pero al propio tiempo es por todos
reconocida como la mds 4 propdsito para perder de vista los
impulsos activos que impelen nuestras acciones.

Para Kant, pues, la mds alta forma de la ley moral es la que
expresan estas palabras: «Obra de manera que la médxima de
tu voluntad pueda convertirse en ley universal,» lo cual quie-
re decir: «Obra de manera que tus préjimos puedan obrar

como ta lo naces.»
Objetan algunos que el principio enunciado en el pérrafo

anterior no suministra incentivo alguno para obrar, sino que
s6lo puede servir como regulador de las acciones; que no mira
al origen y valor de la obra sino tinicamente 4 su forma mo-
ral; que no nos prohibe, en fin, reducir hasta un minimun
nuestras acciones, sino que pone la bondad del hombre en la
prohibicion mis que en la ejecucion de los actos. A esto res-
ponderemos que el principio anterior, como todos los de
igual naturaleza, es mdxima capital en manos de un juez com-
petente, miéntras es singularmente vacio y frio para todo
aquel que siente su corazon henchido por el deseo de hacer el
bien, oyendo en lo profundo de su alma la voz que repite:
«iHaz algo!» en tanto que ve agitarse en su pecho natural cu-
riosidad por adivinar en qué consiste ese algo. A este proposi-
to recordaremos que los sistemas morales de la antigliedad
deben ser considerados como pruebas de que la mera reflexion
sobre los actos humanos y el ensayo de pesarlos como requie-
ren los principios de prudencia y sabiduria moral conducen
més 4 lainaccion que 4 la actividad moral, puesto que predi-
can la virtud de la paciencia y sufrimiento con mayor ahinco
que el deseo de obrar el bien. |

No desconocié Kant en su filosofia préctica este defecto, y
en realidad de verdad «cuando, como dice un filésofo, creia
haber descubierto en oposicion & los intereses del amor pro-
pio, una ley general que regulase nuestra conducta moral, fué
bastante hombre de bien para no dejar de confesar no haber
descubierto al propio tiempo la esfera propia de su imponente
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dignidad» (1). «Porque, segun el mismo Kant, el}sabe‘r ?dmn
una ley puede convertirse directamente y por St propia en
causa determinante de nuestra voluntad, es para la razon hu-
mana un problema insoluble.»

Esta confesion de Kant parecié 4 todos sus discipulos exa-
gerada. Sin embargo, asi como el gran maestro habia termi-
nado su filosoffa tedrica afirmando que la esencia real de las
cosas externas, 4 pesar de existir en ellas algo, era enteramente
desconocida para nosotros, del mismo modo al fin de sus es-
peculaciones morales se leen estas palabras: «Hay una ley ab-
soluta que podemos conocer en sus aplicaciones & nuestros
actos, pero cuyo profundo significado y dignidad no cono-
cemaos.»

El tercero entre los preceptos de la filosofia de Kant, y de
que antes hicimos mencion, le prohibia traspasar los limites
de la experiencia, y por esto, sin duda, alllegar 4 las palabras
anteriores, no se atrevié 4 aventurar nuevas proposiciones,
debiendo nosotros tener como prueba de su sabiduria esa me-
sura que en todas sus acciones y palabras distingui6 siempre
al filésofo.

Empero, nada impidié esto & sus discipulos para que por si
y ante si intentasen hacer lo que no se atrevié 4 ejecutarel que
tomaban por modelo. Y asi, no extranemos oirles defender que
el conocimiento de la dltima esencia de las cosas existentes
debe tambien revelarnos el significado de la méas absoluta de
las leves, la ley moral. Por esto, pues, crecié de dia en dia el
interes de los sabios que intentaban traspasar los Iimites de la
experiencia y de la sabiduria.

El mismo Kant habia recibido su educacion en las clases de
matemadticas, y mediante el estudio de los escritores ingleses
del siglo xviir. Las matematicas le infundieron amor 4 la cor-
reccion y exactitud mds estricta, y al estudio de los escritores
ingleses debid el espiritu de observacion y experiencia que le
tue peculiar. Por el contrario, sus discipulos se educaron en
escuela diferente que le suministré raudales de ciencia proce-

(1) Véase la obrade Lotze intitulada: Microcosmus, vol. II, pig. 304,
primera edicion.
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dentes de otros veneros. Asi, pues, local € intelectualmente vi-
vié Kant fuera del gran movimiento ideal de la literatura ale-
mana, que 4 su vez tenia dos origenes, 4 saber, el amor 4 la
poesia en la Alemania Meridional y Central, y los elementos
antisistematizadores de la filosofia de Leibnitz en otras partes,
no debiendo pasar por alto tampoco el espiritu que animd 4
Lessing, Winkelman y Herder, y que dejé de ejercer su in-
fluencia cuando Wolff intenté sistematizar aquella filosofia.

Caracterizd 4 este movimiento ideal de Alemania la ausen-
cia completa de intereses, puesto que si alguna parte se tomo
en ¢é] fué tan sélo con el deseo de hallar un refugio contra la
miseria y desesperacion de la obra politica y social de la patria.
Por lo tanto, asi la poesia como el arte, los esfuerzos huma-
nitarios como los celos religiosos, no hacian en aquella época
mds que edificar para si un mundo que defendiese 4.1os victi-
mas, un mundo no ordenado.y armonioso sino lleno de inte-
reses, y que pudiese ocupar la atencion y vida de muchos hom-
bres de talento.

Este mundo, pues, del que en época mas reciente debia ema-
nar una grande, aunque temporal reaccion en la vida politica,
existio entonces teniendo realidad tan propia, que, 4 pesar de
no haber pasado los limites de lo indefinido, dun hoy dia da
evidentes senales de vida.

Ahora bien; tanto para los que viven en esa realidad como
para los que estdn sobre ella, cuando se estudia la filosofia de
Kant debe necesariamente aparecer como muy evidente que
el ilustre filésofo deja sin tomar en cuenta una gran parte de
las consideraciones que ellos creen las més sublimes, las me-
jores, las mds santas, juzgando poder asi merecer la indulgen-
cia publica cuando tratan de llenar los vacios dejados por las
teorias de Kant con las realidades de este nuevo mundo por
ellos descubierto.

Tal es el origen y profundosentido de las filosofias de Fich-
te, Schelling y Hegel por una parte, y de Jacobi, Schleierma-
cher y los Romanticos por otra, puesto que todas estas escuelas
estaban en la intima persuasion de que posefan algo no defi-
nido por Kant en sus trabajos, y que por lo tanto 4 ellos toca-

ba el hacerlo dandole el nombre de lo absoluto, etc.
TOMO XVI.—VOL. I. 6
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Por lo demas, 4 otros y no 4 nosotros toca examinar al pre-
sente hasta dénde hayan llevado 4 cabo la tarea que volunta-
riamente se impusieran.

El puesto en que respecto 4 la filosofia que nos ocupa se
colocaron los que la signieron, no podia ser sostenido sin la
influencia del mismo Kant, y miéntras aquellos naturalmente
velan que dicha filosofia era incompleta en alguna cosa, que
por los que asi pensaban constitufa, por decirlo asi,’ una nue-
va realidad, Kant por otra parte veia tambien que sus doctri-
nas eran malisimamente entendidas y 4un peor interpretadas.
Empero el patriarca se hallaba por un lado en edad ya muy
avanzada y por otra carecia de verdadera idea sobre la revo-
lucion que enténces tenia lugar fuera de su propia esfera en los
estudios alemanes, para explicar de un modo decisivo la dife=
rencia existente entre su posicion y la ocupada por los que se
llamaban discipulos suyos.

Ni es probable que sola la experiencia convenza 4 los filéso-
fos de que impunemente puedan seguirse las huellas abiertas
en las regiones imposibles del pensamiento por las ensenanzas
de Kant. El ejemplo de la filosofia alemana no ha bastado
para probar 4 las demas naciones la vanidad ¢ inutilidad del
idealismo transcendental, y & nuestra vista vemos realizarse el
notable fenémeno de la resurreccion del hegelianismo en In-
glaterra al par que se recomiendan, como introduccion 4 su
estudio, las obras de Hume y de Kant. Sea en hora buena,
puesto que nada puede decirse en contra ni por via de critica
capaz de impedir ese movimiento que ya ha adquirido entre
nosotros considerable empuje. Por otra parte, sabemos que ni
Hegel ni Kant han sido hasta ahora completamente entendidos,
y no ignoramos queel primeroadn no ha encontrado intérprete
que no haya tenido la habilidad de hacerle decir lo contrario de
lo que sus obras contienen. Este movimiento tendrda, & no du-
darlo, su desarrollo completo, y acabard como lo han hecho
otros muchos de igual naturaleza; pero téngase entendido que
cuanto de verdadero mérito se habia hecho en Alemania hasta
Hegel y Schopenhauer escasamente podia ser valuado, puesto
que se creia que todos los sistemas existentes encerraban mis-
terios no revelados hasta entdnces.
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No obstante cuanto hasta aqui llevamos expuesto, sabido es
que cuando 4 obras grandes, como la que tenemos delante al
escribir este articulo salen a la luz con el deseo de introducir
en Inglaterra las ideas alemanas, son bien recibidas, y por eso
nuestro intento no ha sido otro que encarecer el cuidadoso es-
tudio de la filosofia de Kant, valiéndonos para ello de la obra
de Mr. Caird. Pero hemos creido conveniente tambien dar al
lector la voz de alerta para que no pierda de vistalas tres ideas
fundamentales de su filosoffa, 4 fin de no verse arrastrado mas
alld de los limites en que se contiene, dntes de haber aprendido
4 apreciar la sabiduria que en ella se encierra.

A pesar de que la base en que descansaba esa sabiduria era
tan segura como aquella, notamos que presenta en Kant pro-
gresivo, aunque pausado, crecimiento. Asi que partiendo del
estudio de las matemdticas, fisica y, mds que del mismo Leib-
nitz, de la doctrina propia de la escuela de este filésofo, fué
insensiblemente atraido por los problemas del conocimiento y
la esencia, dun dntes de que se reflejase en la mente de Kant la
importancia que aquellos tenian bajo el punto de vista de la
filosofia moral. La insistencia con que desde luégo se dedicé
a destruir todos los conocimientos que la ciencia posefa del
mundo externo, no fué ménos digna de notarse que la tenaci-
dad con que poco 4 poco fué inclindndose 4 la doctrina que
ensena haber fuera de nosotros una realidad, 4 pesar de que
nos sea imposible definirla. Asimismo vemos que sélo el co-
nocimiento instintivo de creer que la destruccion del ltimo
resto de esta nocion seria colocarse fuera de la esfera de la ex-
periencia, le prohibié dar el dltimo paso en la carrera empren-
dida, y cuando todo empez6 4 desfilar ante su vista reducido
a la mera nocion de la relatividad y amenazando traer en pos
de si la regla arbitraria de la humana fantasfa, la clara percep-
cion de la ley absoluta existente dentro de nosotros mismos
fué la que de nuevo se presenté como punto de partida para
su filosofia practica.

En lo que la filosofia de Kant deja un vacio es en la falta de
investigacion profunda acerca de la naturaleza de esa experien-
cia mental que nos impele una y otra vez 4 creer en una rea-
lidad externa y en una facultad absoluta vy reguladora, por
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mis que podamos Vernos forzados 4 descartarnos, conside-

randolas como ilusorias, de las formas en que nuestros senti-
dos 6 nuestro entendimiento nos las pinta. Por consiguiente,
en osta nuestra edad, cuando se tienen mas amplios y profun-
dos conocimientos, obra muy digna de elogio ciertamente se-
ria revisar los juicios criticos que sobre las obras de Kant se
han emitido, teniendo siempre, y €n todo caso, & la vista los
tres puntos capitales en que descansa su trabajo. Esto, sin du-
da alguna, seria retroceder hécia ¢l .con no aventurada espe-
ranza de volver 4 modelar las formas sin perder el espiritu
que en ellas se encierra. A €sto nos invita el cardcter dualisti-
co y aparentemente no terminado de las doctrinas del filoso-
fo; mas dntes de que pueda ponerse en ejecucion lo que indi-
camos, hay que adquirir mayor y mas profundo conocimiento
de todos los detalles de sus obras, y & pesar de que funda-
mentalmente disentimos del camino por ¢l seguido, debemos
confesar que para conseguirlo no encontramos hoy por hoy
guia mas experimentado que Mr. Caird.

Una filosofia que tiene la admirable sabiduria de dejar es-
combrados al desarrollo del entendimiento diferentes cami-
nos; que no lleva los principios hasta sus ultimas consecuen-
cias ni agota los argumentos que presenta; que cuidadosamen-
te pondera las opiniones contrarias para hacer alto despues
ante el dintel de lo hipotético, no sélo debe considerarse como
fecunda en nuevos sistemas, sino que forma en la historia del
pensamiento una especie de punto de descanso desde el cual
se lanza cl genio en busca de nuevas consecuencias para vol-
ver despues 4 la elevada cima de donde pudo columbrarlas.

Los hechos que acabamos de enunciar explican probable-
mente mejor que otra cosa alguna la reforma que iba operan-
do Kanten el mundo de la inteligencia. Porque no sélo Fichte
y Schelling, Schopenhauery Herbart, Jacobi y Schiller par-
tieron en sus estudios de las teorias de Kant, sino que toda la
filosofia de nuestros tiempos gira en torno de aquel astro lu-
minoso, como si quisiera unificarse con €l.

En oposicion 4 la filosofia de Kant que bajo este respecto
puede colocarse al nivel de la de Aristdteles, Bacon'y Leibnitz,
nos encontramos con los sistemas monisticos del pensamiento



LA FILOSOFfA DE KANT 85

que pretenden hallar una idea central, un principio que todo
lo invada, del cual se valen para explicarlo todo, arrojando
por esta via mucha luz sobre algunas de las esferas de la inte-
ligencia, asi como sombras proporcionalmente oscuras y aun
profundas tinieblas sobre otras.

Tales son los sistemas de Platon, Spinosa, Hegel y Scho-
penhauer. Algunos han defendido que la dltima entre las an-
teriores manifestaciones del pensamiento, requiere mas pro-
fundidad que la primera, asi como ¢sta mas extension que
aquélla. Por nuestra parte, nos hallamos inclinados 4 creer,
que miéntras en ambas se encuentre la misma profundidad, la
primera forma requiere més resignacion y seriedad moral que
la segunda, puesto que ésta depende mds principalmente de la
facultad de abstraccion y de la imaginacion. Por lo tanto, si
los hombres pensadores pudiesen detenerse 4 distinguir lo que
merece el dictado de poético v lo que no es més que cuestion
de practica, la segunda forma seguiria habitualmente 4 la pri-
mera, siendo ésta el segundo tipo de la filosofia, puesto que la
primera no mira méis que 4 los hechos, miéntras que la segun-
da busca en todo y por todo la armonia.

Existe ademés otra distincion muy caracteristica entre ams=
bas, y es que los sistemas monisticos constituyen, mds frecuen-
temente que los otros, escuelas especiales del pensamiento,
puesto que mas ficil es para el entendimiento apoderarse de
un principio, que poner cuidadosamente 4 muchos en la ba-
lanza, con el fin de conocer su valor respectivo. Mas 4 pesar de
todo vemos que la historia del mundo nos presenta & la ulti-
ma entre las formas de que hablamos, legando 4 la posteridad
obras més imperecederas que las legadas por su antagonista,
refiriéndose 4 ellas todas las inteligencias y fijando sus ojos en
los rayos que despide dun los sabios que mds disienten de la
doctrina que propugna, miéntras que la segunda 0 es entusias-
tamente adoptada, 6 desechada con befa y menosprecio.

Seria aventurar mucho el predecir que los sistemas monis=-
ticos no han de volver 4 tener aceptacion en el mundo de la
filosofia. Creemos, empero, firmemente que, desde Kant, va
ese mundo embebiéndose més v més en el saludable principio
que ensefla 4 no traspasar en lo mds minimo los limites de la
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experiencia, y como quiera que ¢€sta nos presenta al mundo, no
como una unidad, sino con abundancia de para nosotros irre-
conciliables diferencias, nos sentimos inclinados a4 pensar que
esos sistemas ganaran gradualmente aceptacion. Y, asi como
Kant permitié la existencia del dualismo considerandolo sélo
como un hecho, asi tambien esos sistemas no pasaran de me-
ras creencias y méas 6 ménos fundadas esperanzas de que en
cierto modo, para nosotros ininteligible, debe desaparecer el
dualismo, porque la voz de la conciencia nos manda obrar se-
gun una ley suprema y universal.

En definitiva, la més alta sabiduria prictica, que tanto nos
ha sido predicada, no podrd nunca resolver estas diferencias,
sino que, como siempre, nos seflalard la fe y el amor como fin
de nuestras dudas y principio de nuestra obra y, por decirlo
todo de una vez, en ninguna filosofia humana hemos visto
mds en actividad 4 estas verdades que en la de Kant.

Debemos, por lotanto, mirar 4 sus obras como los faros del
mundo que iluminan las tinieblas que nos circundan, a pesar
de que con frecuencia no sean tan profundamente intensos
los rayos que extienden sobre los secretos del entendimiento
humano, aunque sea imperfecta su ciencia y aunque como
mero contemplador del género humano nos haya legado un
cédigo de moral semejante al de un juez que siente arder en su
corazon la llama de los sentimientos del deber y la justicia,
m4s que los propios del profeta arrebatado por las ardientes
llamas de la actividad, del amor y de la devocion.

Joun THEODORE MERZ.
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CERVANTES

Y LA EMBAJADA FRANCESA EN MADRID

A aficion y curiosidad con que se buscan anécdotas
referentes ‘4 los grandes hombres, tuvieron hasta
hace poco bien escasos motivos de satisfaccion por
lo que toca 4 Cervantes. Corre en esto parejas con
su contempordneo Shakespeare, si bien con una notable dife-
rencia. La inica anécdota que se conserva relativa al gran dra-
matico inglés, se rechaza como apdcrifa, miéntras que dos que
conocemos en que juega el nombre de Cerviantes, llevan, por
decirlo asi, impreso el timbre de autenticidad. En ambas sirve
como de fondo la Iglesia, y las palabras atribuidas 4 nuestro
genio respiran, cual se dice vulgarmente, por la herida. Cuén-
tase que hallandose en el locutorio del convento de las Trini-
tarias en compania de Lope de Vega y del que luégo fué ca-
nonizado con el nombre de Fray Miguel de los Santos, que
entdnces estaba en visperas de profesar, dijo Cervantes «que
evitase el seguir las huellas de su homénimo , que habia sido
ahorcado en la plaza ptblica», aludiendo al Fray Miguel de
los Santos complicado en la farsa politica de Gabriel de Espi-
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nosa 6 el pastelero de Madrigal. Lope de Vega apunté incon-
tinenti mirando 4 la hija natural de Cervantes, alli presente,
«que evitase tambien el seguir las huellas de su tocayo.» Sies
6 no invencion, no es este el lugar de apurar la materia; pero
4 bulto se conoce que tan fina y epigramdtica observacion es
muy propia de nuestro desenfadado ingenio. No creo que los
espafioles vayamos & imitar 4 los ingleses, quienes de plano
rechazan la anécdota relativa 4 Shakespeare por versar sobre
una conquista amorosa. Dada la situacion, ya que no las pa-
labras con que se amonesta 4 nuestro novicio, la intencion no
desdice del autor del Quijote.

Ménos conocida en Espafia, aunque méds importante, es la
otra anécdota que corre en el libro intitulado Curiosidades de
la literatura, escrito por el padre del actual primer ministro
de Inglaterra, Mr. Disraeli. Refiere que celebrando el emba-
jador frances en conversacion con Cervdntes el arrojo que ha-
bia tenido en hablar de ciertas materias espinosas y compro-
metidas en el Quijote, respondié nuestro autor «que mds ha-
bria dicho si no fuese por temor 4 la Inquisicion.»

Basta el mero relato para comprender la importancia suma
de esta anécdota en las cuestiones que casi desde la aparicion
del Quijote se han suscitado sobre las miras 6 propositos en-
vueltos en el complicado plan de esta ingeniosisima fdbula.
A ser apécrifa y hecha para sostener la opinion de un partido
bastante autorizado y antiguo en el campo de la critica de
nuestro incomparable libro, fuerza es confesar que estd ha-
bilmente trazada y con una sagacidad poco comun en la elec-
cion de los detalles. Tal confesion auténtica s6lo podia ima-
ginarse hecha 4 un personaje como el ministro frances, lo cual
supone cierta confianza y familiaridad entre los interlocuto-
res. No sé que se haya puesto en duda en el extranjero la le-
gitimidad de origen de esta anécdota; pero es facil conven-
cerse de que pasando por genuina, poco 6 nada han aprove-
chado de ella los criticos, aunque tan fuerte argumento presta
a los defensores de ciertas teorias criticas sobre el intento de
Cervéantes al escribir el Quijote. La verdad es que si en fuerza
de estudio concienzudo de esta obra de arte se viene en cono-
cimiento de su alcance transcendental en politica y en religion,
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¢l hecho de conservarse por tradicion una prueba externa au-
téntica tan convincente de esas conclusiones criticas, debiera
haber sido aclamado con jabilo y servido de comprobante irre-
cusable de la verdad y acierto de tales comentarios. El no ha-
ber sido empleada con este objeto muestra la excelencia ¢ in-
talibilidad de la ciencia critica aplicada discretamente & la in-
terpretacion de los grandes monumentos literarios. Poco
importa que un autor de gran talla hable 6 guarde silencio
acerca de sus pensamientos y propdsitos. El espiritu humano
basado en principios indiscutibles y guiado por un seguro mec-
todo de investigacion, se basta para descubrir la idea por en-
tre todos los velos sutiles 6 espesos que la conveniencia, el in-
teres, el temor 6 circunstancias especiales hayan podido ex-
tender sobre ella. Se trata del espiritu, y el espiritu puede

enterrarse, pero no muere.
Lo importante hoy dia es averiguar si la referida anécdota

es fidedigna, y 4 este fin se encaminan las reflexiones y argu-
mentos que paso 4 exponer sobre el asunto.

I1.

No es extrano que hechos interesantes de la vida de autores
célebres pasen desconocidos para el pablico, y muchos de ellos
desaparezcan de la memoria de los que pudieran juzgarlos y
sacar partido para la critica, cuando se observa la falta de dis-
crecion con que muchos editores proceden en materia de reim-
presion de obras antiguas. Olvidan éstos 6 nunca llegaron a
entender, que un libro no estd completo si no se le presenta
con todos los accesorios de licencias, tasas, aprobaciones, ver-
sos encomidsticos, prologos y demas aditamentos con que sa-
1i6 4 plaza del mundo en vida de su autor, y que si esto es de-
seable en todo tiempo y circunstancias, eslo atin més en €pocas
en que el pensamiento estuvo cohibido v laintencion, los pro-
pésitos 6 siquiera los desahogos de los autores, asi encadena-
dos por la censura, han podido asomar por tales resquicios y -
respiraderos. |
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Acaso no haya libro en el mundo que justifique mds plena-
mente la verdad de las antecedentes reflexiones, que el tantas
veces maltratado Don Quijote por manos de editores ineptos,
y aunque podia argiiirse que los literatos y criticos tienen 6
pueden procurarse ediciones cldsicas y reputadas, en las que
no faltan ninguno de estos perfiles, responderiamos que la fas
cultad critica no es exclusivo patrimonio de los que siguen la
profesion de las letras; que mds ven cien ojos que dos; que al
mejor cazador suele escaparse una liebre, y por altimo, que
el lector de quien ménos se piense, podria tal vez hallar lo que
otros buscaron en balde tras muchas vigilias y trabajos.

Sugiéreme estas consideraciones el ver que, no ya ediciones.
de las llamadas de pacotilla, sino de gran ostentacion como la
del Quijote de la Biblioteca de Autores Espanoles, se ven huér-
fanas de los documentos, por decirlo asi, oficiales, que acom-
panaban al estampado de nuestras obras cldsicas de los si-
glos xv1 y xvi1; que no sélo carecen muchas de los versos com-
puestos por Cervdntes, que anteceden y siguen & las dos partes
0 volimenes que publicé Juan de la Cuesta, sino hasta del
inimitable y Ginico entre los prélogos, la prefacion significativa
¢ intencionada con que salieron al orbe de las letras las prime-
ras aventuras del manchego hidalgo. ;Habrd sido esto parte
para que se retarde el conocimiento y explanacion de hechos,
datos y cuestiones importantes, ya relativas 4 la interpretacion
del texto, ya 4 la confeccion de la biografia del autor? La res-
puesta no es dudosa. Debemos pronunciar una afirmativa ter-
minante, toda vez que en los manuscritos que Cervantes diera
-4 su impresor no debié haber una palabra ociosa, ni podemos
calificar de tal ninguna en los accesorios, aunque asi nos lo
parezca, pues por algo 6 para algo los hizo un escritor tan dis-
creto. Tan cierto es esto, que en esos perfiles y aditamentos es
donde hemos encontrado la segura guia que nos ha conducido
por totalmente nuevos senderos y nuevo método de interpre-
tacion fecunda, y acaso la frecuencia con que se eliminaron de
las ediciones, hizo que, 6 no se leyeran, 6 que fuese disminu-
yendo la importancia de ellos hasta el punto de que hombres

graves y sesudos creyesen que el leerlos é pasarlos en claro era
cuestion de poca monta.
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Evidente es que tal indiferencia se extendié con mayor razon
4 las aprobaciones de la obra, tocando la injusta pena del des-
tierro al notable escrito del licenciado Marquez que acompano
4 la segunda parte del Quijote, y de la cual voy a ocuparme por
contener datos interesantisimos, que unidos 4 otras noticias y
tradiciones, forman lo que puede llamarse un grupo digno de
atencion para los comentadores.

I11.

A la aparicion de la segunda parte del Quijote ya estaban
bien deslindados y excitados los dos campos de cervantistas y
anti-cervantistas. Los corrillos, calbildos 6 concilidbulos de
los enemigos del autor habian tenido asaz de espacio para
murmurar de €l € hincarle el diente con poesias anénimas, y
hasta de darle el golpe que creian mortal con la publicacion
del Quijote espireo; mas la verdad es que, 4 pesar de todo, la
fama de Cervdntes crecia en la prensa y su estimacion en la
conciencia de los pocos buenos que supieron apreciar sus mé-
ritos como escritor y ciudadano. Solo el Estado permanecia
sordo y ciego. El gobierno del rey, que adivino el libro que
leia un estudiante por las manifestaciones de regocijo del lec-
tor, dejaba batallar en la estrecheza 4 un escritor anciano, que
s0lo dependia de su pluma, cuyos frutos esquilmaban editores
sin conciencia, y Cervantes creyo 4 propdsito valerse de su in-
genio para recordar su valor y suficiencia. Asi vemos que en
su dedicatoria al conde de Lemos, si no frio, algo atacado de
tibieza, por las equivocas ausencias que de Cervéantes tuvieron
los Argensolas, finge que nada ménos que el gran emperador
de la China le habia convidado 4 que fuese al Celeste Imperio
a ser rector de un colegio donde se aprendiese por el Quijote
la lengua castellana. Este ingenioso pasaje es altamente signi-
ficativo, y claramente alude 4 la parcialidad con que uno de los
Argensolas fué agraciado con la rectoria de Villahermosa,
postergandose al gran maestro del habla castellana. Pero vol-

vamos 4 la aprobacion famosa, donde Cervdntes aprovecho
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tambien la coyuntura que se le ofrecia para tocar puntos que
redundasen en su honra, va que tan injustamente se le ne-
gaba el provecho.

Es, en efecto, dicha aprobacion un digno memorial, una es-
pecie de honrosa protesta al par que una sétira crudisima con-
tra la corte espanola, en el hecho de recordar alli que unos
caballeros franceses, agregados 4 la embajada del vecino reino,
habian preguntado al aprobante por el autor del Quijofe con
el maés solicito interes, asombriandose de que el Estado no
hubiese premiado 4 tan grande ingenio; pero nada como la
lectura de este pasaje puede ponernos en autos para formar
exacto juicio.

Despues de manifestar el aprobante Mdrquez Torres que
ejerce tal encargo por comision del Dr. Gutierre de Cetina, v
de emplear las frases que pueden llamarse «generales de la
costumbre,» intercala este peregrino episodio, sobre el cual no
es necesario suplicar al lector la atencion mds exquisita:

« Bien diferente han sentido de los escritos de Miguel de
Cervantes asi nuestra nacion como las extranas, pues como 4
milagro desean ver el autor de libros, que con general aplauso,
asi por su decoro y decencia como por la suavidad y blandura
de sus discursos, han recibido Espana, Francia, Italia, Alema-
nia y Flindes (y atin pudiera haber anadido Inglaterra, que va
cn esa €poca conocia la primera parte del Quijote).

»Certifico con verdad, prosigue el aprobante, que en veinte
y cinco de Febrero de este aho de seiscientos y quince, ha-
biendo ido el Tlustrisimo Sefior Don Bernardo de Sandoval y
Rojas, Cardenal Arzobispo de Toledo, mi Sefor, 4 pagar la
visita que 4 su Ilustrisima hizo el Embajador de Francia, que
vino 4 tratar cosas tocantes 4 los casamientos de sus principes
v los de Espana, muchos caballeros franceses, de los que vi-
nieron acompahando al Embajador, tan corteses como enten-
didos, y amigos de buenas letras, se llegaron 4 mi y 4 otros
capellanes del Cardenal, mi Sefior, deseosos de saber qué li-
bros de ingenio andaban mas validos, y tocando acaso en este
que yo estaba censurando, apénas oyeron el nombre de Mi-
guel de Cervantes, cuando se comenzaron & hacer lenguas,
encareciendo la estimacion en que, asi en Francia como en



CERVANTES Y LA EMBAJADA FRANCESA EN MADRID 93

los reinos sus confinantes, se tenian sus obras, la Galatea que
alguno de ellos tiene casi de memoria, la primera parte de ¢sta
y las novelas. Fueron tantos sus encarecimientos, que me
ofreci llevarles que viesen el autor de ellas, que estimaron
con mil demostraciones de vivos deseos. Preguntaronme muy
por menor su edad, su profesion, calidad y cantidad. Halléme
obligado 4 decir que era viejo, soldado, hidalgo y pobre, a que
uno respondio estas formales palabras: gpues d tal hombre no
le tiene Espana muy rico y susteniado del Erario publico?
Acudié otro de aquellos caballeros con este pensamiento, y con
mucha agudeza y dijo: Si necesidad le ha de obligar 4 escri-
bir , plega d Dios que nunca tenga abundancia, para que
con sus obras, siendo él pobre, haga rico d todo el mundo.
Bien creo que estd para censura un poco larga; alguno dird
que toca los limites del lisonjero elogio; mas la verdad de lo
que cortamente digo, deshace en el critico la sospecha y en mi
el cuidado: ademds que en el dia de hoy no se lisonjea & quien
no tiene con qué cebar el pico del adulador, que aunque afec-
tuosa y falsamente dice de burlas, pretende ser remunerado de
véras.»

Cualquiera diria que toda esta relacion es fibula y de no
mayor autoridad que lo referente al colegio de lengua caste-
llana en la China, 4 juzgar por ‘el escaso 6 ningun aprecio
que de ella ha hecho la critica. Y no obstante, cuando se fija
la atencion en la otra anécdota, y se advierte la relacion que
existe entre los personajes, no puede ménos de notarse el
grado de importancia que ambas adquieren en el cotejo. Es-
tablecida la autenticidad y legitimidad de una, ipso facto te-
nemos la confirmacion de la autenticidad de la otra, y como
mas rica en detalles y més susceptibles éstos de ser compro-
bados, nuestra atencion debe fijarse en la que debemos 4 un
origen conocido, por més que en el fondo y en la forma pa-
rezca un hecho extraordinario, un documento exético, una
especie de verjel en el desierto de la vida de Cervantes. El li-
cenciado que censura la segunda parte del Quijote, fué cape-
llan y maestro de pajes del cardenal arzobispo de Toledo, uno
de los patronos reconocidos de nuestro autor, y es de presu-
mir que este patronazgo naciese por intervencion y recomen-
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dacion del mismo M4rquez, verdadero amigo y admirador del
mérito de Cervantes. La ocasion que se menciona es el retor-
no de la visita de este principe de la [glesia al] embajador ex-
traordinario de Francia, Enrique de Lorena, Par y Camare-
ro mayor en la cérte de la nacion vecina, y duque de Mayena,
6 de Umena, como se le llamé en Espana, el cual pisé por vez
primera nuestro territorio hécia principios de Julio de 1612,
trayendo la ‘mision de concluir y ratificar las capitulaciones"
matrimoniales de los principes y princesas de ambas cortes.
Por ultimo, escribia Mdarquez Torres la referida aprobacion en
Febrero de 1615, y pocos dias dntes habia tenido lugar la di-
cha visita al magnate frances, que efectivamente residia atn
en Madrid, puesto que el doble viaje de los principes se veri-
ficb por Noviembre del mismo ano.

Un embajador extraordinario para tan fausto suceso como
el doble enlace de principes de dos naciones tan ricas y pode-
rosas como Espana y Francia, no es generalmente personaje
del tipo de los embajadores ordinarios de aquel tiempo, hom-
bres sélo practicos en los casos y cosas de gobierno, que des-
-collaban mds por la astucia y cardcter intrigante y representa-
ban mas bien el papel de agentes de policia que no cualidades
elevadas y caballerescas. El estado de las cértes francesa y
espafiola, donde ardian las pasiones, los odios de religion, el
favoritismo y las ambiciones de mando, pedia en los minis-
tros residentes mds bien capitanes, letrados v maquiavelos,
que no caballeros en la verdadera acepcion de la palabra. El
duque de Umena fué, pues, con grande aciérto elegido para
la mision especial que se requeria. De nobilisima familia, apa-
cible y cortesano trato, jéven, apuesto vy galanteador, era el
duque de Umena el mas genuino y perfecto representante
que la Francia podia enviar en tal ocasion y con tal motivo 4
una corte como la espanola, enténces en el colmo de su gran-
deza, ostentacion y aficion 4 esas prendas vy calidades hi-
dalgas.

En casos semejantes solian ir estos embajadores acompana-
dos de numeroso séquito de caballeros, nobles, sefiores prin-
cipales y distinguidos en las ciencias y en las letras, en suma,
lo més escogido de las cortes que mandan tales embajadas,
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como que su principal objeto es asistir y dar brillo 4 las solem-
nidades, reuniones, fiestas y regocijos de los principes.

El cronista Vibanco nos dice que vino el embajador acom-
panado de muchos Monsieures franceses. Cabrera de Cérdoba,
Pineco y otros nos refieren ser muy numeroso el séquito que
traia de personas muy principales, y aunque ninguno fija el
ntuimero de ellos, 4 iuzgar por las provisiones con que la corte
regalaba diariamente la mesa de los extranjeros, y teniendo en
cuenta que el almirante inglés habia venido 4 Valladolid con
nada ménos que quinientos caballeros de la Gran Bretana,
bien podemos calcular que no andaria muy l€jos de esta cifra
la comitiva del embajador frances, comprendiendo en ella los
pajes, sirvientes, familiares, amigos, secretarios y agregados,
tanto por ostentar el fausto de su nacion, como para justificar
su fama de opulento. Y en estas ocasiones los hombres de
mundo y verdaderos cortesanos, no solo se esfuerzan en apa-
rentar boato, sino que procuran que su nacion esté represen-
tada por las eminencias del talento y del ingenio, y forman
parte de estas ilustres comitivas personas notables en la litera-
tura, las artes y las ciencias.

Natural es que viniendo 4 la corte de una monarquia donde
tantos 1lustres poetas, novelistas y escritores de todo género
habian brillado, llegando 4 iluminar su nacion misma con sus
resplandores, preguntasen algunos de ellos al capellan de su
eminencia en la ocasion de su visita lo que éste nos trancribe
en su censura, 4 saber: qué libros de ingenio andaban mds
validos. El interrogado, sin ser amigo de Cervdntes, sino de la
verdad, debia responder que el Quijote, pues no hubo desde
principios del siglo xvir libro que con razon pudiese llamarse
valido, no sélo en Espafa, sino en otras naciones, y asi se ex-
plica el por qué al mencionar nuestro licenciado 4 los france-
ses el nombre de su autor, dice que «apénas oy eron el nombre
de Miguel de Cerydntes, cuando se comenzaron d hacer cruces,
encareciendo la estimacion en que asi en Francia como en los
reinos sus confinantes se tenian sus obras.»

Y no es este relato exagerado por cierto, como no lo es que
algunos de los franceses de 1a embajada se supiesen casi de me-
moria la Galatea. Paris habia sido y 4un era enténces un-centro
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donde las historias caballerescas y de amores habian estado
muy en boga y solicitadas por los cortesanos, y especialmente
por las damas de la nobleza y de palacio. Espana habia con-
tribuido mds que otra nacion alguna a alimentar estas aficio-
nes de los franceses. Las obras que salian de nuestras prensas
eran luégo vertidas al frances 6 leidas en el mismo original es-
panol, idioma que, 4 consecuencia de la grandeza de nuestra
patria y las maravillosas creaciones de nuestra literatura, ha-
bia sido familiar 4 todas las personas que blasonaban de ele-
gantes y refinadas en sociedad. En los tiempos enténces recien-
tes de Carlos V y Felipe II, todo'lo espafiol gozaba en la corte
de Francia de la misma fama y predicamento de excelencia y
buen gusto que hoy por desgracia atribuimos 4 todo lo de ori-
gen frances.

Catalina de Médicis encargaba 4 Felipe II articulos para su
toilette. Francisco de Moraes, autor del Palmerin de Inglater-
ra, enamorado de una dama de la reina doha Leonor, € igno-
rando el frances, la hablaba en espanol, como lengua para ella
mads conocida, y el mismo Cervédntes nos dice que ni varon ni
muier dejaba en Francia de aprender la lengua castellana. Fi-
nalmente, la comunicacion literaria y artistica no podia ménos
de seguir los pasos de la diplomatica, politica y comercial, en
la que éramos sin rivales en el mundo. Esto explica el cémo
César Oudin tuvo tan presto noticiay did & conocer 4 Francia
las obras de Cervantes, que establecieron su mérito en la ve-
cina corte, y fuéron saboreadas por la aristocracia y todas las
personas de buen gusto. El eco del aplauso con que en Espana
fué recibida la primera parte del Quijote fué tal, que no sélo
resono en la Francia, y en los reinos confinantes por tierra,
sino que como ya he dicho, atravesando el Canal de la Man-
cha encontré oidos entusiastas en Ldndres, y se imprimid acaso
la mejor de las traducciones que en inglés existen, de lo que
estaban muy ajenos Cervdntes al escribir el didlogo entre Qui-
jano el Bueno y Sanson Carrasco, y Marquez Torres la apro-
bacion que estamos examinando.

La época, pues, en que llegd esta comision de la corte, las
personas que la componian, la naturaleza de su cometido, el
estar ya en boca de todos los nombres del Quijote y de Cer-
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vantes, los unos para zaherirle y los otros para ensalzarle.
la publicacion reciente de sus Novelas ejemplares, la mds
reciente aun del Quijote esptreo, la circunstancia de exis-
tir tradicion de que 4 raiz de la salida del primer libro hubo
de escribirse un Buscapié, sehalando ciertas sdtiras y alusio-
nes 4 importantes personajes de la corte espanola; el tener
que entrar el duque de Mayena por las leyes de la etiqueta
en relacion con uno de los patronos y favorecedores de nues-
tro atamado escritor, como lo fué el prelado Sandoval y Ro-
jas, y el hallarse encargado de la censura el eclesidstico que
le acompano al devolver la visita al embajador frances, son
hechos que conspiran 4 hacernos parecer verosimil, proba-
ble y natural una conversacion que girase sobre lo més nota-
ble, actual y palpitante en nuestra literatura, sobre el libro
mas en boga y aplauso de las gentes, y que recayendo este
aura popular en el autor 4 quien ya de fama conocian v de
corazon admiraban, y sabedores de que su interlocutor era
particular amigo de tan esclarecido ingenio, le hiciesen al por-
menor las preguntas que acota acerca de su edad, estado, cali-
dad y cantidad. |

Ni es frase puramente retdrica en el relato el decir que le
compendia y huye de todo lisonjero elogio, pues 4 mds debié
extenderse el didlogo, y hubiera sido de desear que los limites
de la censura de un libro no hubiesen impedido al discreto ca-
pellan & reproducir punto por punto una platica tan interesante
y tan honrosa para nuestro escritor, como proveniente de la-
bios de extranjeros que no usaran de tamanas hipérboles, si el
nombre de Cervéntes no ejerciese en su nacion un magico in-
flujo en la esfera de las personas entendidas, y si realmente no
tuviesen curiosidad de verle y conocerle como d milagro. Es
de suponer, por lo tanto, que el licenciado no tardase un mo-
mento en participar & Cervantes lo que con los caballeros
franceses habia tenido lugar en dicha visita, v que ambos dis-
cutiesen sobre la conveniencia de ingerir dicho didlogo en la
aprobacion que en aquellos dias estaba escribiendo para la se-
gunda parte del Quijote, con lo cual, honrando publicamente
4 los autores, servia como de aviso, tambien publico aunque

bochornoso, al gobierno de Espana.
TOMO XVI.—VOL. I, 7
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IV.

Oportuna fuépor demas la idea de insertar ese coloquio-
panegirico en la aprobacion de la obra que dilataba la fama de
los méritos del autor, y 4un hay mortivo para creer que toda
esa parte que 4 él se consagra estd escrita por Cervdntes mis-
mo. Por lo ménos se nota una gran diferencia en el estilo, la
propiedad, claridad y giro del pensamiento entre la introduc-
cion trabajosa, confusa y algo pedante de la censura y el re-
lato claro, limpio, y por decirlo asi, cervantico, que la termi-
na. Vése que desde la publicacion de la primera parte del Qui-
jote no habia desperdiciado Cervantes ocasion alguna en que
se dirigia al publico sin quejarse delabandono en que se veia.

En el prélogo de sus novelas, en el de las comedias y entre-
meses, el Viaje del parnaso, segunda parte del Quijote, y en
el Persiles vy Segismunda van mezcladas las expresiones de
gratitud hécia sus favorecedores con las suaves cuanto i1nge-
niosas quejas de olvido y desamparo, y ofreciéndosele ocasion
tan favorable y honrosa para €l como aquella espontinea ma-
nifestacion de aprecio de parte de unos extranjeros de cierta
autoridad y valia, no habia de detenerle la consideracion de
que puesta y autorizada con la firma de un amigo, pudiera te-
nerse por adulacion lisonjera 6 parcial. A esto ya respondia el
mismo aprobante, diciendo que no es costumbre adular al po-
bre que no puede cebar el pico; y por otra parte, viviendo en
Madrid las personas 4 que se aludia, y pudiendo sacarse en
claro la verdad en caso de duda 6 de sospecha, no habia razon
para dejar de hacer notorio tan alto encomio y tan amargo re-

proche a la corte espanola.

No pretendo hacer hincapié sobre si la redaccion del tal re-
lato de la visita pertenece 4 la pluma de Cervintes. Veo en ¢l
su estilo y giro de pensamientos, frases y palabras que l¢ estdn
pregonando 4 voces, y sobre todo una diferencia muy notable
entre la primera y la segunda parte de la censura que contie-
ne la relacion de tal coloquio. Si Marquez Torres no fué amigo
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particular y verdadero de nuestro autor; si no tuvo tiempo de
comunicar con €l en tan breves dias como los que transcurrie-
ron del hecho 4 su publicidad; si fué sélo un censor de turno,
bien podemos colocar al licenciado Mérquez Torres en el nt-
‘mero de los pocos y genuinos favorecedores de Cerviantes al
acordarse de semejante elogio y querer transmitirlo 4 la pOs-
teridad en su aprobacion. Pero nada se opone 4 que admita-
mos que dicha insercion fué hecha de acuerdo con Cervantés,
y que en ella puso éste las manos y el entendimiento.

Ocasion es esta de intentar explicarnos la razon que hubo
para que la més alta dignidad del clero espafiol fuese un pro-
tector decidido de Cervéntes, cuando tanto despego, indiferen-
cia y dun hostilidad encontré siempre en los eclesidsticos de
su tiempo. Llama la atencion que por primera vez hable Cer-
vantes de su ilustrisima el de Toledo, cabalmente en el pro-
logo de esta segunda parte del Quijote, que debio escribirlo
en los dias, 6 muy poco despues, que se escribia la aproba-
cion que hemos comentado. Octrrese, pues, la'pregunta de sj
esa proteccion del cardenal era un hecho anterior, 6 pudo na-
cer a consecuencia de su visita al conde de Lorena.

Siendo amigo de Cervantes el eclesistico Mérquez, no es
extrano hubiese tenido éste ocasion de hablar en su favor y
logrado interesar 4 su eminencia en la suerte de nuestro es-
critor; pero ino es probable tambien que al ver cémo los ex-
tranjeros apreciaban 4 Cervdntes naciese en él un noble esti-
mulo y quisiese reparar él solo esa falta 6 pecado del Estado
€0 no sustentar 4 tan grande hombre del Erario publico? Bien
claro confiesa nuestro autor que sin solicitarlo adulacion
suya ni otro género de aplauso, por sola su bondad habia to-
mado este principe 4 su cargo el hacerle merced y favorecerle.
Luego bien podemos afirmar que Cervintes fué enteramente
ajeno 4 las causas que motivaron esa proteccion de un origen
tan ajeno, como que provino por mediacion de personas ex-
tranas 4 nuestro pais.

Prosiguiendo en el andlisis de esa importante narrativa, ve-
mos que no sélo expresaron los caballeros franceses su admi-
racion en esas palabras sentenciosas que. hoy nos llenan de
orgullo, sino vivos deseos de saber de su condicion, y sobre
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todo, de conocer personalmente 4 quien sélo conocian por el
trato del espiritu. No es, pues, creible que esto quedase asi,
cuando el mismo interlocutor dice que prometié satisfacer
sus deseos. Es de presumir que sin pérdida de tiempo fuese
el licenciado Marquez 4 comunicar tan agradable y, para Cer-
véntes, lisonjera noticia. Si no por amor propio, por gratitud;
si no por gratitud por mero deber de cortesia, debe presumir=-
se que Cervéantes fué presentado por Mdrquez a €sos caballe~
ros de la embajada francesa, que tales muestras desinteresadas
habian dado de admiracion y casi veneracion 4 sus calidades
y talento. Como quiera que este suceso, una vez ocurrido, de-
bié ser objeto de satisfaccion, conversacion y comentarios en-
tre los personajes que componian Ja comitiva del duque de
Umena, nada més natural que llegase 4 oidos del embajador,
y que 4 la larga fuese presentado al mismo jefe, toda vez que
entre la fecha probable en que la etiqueta y cortesia obligaran
4 Marquez 4 cumplir su promesa y la en que partio de Espa-
fnia el embajador frances trascurrieron algunos meses.

En todo este tiempo ¢no habria comodidad y espacio para
que nuestro escritor hubiese estrechado amistades con sus ad-
miradores, para que éstos, caballeros de refinada educacion y
cultura, se hubiesen prendado més y mds de su caracter y con-
dicion, y lo que es natural, le hubiesen presentado 4 su su-
perior? |

Todo esto es tan logico y natural, que lo contrario es lo in-
creible. Por eso la referencia que hace la anécdota extranjera
4 un embajador frances, debe entenderse que es al embajador
extraordinario y no al ordinario, que lo era enténces Monsieur
de Barrault. I.a entrevista y coloquio que dicha tradicion re-
zan entre Cervantes y el enviado frances, tiene su explicacion
en el relato del capellan Mdrquez Torres, y 4 no ser por esto
se preguntarian los criticos, que ¢(dénde ni en qué tiempo ni
con qué motivo pudo existir esa relacion de amistad ni de
confidencia sobre el designio del Quijote, que supone esa es-
pecie de memoria como sacada de la cartera 6 apuntes secre-
tos de un viajero curioso? Cabalmente Mé’wquez precisa la
época y el objeto al escribir la causa y el motivo que fué ex-
clusivamente la conversacion sobre el Quijote. Dadas estas
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premisas, se adivina cuél debi6 ser el topico de la conversa-
cion entre los caballeros de la embajada, y cudl habia de ser
tambien el asunto, caso de tener lugar, como es probable, su
visita de introduccion al duque de Mayena.

V.

Conocida esta historia y dados estos antecedentes irrecusa-
bles, puesto que se fundan en un documento publico y-auten-
tico, resta examinar si la observacion del embajador frances y
la respuesta que se dice dada por Cervantes, son probables 6
improbables, intempestivas 6 impertinentes, 0 en otros térmi-
nos: si dicha anécdota es una invencion discreta, basada sobre
el cimiento que se ve en la aprobacion de la segunda parte del
Quijote, 6 es la recordacion de un hecho real y verdadero.
Para esto hemos de examinar el caricter y posicion de los in-
terlocutores, y la naturaleza misma de la observacion del uno
y de la satisfaccion dada por el otro.

Es un hecho innegable que 4 la aparicion del Quijote surgio
en el 4nimo de muchos la sospecha de que Cervéntes hacia in-
tencionadas alusiones 4 sucesos y personajes de nuestra nacion,
ya de resultas de ese buscapié¢ anénimo que se dice escrito en
el afio 1605, ya porque tal nos muestra la experiencia haber
sido el hado de todas las obras de arte simbdlico y satiricas.

Semejante juicio fué enunciado y sostenido mucho despues
que los personajes figurados en esa escena literaria desapare-
cieron de la escena politica. ;Con cudnta més razon no debid
existir en época en que ellos y los sucesos estaban més recien-
tes 6 4 la vista? De tal modo de pensar fueron con especialidad,
enténces como ahora, los criticos extranjeros pertenecientes 4
la clase cortesana, palaciega 6 diplomatica; pues los criticos pu-
ramente literatos lo més que alcanzaron fué las semejanzas 0
plagios que en el Quijote podia haber de obras y caractéres fic-
ticios en las literaturas cldsica y romaéntica. Estas gentes, por
desgracia, siempre han alcanzado poco en el terreno de la cri-
tica elevada, como lo prueba la polvareda que levantaron sobre
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las censuras que creyeron hallar contra Lope de Vega. La idea,
pues, de que el Quijote satirizaba hechos y personajes politi-
cos, pertenecia 4 un dérden de criticos que nada tenia que ver
con el literario, y no podia ser otro que el érden oficial. Si los
autores de libros y comedias eran suspicaces para creerse alu-
didos en pasajes 4 la literatura referentes, calctlese hasta dénde
podria llegar la imaginacion en las personas investidas de au-
toridad, gobierno 6 jerarquia oficial 6 politica, respecto 4 un
libro en que el héroe se transforma en general, hombre de Es-
tado, legislador, magistrado, vengador y guerrero, y en que
hasta el mismo escudero obtiene y ensaya el gobierno de una
insula. El ser Don Quijote y Sancho de fisonomia impersonal,
verdaderos caractéres universales, hacia que cada cual, inves-
tido con mando y categoria, se creyese que en tal pasaje O si-
tuacion se ridiculizaba 4 uno G 4 otro de los personajes de la
corte espanola, y muy dichoso y satisfecho cada uno en poder
quitarse de si la carga y echar el peso del ridiculo sobre sus
émulos y rivales. Acaso la abundancia de originales y modelos
fuc causa de que todo este castillo levantado por la suspicacia
0 la malicia viniese al suelo, porque se hallarian por millares
los parecidos 4 Don Quijote, y por millones los espejos de
Sancho.

Pero esto que debié suceder con los personajes no oeurria
con los sucesos, ni los extranjeros pudieron hallarse en pari-
dad de circunstancias con los espafioles en punto 4 este juicio
del Quijote. Para aquellos la érbita extensa de los retratados &
aludidos disminuiria notablemenje. No poseian tantos detalles
como nosotros, y s6lo podian conocer los de mas bulto. En
Francia, por ejemplo, se pudo tener idea de aquel reducido
numero de personajes y de hechos méds culminantes en la na-
cion espafiola, y como en nada sufrian nien nada se resentia su
orgullo y amor propio de que cayese el rebenque de la satira
sobre un pueblo rival, la sospecha no tuvo por qué desvane-
cerse ni acallarse por motivos de patriotismo ¢ de interes per-
sonal.

Debe tenerse muy en cuenta que Francia era la nacion don-
de se preparaban in mente obras tales como Las mujeres eri-.
ditas, Las preciosas ridiculas, El Tartufe y la Escuela de los
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maridos, con otras varias del gran vapulador de los quijotis-
mos del lado alla de los Pirineos, y nadie mejor que los fran-
ceses acogeria con cierto interior regocijo una obra que pinta-
ba en Espana con inimitable relieve locuras y ridiculeces ma-
yores, en su sentir, que las propias de su caracter y sociedad,
y oponia un Quijote contra sus Sganarelles. Triste pero in-
evitable es que los vecinos se huelguen de lo que creen que
hiere 6 punza 4 un pueblo, y sabido es que los extranjeros mi-
raron el Quijote como despues el Gil Blas de Santillana y
El diablo cojuelo, vy fué persuasion general de que Cervantes
atacaba la tiesura é hidalguia espafnolas, y tras de los libros de
caballerias, el honor de caballeros, como haciéndose eco un
siglo despues escribia Carrillo en su satirico romance:

«El fuerte fué de Cervantes -
Aquel andante designio
En que dié golpes tan fuertes
Que 4 todos nos dejé heridos.»

Y mas adelante:

«Aplaudié Espana la obra
No advirtiendo, inadvertidos,
Que era del honor de Espana
Su autor, verdugo y cuchillo.»

Wk

Sucedia, acaso, en la nacion vecina que en muy reciente
época se habia escrito y cobrado gran boga la famosa Sdti-
ra Menippea, simbolismo que comprendia cabalmente & los
personajes mds importantes de la Liga y en que se ridiculiza-
ban los sucesos y las ideas fandticas que los promovieron, y
nada tiene de extrano que con este recuerdo en la memoria
viesen los cortesanos en el Quijote algo parecido al objeto que
los autores de aquella se propusieron. Mas 4un descartando
toda consideracion de hechos y de influjos colaterales, el texto
mismo del Quijote daba motivos para suponer que Cervantes
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habia escrito de ciertas materias delicadas con un desenfado
que no tenia precedente en aquella época de intolerancia en
Espana. Los frailes y los eclesidsticos tienen la desgracia de
no salir muy bien parados de las manos y la lengta del caba-
llero loco, y la verdad es que el clero mird siempre con pre-
vencion y grandes sospechas esas aventuras, sin saber 4 qué
atenerse los mds, y concibiendo no pocos un profundo disgusto
hacia el poema y un intenso y mal disimulado desprecio ha-
cia Cervantes, 4 quien sélo pudo valer en tal trance el haberse
acogido 4 sagrado, como dice el encubierto autor del Quijote
tarraconense. Sabido es el menosprecio con que mird esta obra
Lope de Vega, y cuando estas manifestaciones publicas no fue-
ran bastantes, ahi estd el clérigo Valdelomar, que califica las
delicadas satiras cervantinas de ridiculas y disparatadas fisgas.

Cervantes, que bien sabia adénde iba y lo que decia y lo que
habia de suceder, con gran donaire procura apartar de ese ca-
mino 4 las gentes vulgares, curdndose en salud, esto es, advir-
tiendo que tiene su tejado de vidrio y que es peligroso tocar 4
lo entdnces sagrado, el rey y la Inquisicion, 4 causa de

«Que suelen en caperu—
Darles 4 los que grace—»

Esto supuesto y que se hallan claras estas advertencias en
Tos valiosos versos de Urganda que encabezanel libro, no hay
que darse 4 rodar por el mundo de las conjeturas y las cavila-
ciones para afirmar que la conversacion 0 observacion 4 que
hace mérito la anécdota conservada en las Curiosidades lite-
rarias, era la mas probable, posible, la natural, la lIégica, la
que se estaba desprendiendo de los antecedentes y naturaleza
de las cosas, la que, como de rdbrica, podia esperarse de un
extranjero de la clase y calidad del duque de Umena.

‘El Gnico reparo que podria hacerse versaria sobre la res-
puesta de Cervdntes, que parecerd 4 algunos demasiado arries-
gada 6 indiscreta; pero hise de advertir, que lo que la tradicion
nos dice, es como el extracto, la médula, el compendio de lo
que tal vez fué objeto y materia de varias conversaciones: que
Cervantes sabria bien el temperamento y opiniones del duque,
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muy diverso de aquellos embajadores de quienes se habia vali-
do Catalina de Médicis, cuando Felipe II preparabala matanza
de los hugonotes con el nombre de «negocio de Dios.» De su-
poner es que Cervéntes conociese, no s6lo por opinion general
sino por propia noticia, que pudo tener por conducto de los
servidores del cardenal, qué clase de hombre era y qué ideas
profesaba el embajador frances en ciertas materias; y que, so-
bre todo, contaria con la reserva y discrecion de ¢l y de los
notables de su comitiva. Y efectivamente, tal reserva existio
en el hecho de no haber transpirado este coloquio, y de ha-
berse sabido esta anécdota, no por conducto espafiol sino
frances, llevando como el sello y cardcter de esas memorias a
que tan inclinados fueron siempre en el vecino reino; y aun
alli mismo no se divulgé probablemente hasta que el falleci-
miento de Cervdantes relevé 4 los sabidores de ella de todo
lazo y reserva sobre ese punto.

En resimen, la anécdota descarnada y seca de detalles como
ha corrido en el extranjero, no cautivé la atencion como era
de creer, vista la importancia de su contenido, efecto sin duda
de la falta de antecedentes y de suponerla, por tanto, inven-
cion de gente ociosa. Faltaba el conocimiento del hecho refe-
rido en la aprobacion, que nunca 6 muy rara vez llego 4 ser
leida por los criticos fuera de Espana, y que le sirve de esla-
bon y comprobante. En Espana sucedio6 4 la inversa, que co-
nociéndose la importante narracion del censor eclesidstico,
fué de todo punto ignorada esa tradicion que viene a formar
su consecuencia y complemento. Tuvose el relato de Marquex
Torres por uno de esos obsequios de la amistad entre 10s que
cultivan las letras, sin pararse tampoco la atencion en que el
estilo acusa la pluma del autor del Quijote, y en que era una
queja mds entre las exhaladas por Cervédntes en medio de su
desamparo de la corte. Hoy que, merced 4 estas observaciones
criticas, me lisonjeo con la idea de haber establecido la rela-
cion y encaje que tiene un hecho con el otro, y de haber mos-
trado que reciprocamente se robustecen y comprueban, no
parecerd un trabajo puramente ingenioso el que hemos hecho
en parte del comentario filoséfico, sobre ciertas miras € inten-
tos que hallamos en el Quijote, sino que, ademés del funda-
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mento que tales interpretaciones tienen en el mismo textoy
cuerpo de la fabula y en los versos accesorios, las escasisimas
noticias que nos han quedado de hechos 6 palabras de Cervan-
tes, en la esfera de anécdotas 6 memorias, vienen 4 confirmar

el acierto de esos juicios.

NicolAs Diaz pE BENJUMEA.
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12 de Julio.

- iniciacion. La justicia de Enero no llega al mes siguiente.
Asi ha pasado con el silencio impuesto 4 los diplomdticos del Con-
greso de Berlin. En un principio, despues de las reiteradas excitacio=
nes del principe de Bismark, ese silencio, la reserva aconsejada, se
guardé escrupulosamente. Daban muchos periddicos noticia de las
deliberaciones de los representantes de las potencias y de alguno de
sus acuerdos; pero impresionado el puablico con la creencia de que
ninguno de esos rumores podia proceder de buen origen, ni les daba
fe, n1 los juzgaba dignos de crédito alguno.

A los pocos dias, sin embargo, ya no era licito dudar. De Berlin
comunicaban 4 las demas capitales de Europa extensas resenas tele-
graficas y postales, capaces de ilustrar 4 todo el mundo sobre los més
insignificantes pormenores de lo ocurrido en el seno de la ilustre
Asamblea. No era necesario esperar la publicacion de los protocolos,
ni del tratado. Antes, mucho dntes, iba 4 saberse la verdad. Sobre
poco méis 6 ménos, salvas las diferencias que impliquen los tulti-
mos:acuerdos y la votacion definitiva de los ya adoptados, puede
decirse que nos es perfectamente conocida la obra del Congreso, y
que podemos seguirla en cada una de las varias cuestiones que han
sido objeto de su atencion. La expondremos, pues, mas satisfechos
porque se han cumplido los anuncios que nos inspiraba nuestra pre-
vision y nuestra critica, que por juzgar base firme y segura de una
paz estable las soluciones transitorias de la diplomacia al proble-
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ma de Oriente. Su postrera palabra, el pacto anglo-turco, especie
de sorpresa para el mundo entero y especie de desquite que toma la
Gran Bretafa contra Rusia, es una amenaza de nuevos trastornos y
guerras para un periodo préoximo. En altimo término, el Congreso
de Berlin y sus decisiones no habrdn sido mds que una transaccion

y un aplazamiento.

El Congreso, como deciamos en nuestra anterior Crénica, inau-
. gurd sus sesiones el dia 13 del mes pasado. La sesion {,:IEI 113‘: se con~
- sagr6 4 la organizacion interior del Congreso. Los dias siguientes
fueron empleados por los diplométicos en visitas y conferencias par-
ticulares. Habifa el propésito de facilitar por medio de estas confe-
rencias la resolucion de todos los problemas graves, de todos los pun-
tos dificiles; se querfa que al llegar éstos 4 la mesa de la augusta
Asamblea, vinieran ya casi por completo resueltos y discutidos. De
aqui nacié la division de las sesiones del Congreso en dos periodos,
que explican la falta de noticias de los primeros dias y la abundancia
de versiones y pormenores 4 partir de los Gltimos del mes anterior.
En el periodo primero se discutié y conferencié mucho, se prepara-
ron las soluciones sobre qué habia de deliberarse de una manera so-
lemne posteriormente. No hubo hasta este Gltimo acuerdos, y mién-
tras que el Congreso nada acordd, los plenipotenciarios atendieron
la advertencia de su presidente, reservando 4 la opinion el curso de
los debates. | '

A éstos se dié comienzo por el exdmen de los articulos 6.¢, 7.9, 8.9,
9.9, 10y 11 del tratado de San Estéfano relativos 4 la futura organiza-
cion de Bulgaria. Desde la publicacion de ese convenio, durante el
largo periodo preparatorio del Congreso de Berlin, se ha venido repi-
tiendo hasta la saciedad que las cuestiones en que mads insistia Ingla-
terra y que iban, por lo tanto, 4 ser objeto de una deliberacion mis
amplia, eran las de Bulgaria y Batum. Con efecto; hasta el 29 6 30
de Junio no ha quedado resuelta la de Bulgdria, y si bien parece que
lo estd en principio la de Batum, todavia 4 la fecha en que escribi-
mos estas lineas no nos es posible consignar los Gltimos y definiti-
vos pormenores del arreglo de que ha sido objeto ese punto impor-
tantisimo.

Segun el tratado de San Estéfano (art. 6.°), la Bulgaria debia cons-
tituirse en principado auténomo, tributario, con un gobierno cris-
tiano y una milicia nacional. Las fronteras definitivas del principado
balzaro serfan trazadas por una comision ruso-turca dntes de que el
ejército imperial evacuase la Rumelia. Esta comision tendria en
cuenta en sus trabajos para las modificaciones que sobre el terreno
hublera de sufrir el trazado general, la nacionalidad de la mayoria
de los habitantes conforme 4 las necesidades de la paz, asf como las
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necesidades topograficas y los intereses practicos de circulacion para
las poblaciones locales.

a extension del principado bulgaro se fijaba, no obstante, en ras-
gos generales Dejando la nueva frontera del principado servio, el tra-
zado seguirfa ellimite occidental del distrito de Vrania hasta la cadena
del Tchardagh. Volviendo hécia el O., seguirfa los limites occiden-
tales de los distritos de Kumanovo, Katchianik y Kalkandera hasta
el monte Korab; desde alli por el rio Valestchitza, alcanzaria la con-
fluencia de este rio con el Drina negro. Dirigiéndose hdcia el S. por
el Drina, y luégo por el limite occidental del distrito de Ocrida hdcia
el monte Linas, la frontera seguirfa los limites occidentales de los
distritos de Gortcha y Starovo hasta el monte Grammos. En seguida
por el lago de Kastoria, la linea fronteriza alcanzaria el rio Mogle-
nitza, y despues de haber seguido su curso y pasado al Sur de Yanit-
za (Wardar-Yenidjé), se dirigiria por la embocadura del Wardary
por el Galliko hécia las aldeas de Parga y de Sarai-Keni; desde alli
por medio del lago Bechikguel 4 la embocadura de los rios Stumza
y Karassu, y por la costa maritima hasta el Buruguel; mas I€jos, par-
tiendo en direccion NO. hécia el monte Tchaltepé, por la cadena del
monte Rodopo hasta el monte Kruschovo, por los Balkanes negros,
por los montes Eschekkulatchi, Tchepelion, Karakolas é Ischiklar
hasta ¢l rio Arda. Desde alli se trazaria la linea fronteriza en direc=-
cion de la ciudad de Tchirmen, y dejando la de Andrindpolis enme-
dio, irfa por las de Sugutlin, Kara-hamza, Arnautkeni, Akard)iy
Enidjé hasta el rio Tekederessi. Siguiendo el curso de este rio y del
Tchorluderessi hasta Lulé-Burgas, y desde alli el rio Sudjakderé
hasta la aldea de Serguen, la linea fronteriza iria directamente por
las alturas hacia Hakin Tabiassi, donde alcanzaria el Mar Negro; de-
jarfa la costa maritima cerca de Mangalia, siguiendo los limites me-
ridionales del Sandjak 6 provincia de Tultcha, y tocaria en el Danu-
bio por bajo de Rasova.

El principe de Bulgaria (art. 7.¢) serfa clegido por los habitantesy
confirmado por la Sublime Puerta con el asentimiento de las poten-
cias. Ningun miembro de las dinastias reinantes de las grandes po-
tencias europeas podria ser elegido principe de Bulgaria. En el caso
de que vacase la dignidad de principe de Bulgaria, la eleccion de
nuevo principe se harfa en las mismas condiciones y con iguales
formas. Una Asamblea de notables de Bulgaria, convocada en Fili-
pépolis 6 Tirnova formularia dntes de la eleccion del principe y bajo
la vigilancia de un comisario imperial ruso y en presencia de un co-
misario otomano, el organismo de la futura administracion. En las
localidades en que los bulgaros viven mezclados con los turcos, grie-
gos, valacos 0 otros pueblos debian tenerse en cuenta los derechos
- ¢ intereses de estos habitantes, tanto respecto de las elecciones como
en lo relativo 4 la constitucion orgédnica del pais. Este mismo "ar-
ticulo del tratado de San Estéfano reservaba el establecimiento del
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nuevo régimen en Bulgaria y la vigilancia sobre su manera de fun-
cionar durante dos afios 4 un comisario imperial ruso.

El octavo preceptuaba que el ejército turco no residiese desde en-
ténces en Bulgaria, y que todas las antiguas fortalezas fueran arrasa-
das por cuenta del gobierno local. Hasta la formacion completa de
una milicia indigena suficiente para mantener el érden, la seguridad
y la tranquilidad pablica, ocuparian el pafs tropas rusas y auxiliarian
al comisario en caso de necesidad. El tributo que quedaba obligado
4 pagar el gobierno de Bulgaria 4 la Sublime Puerta serfa determi-
nado por un arreglo entre Rusia, Turqufa y las potencias, termina-
do el primer afo de la nueva organizacion (art. 9.°).

[.a Sublime Puerta tendrfa derecho 4 servirse de la Bulgaria por
caminos determinados, segun el art. 10, para transportar tropas,
municiones y vituallas 4 las provincias del litoral del Adridtico y del
Norte y de la peninsula griega, 4 Bosnia y 4 Herzegovina, con las
cuales la Constitucion del Estado btlgaro le impedia toda comuni-
cacion terrestre. Un reglamento especial determinaria las condicio-
nes en que pudiera el gobierno turco hacer uso de este derecho, li-
mitado 4 las tropas regulares otomanas y extensivo 4 mantener un
servicio de correos y otro telegrifico que uniese & Constantinopla
con los puntos mds distantes del antiguo imperio.

Despues de esto, jpor qué no anexionar 4 Grecla las provincias in-
mediatas al reino helénico, y por qué no emancipar como la Bulga-
ria, la Sérvia y la Herzegovina? Tenian razon los diplomdticos eu-
ropeos en calificar de extrana la geografia del general Ignatieff, au-
tor de este proyecto. LLas modificaciones introducidas en €l no se han
inspirado, sin embargo, en el criterio que nosotros insinuamos. Han
sido hechas mas bien en favor de la Sublime Puerta, 4 quien no se ha
querido dejar condenada 4 la dependencia de Rusia, en que la ponfa
el tratado de San Estéfano. Por las condiciones de su Constitucion,
el principado balgaro era,—lo serd todavia,—una provincia del im-
perio moscovita. La retrocesion de la Besarabia permitird 4 éste lle-
gar hasta el Danubio; esa organizacion de la Bulgaria hubiese puesto
en sus manos la abrupta cadena de los Balkanes y el camino de Cons-
tantinopla hasta Andrin6polis. No hay que olvidar nunca que Cons-
tantinopla es la presa que se disputan el oso y el leopardo. Sancio-
nados los preliminares de la paz en los términos en que los convi-
nieron los plenipotenciarios rusos y otomanos, Constantinopla serfa
del Czar en el momento en que cualquier circunstancia le diera pre-
texto para invadir el extremo SE. de la Rumelia.

Esa idea ha suscitado en la mayor parte de las naciones de Europa
viva protesta. ;Hay algo de legitimo y de fundado en ella? No es
ahora momento de esclarecerlo; pero si de advertir que miéntras los
gobiernos occidentales contemplan con recelo la posibilidad de que
algun dia ocupe Rusia la ribera europea de los Estrechos, la mayor
parte de nuestros diplomidticos no creen deber reclamar contra In-
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glaterra porque Inglaterra haya convertido el Mediterrineo en un
lago britdnico haciéndose duena de las dos grandes vias de comu -
nicacion de ese mar interior por medio de Gibraltar, de Suez y de
Aden, y poniendo sus estaciones en Malta y Chipre de tal manera
escalonadas, que no hay punto al cual no llegue su influencia, no al-

cance su Incontrastado poder.

El Memorandum Salisbury-Schuvaloff habia ya consignado que
la Bulgaria se dividiria en dos provincias, auténoma la del Norte y
dependiente la del Sur. El Congreso ha sancionado este acuerdo, de-
cidiendo que la frontera que separari 4 una de otra, parta al E. de
un punto de la costa del Mar Negro, situado debajo de Varna, que
puede estar comprendido entre dicha plaza v la desembocadura del
Kamtschik 6 entre ésta y el cabo Emineh, al extremo oriental del
Eminech-Dagh. Desde dicho punto seguird la cadena de los Balka-
nes hasta el desfiladero de Chipka, debajo de Tirnova, pasado el
cual se desviard hicia el S. para dejar al N. Sofia y su provincia,
que formaran parte de la Bulgaria septentrional.

[La Bulgaria meridional recibird el nombre de Rumelia oriental
para distinguirse de una manera completa del principado 4 que ha-
bia de pertenecer segun la paz de San Estéfano. Trazados los limites
que la separardn de ese principado, discutié el Congreso &4 quién ha-
bian de pertenecer esos limites. LLa cuestion era de mucha importan-
cia, pues que los limites los constituye la cordillera de los Balkanes.
Rusia no queria reservar a la Puerta ningun género de accion sobre
ellos. Inglaterra, considerando que el gobierno turco ha perdido con
el Danubio su primera linea de defensa y que para conservar 4 Cons-
tantinopla necesita de esta segunda, tanto 6 mas dificil de romper que
aquella, plante6 formalmente la cuestion anunciando que se retiraria
del Congreso st no se acordaba que el Sultan tiene derecho 4 guar-
necer los pasos de los Balkanes. Los plenipotenciarios rusos se ne-
garon 4 acceder 4 esta peticion. Hubo un momento en que pudo
creerse que era imposible toda inteligencia. [.os plenipotenciarios
rusos enviaron 4 San Petersburgo un mensajero, el coronel Bogolin-
boff, en demanda de instrucciones. Estas fueron satisfactorias para
la Gran Bretana. Se convino en crear una milicia naclonal para el
servicio interior de Rumelia y en autorizar 4 la Puerta para que ten-
ga una guarnicion en los Balkanes; los plenipotenciarios rusos exi-
gieron que esta facultad fuese condicional y limitada bajo el punto de
vista de los lugares que debieran guarnecerse y del niimero de fuer-
zas con que podria presidiarlos el Sultan. Inglaterra se opuso 4 esto
con tanta tenacidad como éxito. En cambio Rusia exigié que defini-
tivamente se adjudicaran las plazas de Varna y Sofia al principado
balgaro. L.os Balkanes pertenecian al imperio otomano; pero la po-
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sesion de aquellas dos plazas neutraliza en gran parte esa ventaja
militar y abre caminos de la Bulgaria 4 la Rumelia, que llevarian un
ejército invasor facilmente 4 Constantinopla.

El Sultan tendra derecho 4 fortificar los Balkanesy guarnecerlos
como convenga 4 sus intereses y 4 sus propdsitos; pero para ello no
podré servirse sino de tropas regulares. El ejército ruso no continuara
ocupando la Rumelia, y en cuanto 4 la Bulgaria la evacuard en el
plazo de seis meses despues de suscrito el tratado definitivo de paz. A
propuesta de los plenipotenciarios franceses, el Congreso acordo ga-
rantizar la libertad religiosa y la igualdad civil 4 todos los habitan-
tes de la Bulgaria y la Rumelia Oriental. Cualesquiera que sean su
origen 6 creencias, podrdn aspirar 4 todos los cargos publicos, for-
mar parte de la milicia, reunirse sin temor alguno en sus iglesias,
templos, mezquitas y sinagogas. Ciertas manifestaciones exteriores
del culto, prohibidas en los paises que gozan de mayor libertad, po-
dr4n practicarse en Bulgaria. El voto undnime de los articulos que
conceden 4 los balgaros y rumeliotas esos beneficios, es un hecho
que honra 4 Europa. Las ideas de libertad y de tolerancia han lo-
grado imponerse definitivamente & la politica de todos los pueblos.
El progreso realizado desde 181 5 es incalculable. Francia, ahora
como siempre, ha iniciado esa conquista. Europa ha seguido su Ins-
piracion sin vacilaciones, demostrando que no debe considerarse
muy lejano el dia en que hayan de convertirse esos principios del
gobierno interior de todo pueblo en bases del derecho internacional,
y en que la conducta ahora seguida con dos provincias de la penin-
sula greco-eslava, sea la que se adopte en estados més poderosos ¢
independientes, si por desdicha suya esos estados no garantizan bas-
tante aquellas libertades. Un publicista notable, Arhens, autor del
Curso de Filosofia del Derecho mds popular entre nosotros, mos-
tribase hace afios partidario de que la esfera del derecho de gentes
extienda hasta esas cuestiones su accion y su influencia. Ese criterio
puede ser algun dia peligroso; mas sin duda alguna debemos tenerlo
por superior al de la no intervencion, que hubiera hecho a4 Europa
todavia durante muchos afos presenciar impasibles todos los desa-
fueros, todos los atropellos, todas las violencias, todos los crimencs
de que ha sido teatro la peninsula de los Balkanes.

Resuelta, cuando ménos en sus principios generales, la cuestion de
la Bulgaria, era indispensable ultimar las demas. En el periodo pre-
paratorio del Congreso no se dedicaron los representantes de las po-
tencias exclusivamente 4 aquella. Plantearon las del Montenegro,
Sér:hia, Rumania, Grecia y Armenia, que han i1do resolviéndose pos-
teriormente conforme lo permitia el resultado de las conferencias y
negoclaciones particulares, I.a de Grecia, exceptuando la de Armenia

—
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por Batum, es la que mads ha preocupado la atencion de los plenipo-
tenciarios, y sin duda la que mayor interes inspira & todos.

Grecia, como Italia, han despertado en el siglo actual hdécia sus
ideales gransimpatia en las naciones de Occidente. La constitucion del
reino griego,como la unificacion del pueblo italiano, son obra en que
tomaron parte nuestros padres, que se realizé por sus esluerzos y que
la Europa contemporinea tiene el sagrado compromiso de mante-
ner y afianzar. Se dice que la edad presente vive mas atenta 4 los in-
tereses que 4 las ideas, y Grecia ¢ Ttalia son una prueba elocuentisi-
ma de lo contrario. El recuerdo de su antigua historia, de los ele-
mentos con que contribuyera al desarrollo de la civilizacion y del
puesto im portantisimo que desempeharon en el mundo, el amora la
independencia nacional'y 4 la libertad politica y civil en todas sus
manifestaciones, son los moviles que han armado en Europa brazos
contra Turqufa por Grecia y contra Austria por Italia. |

A Grecia en 1829 no nos llevaba ningun interes. [bamos, inspirados
en un sentimiento de gratitud, 4 decir & los griegos sucesores de S6-
crates, de Platon, de Aristételes, de Homero, de Hesiodo, de He-
rodoto y de Demdstenes: « Vuestros fildsofos nos dieron la base de
toda cultura y el criterio de teda verdad; vuestros poetas nos reve-
laron los divinos misterios del arte; vuestros historiadores fundaron
esa ciencia que es maestra de la vida politica y civil; vuestros tri-
bunos conmovieron 4 la humanidad con sus arengas... Nosotros,
griegos, venimos 4 devolveros la independencia y la libzrtad.» Fui-
mos tambien 4 Italia treinta anos despues, y tampoco nos conducia
ningun propésito inte -asado. Ibamos & rendir un homenaje de grati-
tud y de admir: cion. El mundo debe 4 Roma la nocion de Estado y
de ley, el principio de unidad indispensable para la existencia de un
pais _'].a" la organizacion de las mis altas instituciones soclales. Europa
ha satisfecho esa deuda contraida hace veinte siglos, devolviendo &
[talia su independencia y su libertad. La obra de la unidad italiana
puede considerarse terminada. El dia en que se disuelva el imperio
austro-hangaro, condenado & desapareceT, Italia completard su obra
llevando 4 cabo las reivindicaciones nacionales de que hablaba hace
muy poco tiempo el antiguo tribuno Saffi & sus correligionarios re-
unidos en el Congreso republicano de Roma.

Pero Grecia dista mucho de haber llegado 4 ese punto en la reali-
zacion de sus ideales. Europa no ha hecho mds que libertarla de la
servidumbre y opresion en que yacia bajo la autoridad de la Sublime
Puerta; la ha auxiliado para que d¢ el primer paso, nezindole des-
pues los medios de que asegure su libertad, afirme su independencia’
y recobre el puesto que de derecho le corresponde por su historia,
por su genio nacional y porque es el pueblo mids culto, civilizado y-
apto para la vida moderna de cuantos habitan la peninsula greco-,
eslava. Este abandono no tiene explicacion suficiente en el errdéneo’

tuicio que inspira el pueblo helénico 4 cyantos tratan de €l; porqgue-
TOMO XVI.—VOL. L S
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allf como en Francia, como en Espafia y como en Italia, la opinion
estd dividida en gran nimero de parcialidades, porque sus gobiernos
son débiles y su administracion desordenada é inmoral, sus hombres
pablicos ambiciosos y sus luchas politicas luchas de personas mas
que de principios y de doctrinas, se pregona ya por todo el mundo
que Grecia no llegard 4 regenerarse, que Grecia no merece su go-
bierno independiente, ni su régimen constitucional, ni sus institu-
ciones parlamentarias. Sin embargo, nada de io que 4 Grecia le acon-
tece es sorprendente ni extrafio; todos los pueblos que han vivido
sujetos 4 una larga y opresora servidumbre han necesitado mucho
tiempo para adquirir las cualidades que hd menester un pueblo libre..
«No basta, dice un publicista distinguido, el espacio de una genera-
cion para que un pueblo pueda salir por completo de la barbarie,
emanciparse de las supersticiones de toda especiec que perturban su
espiritu, cambiar las costumbres de violencia, de astucia y de pereza
que ha fomentado en su seno la servidumbre, y asimilarse las con-
quistas y los adelantos de veinte siglos para ocupar un puesto entre
los pueblos que marchan 4 la cabzza de la civilizacion.» El pueblo
griego ha hecho, sin embargo, grandes progresos desde que sacudié
el yugo de los turcos, y muestra cualidades que contribuirdn 4 me-
jorar su situacion y 4 auxiliarle para que realice verdaderos adelan-
tos. Una de esas cualidades es el celo por el desarrollo de la ense-
nanza. La iniciativa privada ha hecho en este punto mucho mas que
la misma accion de los gobiernos. L.a mayor parte de los estableci-
mientos ¢ instituciones que hacen de Aténas—advicrtase esta circuns-
tancia—el primer centro intelectual de la peninsula greco-eslava,
como la Academia, la Escuela politécnica, la Universidad, el Arsa-
keion, son obra de la iniciativa particular. El pueblo las ha estable-
cido, dotdndolas de los museos que las enriquecen y pagando sus
maestros. El resultado de la enszhanza muestra en la masa escolar
condiciones que favorecerin de esa manera el rdpido desarrollo de
la cultura; diriase que el pueblo griego trata de elevarse por la cien-
cia al estado que le senalan sus antecedentes y sus aspiraciones, su
antigua historia y la realizacion del ideal helénico.

Estas circunstancias le hacen digno del apoyo de Europa. Cual-
quiera que sea el criterio con que se examine y resuelva la cuestion
de Oriente, hay que conceder en eclla una gran parte al helenismo.
Desde el punto de vista latino y occidental, no debe olvidarse que
Grecia tiene el mismo origen que nosotros, que su engrandecimiento
contribuird 4 extender nuestra influencia, y que no son los momen-
tos actuales tan favorables 4 los intereses de los pueblos herederos
del nombre romano, que no deba apreciarse mucho esa conquista.
Aceptando el criterio que podemos llamar anti-ruso, contrario al
predominio de los eslavos en la peninsulailirica, el engrandecimiento
del pueblo griego es un verdadero contrapeso opuesto por la natura-
leza y por la historia al engrandecimiento de las naciones eslavas.




CRONICA DE LA QUINCENA 115

[.os partidarios de éstas tampoco pueden oponerse razonablemente
4 que Grecia consiga sus descos, en primer lugar porque los deseos
de Grecia no van mds alld que 4 unir bajo un solo gobierno y en un
solo cuerpo politico toda la parte de la peninsula ilirica en que pre-
domina la raza helénica.

;En nombre de qué principio el panslavismo combatiria al panhe-
lenismo? El pueblo helénico es, por otra parte, entre todos los que
ocupan aquellas regiones teatro de la contienda, el mds cualto € ilus-
trado y el que sin género alguno de duda se halla mds dispuesto &
asimilarse los progresos y adelantos que ha realizado el mundo en-
tero durante el largo y triste perfodo de su ominosa servidumbre.
I.os intereses de la civilizacion, m4s altos y respetables que ningun
otro interes, abonaban de igual manera las pretensiones de los
griegos.

sPor qué no se han logrado éstas? Los hechos recientes lo explican
con harta claridad. Rusia mira con recelo,—esto es innegable,—al
pequefo reino extendido sobre la antigua Morea y el legendario Pe-
loponeso. Hay algo que pueden disputarse algun dia los eslavos y
los griegos, y ese objeto de su futura contienda justifica su presente
hostilidad. Pero 4 despecho de tales sentimientos, si Grecia hubiera
intervenido en la guerra contra la Sublime Puerta, si hubiera llevado
sus fuerzas adonde las llevaron Rumania, Sérbia y el Montenegro,
los tratados habrian sido mads favorables a la aspiracion helénica.
Grecia, por su desdicha, atendié demasiado & Inglaterra; cuando los
partidos politicos se reconciliaban en Aténas y constitufa un minis-
ierio nacional el almirante Canaris, todo el mundo creyd que Grecia
"iba 4 tomar las armas contra Turquia; el pueblo lo anhelaba; la opi-
nion de Europa lo hubiera justificado. Sélo Inglaterra, poniendo en
juego los recursos de su politica egoista y vacilante, lo imp1dié. ;Para
qué? Ya se ha visto; para abandonar 4 Grecia en el Congreso y cu-
rarse ménos de su suerte que de llevar la bandera britdnica 4 la i.la
de Chipre. La conducta de Inglaterra con Grecia y con Rumania es
verdaderamente incalificable, como es incalificable la torpeza de
cuantos una y otra vez repiten que Inglaterra ha sido, que Ingla-
terra es ¢l mas alto y més digno y mds enérgico procurador de los
intereses europeos. No puede llevarse mas alld una politica de ab-
sorcion y de egoismo, ni un desconocimiento més completo de la
realidad de las cosas. Por fortuna, sin embargo, para Grecia el tes-
tamento de los Sultanes de Bizancio no se ha cumplido atn; sigue
abierta la herencia del hombre enfermo y la obra del Congreso de
Berlin no puede ser una obra duradera ni definitiva.

Confiando quizé en el apoyo de lord Beaconsfield, cuando se abrié
€l Congreso de Berlin Grecia pretendia tener en él una representa-
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cion andloga 4 la de las grandes naciones de Europa. Pero, como ha
dicho un ingenioso periodista parisien, ‘despues de haber pedido un
boeuf tuvo que contentarse con un ceuf. El cerrf dado 4 Grecia ha sido
ol derecho de comparecer ante el Congreso, exponer sus quejas,
discutir la cuestion que le concernia y ensanchar su territorio con
una estrecha franja de terreno, tan extensa Como la frontera septen-
trional del reino. Para el efecto de oir sus alegaciones fueron citados
SUS rcpresemantés los Sres. Delyanis y Rhangabé 4 la sesion del 28.
El Sr. Delyanis hizo uso de la palabra en primer lugar, leyendo una
especie de Memoria que trata la cuestion griega bajo diversos pun-
tos de vista y en la que 4 nombre de su gobierno reclamaba la ane-
cion 4 Grecia del Epiro, Tesalia y la isla de Creta. La Memoria ex-
pone el estado de la opinion en el reino, insinuando que sl no se
emancipan las provincias griegas del yugo de la Puerta apelardn d Ia
rebeldia. Estas amenazas no producen ya efecto alguno y no tienen
fuerza bastante para decidir al Congreso. Los plenipotenciarios han
i‘}adidm decir 4 los griegos que como €n el tratado de San Estéfano
nada se ha establecido respecto de ellos, y como no presentan el ti-
culo de vencedores, ni dun el de adversarios tenaces y valerosos de
la Puerta, ésta tiene argumentos incontrastables que oponer & sus
descos. Inglaterra, préxima a garantizar la integridad de una parte
del imperio otomano, ligada con ¢l por vinculos estrechos, ¢habia
de sacrificar sus interes 4 la causa helénica? Francia, representando
en esto de una manera honrosa el espiritu de las naciones latinas, ha
apoyado esta causa; pero Francia no ha pesado mucho, aunque se
quiera que comprendamos otra cosa, en las decisiones del Congreso
de Berlin.

 El 30 asistieron los representantes griegos 4 la sesion y se discu-
tieron sus reclamaciones; pero atin debfan transcurrir algunos dias
intes de que se decidiera acerca de ellas. Turqufa manifestaba grande
resistencia 4 conczderles nada; Rusia no era més favorable 4 sus opi-
niones; Inglaterra cuidaba poco 6 nada de esta cuestion; Alemania
1a veia con indiferencia. Sélo Francia € Italia parecian fieles 4 su mi-
sion y 4 su cardcter en ese dificil y delicado problema. Por tltimo,
Francia rgcibié el encargo de preparar el acuerdo que habia de cun-
venirse respecto a €l Los plenipotenciarios le votaron undnimes
el 5. E!l acuerdo, 4 lo que parece, se limita 4 invitar 4 los Gobiernos
de Turqufa y Grecia & que se entiendan para rectificar sus fronteras,
;gnsignahdm que en el caso de que ambos estados no lleguen 4 una
inteligencia, las naciones representadas en ¢l Congreso intervendrén
para conseguirla. La linea de demarcacion indicada como base de las
negociaciones entre la Puerta y Grecia, parte en la costa del Adrid-
tico de la cuenca del Kalamas y termina en la ribera del mar Egeo
en la cuenca del Salambria. Para representarse sobre un mapa
cualquiera la importancia de la concesion, basta dibujar una linea
que partiendo, en la costa occidental; de un punto situado un pocé
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al S. del puerto de Corfl termine en la costa oriental en otro punto
situado al N. de dicha isla. Segun las inflexiones de esta linea y se-
gun que remonte mas 46 ménos al N., entrardn 6 no & formar parte
del reino de Grecia Janina y Metrovo; pcro de todas suertes €s pro-
bable que el pequefio reino se anexione la mitad préximamente del
Epiro y Tesalia, las ciudades de Larisa y Tricala y las golfosde Arta
sobre el Adridtico y Volo sobre el mar Egeo, que senalaban dntes los
limites da su territorio. La resistencia que han opuesto los plenipo-
ronciarios del Sultan 4 esas concesiones, hacen temer dificultades en
¢l arreglo definitivo de esta cuestion.

No han sido muy afortunados los griegos si se tienen en cuenta
sus pretensiones y la justicia que les asistia en su empresa; pero aun
lo han sido ménos los rumanos. En el occidente de Europa, los ru-
manos y los helenos han inspirado siempre simpatfas mds profundas
que el resto de los pueblos que habitan la peninsula de los Balkanes.
ILos rumanos y los helenos son grupos de nuestra raza, hijos como
nosotros de la gran familia greco-latina. Su destino y su suerte pa-
recerdn siempre un reflejo de nuestra suerte y de nuestro destino. En
altimo término representan allf este espiritu poderoso y este genio
civilizador del mundo antizuo, que 4un despues de amenguado por
los desastres y las desventuras, todavia ha de influir decisivamente
en los sucesos y en la historia del mundo.

El art. 19 del tratado de San Estéfano, despues de establecer las
indemnizaciones de guerra reclamadas por el emperador de Rusia,
que ascendian 4 1.410.000.000 de rublos (22.500.000.000 de reales),
declaraba que habida consideracion 4 los apuros financieros de la
Puerta consentia el Czar en que se sustituyera el pago de la mayor
parte de dicha cantidad por cesiones de territorio en Europa y Asia.
Las de Europa comprendian el sandjak 6 provincia de Tultcha, es
decir, los distritos de Kilia, Sulina, Mahmudie, Isaktcha, Tultcha,
Matchin, Babadagh, Hirsova, Kustendjé y Medjidi¢, asi como las
islas del Delta y la isla de las Serpientes. No deseando anexionarse
Rusia estos territorios, se reservaba la facultad de cambiarlos por
la parte de la Besarabia que, para asegurar mds la libertad de la na-
vegacion del Danubio separé del resto el tratado de 1856 (art. 20).
Aquel territorio fué unido por el art. 21 del mismo convenio al prin-
cipado de Moldavia, bajo la soberania de la Sublime Puerta. No son,
como se ve, mas respetables que los derechos creados por la paz de
San Estéfano los que alega Rumania 4 la posesion del territorio que
ahora pierde. Al cabo la necesidad llegard 4 convencer al Gobierno

21 principado que son inatiles y estériles las protestas. Desde que
se firmé aquella paz, Rumania las ha formulado en todos los tonosy
bajo todas las formas. El principe Cdrlos ha hecho anunciar su ab-
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dicacion. Las Cimaras rumanas han consignado elocuentes mani-
festaciones contra Rusia. Las tropas se han retirado de los puntos
que guarnecian al interior del pais, apercibidas para préximos acon-
tecimientos. Nada de esto ha sido eficaz. Rusia tenia razon para in-
sistir y ha insistido en que se cumpliera lo que indica el tratado de
San Estéfano. Se habla de despojo de Rumania y nada hay ménos
exacto, pues que la verdadera nacion despojada fué Rusia en 1856 y
lo que ahora sucede es que el imperio moscovita utiliza la victoria
para reivindicar aquello que era un pedazo de su suelo perdido por
la derrota. Por circunstancias y consideraciones que no afectan al
fondo de la cuestion, las quejas de los rumanos han despertado en
Europa, como las de Grecia, un movimiento de senalada simpatia. En
el Congreso no han faltado 4 la Moldo-Valaquia valedores. Alemania,
untda por vinculos de familia & Rumania, ha defendido con calor sus
intereses, procurdndola compensaciones en que acaso no pensaban
los plenipotenciarios del principado, Bratiano y Cogolniceano, al lle-
gar 4 Berlin.

El Congreso los recibid y escuché el dia 1.0 de Julio. El Sr. Co-
golniceano expuso la situacion y los deseos de Rumania, harto co-
nocidos para quc tratemos de repetirlos aqui. El Sr. Bratiano justi-
fico brevemente las manifestaciones de su colega. El Congreso las
tomo en cuenta para ratificar el art. 19 del tratado de San Estéfano,
dando 4 Rumanfa la Dobrutcha y 4 Rusia la Besarabia que pértenece
al principado desde 1856. A propuesta de Francia, celosa por los in-
tereses latinos, propuso anadir d la parte de la Dobrutcha ofrecida 4
los rumanos una banda de tierra bastante extensa que parte sobre la
orilla meridional del Danubio, de un punto inmediato al E. de Silis-
tria y termina en la ribera del Mar Negro al S. del puerto de Man-
golia. Ademds de esto, Rumanfa ha sido declarada independiente,
bajo la expresa condicion de que garantice a todos sus sabditos la li-
bertad religiosa y la igualdad civil,

Resueltas de este modo las cuestiones m4s importantes de cuantas
habia de tratar el Congreso, peadiente la redaccion de los articulos
consagrados 4 Sérbia del resultado de los trabajos de la comision de
limites, decidido en principio que Montenegro posea 4 Antivari aun-
que con restricciones que no hagan peligrosa para Austria esta con -
cesion, acordado mantener la libre navegacion del Danubio, prohi-
biendo en tiempo de paz que utilicen el curso de sus aguas buques
de guerra d: ninguna potencia, y que se conserve & construya en sus
riberas fortificacion alguna permanente; faltaba tratar y resolver dos
puntos dz extraordinario interes: las compensaciones reclamadas por
Austria y la revision de los articulos del tratado de San Estéfano re-
lativos 4 la Turquia de Asia.
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Austria pedia que se le autorizase 4 ocupar la Bosnia y la Herze-
gowina, encomenddndole la obra de reorganizar y mejorar su admi-
sistracion. Todas las potencias estaban de acuerdo en este punto, y
<u acuerdo era favorable 4 los deseos del imperio austro-hungaro,
Turqufa lo rechazaba , sin embargo ; estrechada y reducida por la
insistencia de los plenipotenciarios, declaré que se adheriria 4 la
_ocupacion siempre que se precisara el tiempo por que habia de veri-
ficarse y la forma y condiciones de este hecho. L.os plenipotenciarios
sostenfan una ocupacion incondicional ¢ indeterminada, y al cabo
as{ se acordé. Mas que ocupacion merece el nombre de anexion lo
que realiza este acuerdo, llamado a producir consecuencias sensibles
en el régimen econdémico y comercial de Europa y en la suerte de
aquellos lugares , porque abrigando Austria el propdsito de que ter-
mine 6 se lleve 4 cabo la construccion de grandes lineas férreas que
unan 4 Agram con Saldénica y 4 Belgrado con Constantinopla,
y debiendo facilitar considerablemente estas lineas los viajes y expe-
diciones que en la actualidad se hacen por Brindis 4 Egipto y 4 la
India , dentro de poco tiempo las grandes vias comerciales hoy mds
concurridas se verdn desiertas. Dueha la civilizacion de la penin-
sula de los Balcanes, hard de ella lo que por sus condiciones geo-
grificas merece y estd llamada 4 ser en la historia del mundo.

Por lo que se refiere 4 la cuestion de Armenia, habian los plenipo-
tenciarios comenzado 4 resolverla en principio , cnando una nove-
dad inesperada vino 4 distraer la atencion publica de las delibera-
ciones del Congreso. Un telegrama de Léndres, fechado ¢l 8, parti-
cip6 4 las demas capitales de Europa que, segun declaraciones de
los ministros britdnicos ante el Parlamento inglés, la Gran Bretaha
habia concluido con la Puerta Otomana un tratado de alianza defen-
siva , por el cual se compromete el Gobierno de la Reina 4 defender
¢l territorio que resta al Sultan en Asia despues de firmada la paz de
Berlin, 4 cambio de la autorizacion que le otorga la Sublime Puerta
de ocupar la isla de Chipre. A la fecha en que escribimos estas lineas
no son completamente conocidas en sus mds intimos pormenores
las condiciones de ese pacto hecho 4 espaldas de Europa, en dafo
de las naciones que tienen costas bafiadas por las aguas del Mediter-
rdneo y para asegurar la supremacia de Inglaterra en este mar, que
es todavia el centro del mundo culto, y una de las vias mds impor-
tantes , la mas importante acaso bajo el punto de vista comercial y
politico del mundo entero. En Inglaterra han producido estas noti-
cias una explosion de estusiasmo y testimonios de la mds profunda
admiracion en favor de lord Beaconsfield, cuya estrella declinaba
visiblemente despues de las concesiones hechas 4 Rusia en el Con-
greso de Berlin. Francia ha sabido la ocupacion de Chipre, donde
ondea ya la bandera inglesa, con vivisima inquietud ; Italia con
sorpresa y disgusto ; Rusia con circunspeccion y reserva. Aun no
firmada la paz definitiva, surgen causas nuevas de division y de
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guerra. Podemos repetir cuanto decfamos en nuestra CréNicA ante-
rior. El tratado de Berlin no es mds que un aplazamiento. Hay
quien duda lleguen 4 cumplirse sus disposiciones. No hay quien
crea que éstas pueden ser muy duraderas ni fundar una situacion

estable.

Verificironse el dia 7 en Francia las elecciones parciales anuncia-
das. De veintidos distritos ¢l partido republicano ha obtenido la
victoria en catorce y hay empate en dos. La mayoria de la Cdmara
popular cuenta con 378 votos. Este resultado altamente satisfactorio
no sélo es una garantia de la estabilidad para las instituciones de la
republica vecina, sino una promesa de paz y de tranquilidad. No es
posible que ante manifestaciones tan undnimes y elocuentes de la
voluntad y de los deseos del pais ningun poder trate de oponerles el
mas pequeno obsticulo. El Mariscal presidente se resignara al cabo
de una manera definitiva y la renovacion préxima de la alta Cama-
ra convertird en un auxitliar sincero y poderoso de la politica demo-
crtica 4 ese cuerpo, que era y es todavia un peligro para el afianza-
miento de la repablica.
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Asarsk de listo es 4 veces pasarse de tonto, 6 lo que es
igual, escudrifiar con demasiada agudeza lo que puede ha-
ber en el fondo de las cosas induce con frecuencia a lamen-

tables equivocaciones en la prictica. Al desconocimiento de ésta lleva
ficilmente ¢l exceso de la especulacion, y no siempre los hombres
listos y de talento son los mds préicticos y que mejor saben vivir,
pues nada hay mds fdcil que enganar a un sabio y nadie suele come-
ter mas desatinos que los hombres de gran entendimiento. Tal es la
tésis que en su reciente novela Pasarse de listo se propone desarro-
llar el Sr. D. Juan Valera.

Si por listo se entiende el hombre que posee aquella penetracion y
perspicacia que nos permite conducirnos con habilidad y prudencia
en todos los negocios de la vida, la tésis del Sr. Valera ni puede sos-
tenerse, ni en su novela se desenyuelve, pues casi ninguno de los
personajes de €sta posee semejante cualidad; dntes son en su mayor

parte locos 6 tontos rematadosy mas inexpertos que un nifo de qum-
ce anos.
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Pero si el Sr. Valera entiende por listos 4 los hombres tedricos, de
espiritu demasiado critico, cavilosos por naturaleza y dados con ex-
tremo 4 buscar el doble fondo y la intencion segunda de las cosas y
los hechos, la tésis es exacta, 4 condicion de circunscribirla .4 dos
personalidades, una ficticia y otra real: al personaje de la novela,
D. Braulio, y al autor de 'la misma, D. Juan Valera, que 4 fuerza de
talento ha concluido por no conocer al hombre ni 4 la sociedad.

D. Braulio (que es el caricter mejor pintado, por no decir el Ginico
de la obra) labra su propia desgracia, efectivamente, por pasarse de
listo, 6 mejor, de caviloso, esto es, por darse 4 buszar en todas las
cosas un sentido oculte que no tienen. Fiel imdgen del Heantonti-
morumenos, de Terencio, D. Braulio es una de esas personas que
parecen haberse impuesto Ja obligacion de atormentarse diariamente
sin razon alguna; y disfrutando de todos.los elementos para ser feliz,
a fuerza de insensatas cavilaciones se hace desgraciado. Siendo lo
bastante discreto para superar al vulgo y careciendo, por otra parte,
de las dotes necesarias para brillar en sociedad, héllase en la falsa
y tristisima posicion de la mediania aventajada, por igual distante de
la calma y ventura de que el vulgo goza y de la gloria que al genio
satisface. Agriado su cardcter y extraviado su entendimiento por esta
posicion equivoca, ddse 4 cavilar sin tasa ni medida, y el fruto de sus
cavilaciones es el convencimiento de que su-mujer no puede que-
rerle porque es feo, pobre, viejo y oscuro. Convertida en aparente
evidencia esta sospecha por un conjunto de fatales circunstancias,
acaba por determinar la muerte del personaje y el desenlace de la
novela.

A esta manera de ser de D. Braulio llama el Sr. Valera pasarse
de listo. Nosotros la apellidariamos pasarse de tonto, porque tonto
es el que no sabe conducirse en la vida, ni apreciar las cosas en
sus verdaderos términos, ni conocer las personas con que trata,
que es precisamente lo que hace D. Braulio. D. Braulio, en todo
el curso de la novela, ni ve, ni oye, ni entiende. No ve que las
apariencias deshonran 4 su mujer y 4 ¢l le ponen en ridiculo; no ve
que el conde del Alhedin no entra en su casa con buenas intencio-
nes; no ve que su cunada Inesita no quiere 4 su novio Paco Rami-
rez, y en cambio engaha de lo lindo 4 cuantos viven con ella; no
oye lo que de él y de su mujer murmuran las gentes; no entiende el
caracter de los que le rodean; y 4 cambio de no ver, oir ni entender
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nada de lo que pasa, ve, oye y entiende lo que no pasa, como que su
mujer no le quiere, que su cunada ama 4 Paco Ramirez, que el con-
de es un prodigio de perfecciones, etc. Si esto es pasarse de listo, di-
ganos el Sr. Valera qué entiende por pasarse de tonto.

Dona Beatriz, esposa de D. Braulio, es tan tonta 6 mds que ¢l, y no
tan buena. El Sr. Valera ha querido hacer de ella su dechado de ta-
lentos y perfecciones, y para ello ha apelado 4 su procedimiento ha-
bitual, que es infundir su propio espiritu en los personajes de sus
obras y hacerles hablar y pensar como filésofos alejandrinos 6 eru-
ditos del Renacimiento; y vea el Sr. Valera como sostenemos otra
vez el cargo que en ocasiones pasadas le hemos dirigido y aqueéelse
refiere en su obra, aludiéndonos con inmerecida galanterfa que ja-
mds le agradeceremos bastante. Pero a dona Beatriz le pasa lo que
4 muchas mujeres quz pasan por listas 4 causa de tener clertas as-
piraciones romdnticas y clerta agradable facundia, unidas 4 una
completa carencia de sentido practico y comun. Podra ser lista, pero
no hace mds que necedades y torpezas que & todos, incluso 4 ella
misma, comprometen. Vulgar en el fondo y de sentido moral no
muy despierto, aconseja 4 su hermana como la cosa mds natural del
mundo el ejercicio de esa industria femenina que se llama la caza
del marido, excitindola 4 que emplee con tal objeto las armas poco
licitas de la coqueterfa (flirtation, como dice el Sr. Valera, usando
el calé de la High-Life). Ciega hasta un extremo inconcebible, sc
deja engahar como un chino por su hermana, dando pruebas con ello
de carecer de un talento que apénas hay mujer que no poéea. Fatua
y vanidosa, se juzga amada por un hombre que la emplea como pan-
talla para ocultar ilicitos amores. Poco cuidadosa del honor de su
marido y no muy versada en cosas de mundo, cree licito, inocente €
inofensivo entregarse coram populo al platonismo con el conde del
Alhedin, sin sospechar que en esto haya peligro, ni pecado, ni incon- -
veniencia siquiera. Amando al parecer 4 su esposo (y mucho debia
amarle, pues siendo hermosa y jéven, y él feo, pobre y viejo, no
pasa por su mente la idea de faltarle 4 la fe prometida), se deja gus-
tosa enamorar por otro, y despues de quedar viuda 4 causa de una
catdstrofe sangrienta, se consuela prontamente en brazos del desde-
flado amante de su hermana. Parécenos que tampoco se pasa de lista
la esposa de D. Braulio.

Inesita es la Ginica que se pasa de lista, |y tanto como se pasal Ver=
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dad es que de otra cosa sé pasa tambien. Miéntras D. Braulio cavila
y dofia Beatriz se deja fascinar por el amor platdnico y petrarquista
del conde, ella aprovecha deliciosamente el tiempo con este perso-
naje. Es Inesita un cardcter singular en extremo. Repagnala mucho
cazar marido, como su hermana la aconseja, y eso de coquetear con
un hombre rico y noble, siendo ella pobre y humilde, para conquis-
tar mediante el matrimonio una posicion elevada, le parece, y con
razon, una cosa indigna. Pero entregar su honra 4 ese mismo hom-
bre, sacrificar 4 su reposo la reputacion de su hermana, la paz de su
casa, y la honra y la vida de su cunado, ya no le parece de tanta
monta. Enganar 4 todos los que viven con ella, profanar el hogar en
que la dieron asilo, utilizar 4 su hermana como pantalla para encu-
brir amores culpables, son hazanas que Inesita lleva 4 cabo con
olimpica serenidad, Un desmayo al conocer los resultados de su con-
ducta, tal es la inica muestra de sensibilidad que da en su vida (pres-
cindiendo de las muy expresivas que al conde concede). Despues
cine 4 su frente la corona de condesa, por tan honrosos medios con-
quistada, y obsequia 4 los manes de su cuhado con una oracion fa-
nebre que no hay mds que pedir. {Vaya si se pasa de lista la tal Ine-
sita! |

El conde del Alhedin es un tipo delicioso. El Sr. Valera nos dice
bajo su palabra que el conde es un hombre de la mejor sociedad,
muy corrido y experimentado, con ciertos asomos de calavera; vy
puesto que el autor lo dice hay que creerlo, aunque tal afirmacion
no se compruebe en todo el curso de su obra. El conde, en realidad,
es un cardcter inexplicable. Mas tiene de colegial que de hombre de
mundo, pues de otra suerte no se harfa la vana ilusion de que la so-
ciedad pueda admitir la existencia de un amor platénico, digno del
Dante, entre un soltero tachado de libertino y una mujer casada.
En tiempo del Dante podrian pasar esas cosas; pero en el nuestro no
comulgamos con ruedas de molino, y el conde, en su calidad de
hombre de mundo, debiera saber que con su imprudente conducta
pone en grave compromiso la honra de Beatriz y de su esposo. Pero
el conde no sabe esto, y cuando las hablillas de los maldicientes
llegan & su oido, todo lo compone con hartar de sablazos 4 uno de
los murmuradores, que es lo mismo que entregar la deshonra de
dona Beatriz 4 las cien trompas de la fama.

Por consiguiente, el conde no se pasa de listo, sino de tonto, &
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mejor atin (como el Sr. Valera nose toma el trabajo de explicar los
moviles de la conducta de este personaje), se pasa de otra cosa peor,
puesto que, haciéndose complice de Inesita, lleva el deshonor y la
desdicha 4 una casa honrada y juega indignamente con los senti-
mientos y la confianza de los que llama amigos, 6 lo que es lo mis-
mo, 6 el conde de Alhedin es tonto de remate, 6 es pillo solemni-
simo y mal caballero de la peor especie, en cuyo caso se pasa de
listo, pero en el mal sentido de la palabra.

Todos estos personajes, con otros secundarios y no mejores que
ellos, aparecen ligados en ominoso bando, formado sin la voluntad
de ellos, sin duda por el mismo demonio, para hacer la desgracia
del infeliz D. Braulio, tinica victima de esta tragedia, en la cual que-
dan felices .y contentos todos los que se portan mal; de donde se in-
fiere que pasarse de listo es cosa muy mala, cuando el que se pasa es
honrado y bueno; pero en el caso contrario no acarrea tantos 1ncon-
venientes. Esto quizd es verdad en la mayoria de los casos, pero
crecmos que no se debe decir tan 4 las claras. ®i

Fuera de los graves defectos que de este andlisis de los caractéres
deducird el lector, Pasarse de listo es una novela en extremo amena
y entretenida, y escrita con aquel gracejo y aquel sabroso y elegante
estilo que siempre caracterizan al discreto autor de Pepita Jimenes.
No carece esta obra de interes y movimiento, y hay en ella rasgos
muy delicados de sentimiento verdadero, como cuanto se refiere 4 la
conducta de D. Braulio despues de tener la falsa noticia de su des- |
honra, en cuyos momentos aquel personaje, que siempre tuvo algo
de cémico, se eleva 4 las alturas de lo tragico € inspira al lector pro~
funda emocion. Pero el tono ligero y maleante, los toques escépti-
cos v las paradégicas ingeniosidades de que tanto gusta el Sr. Vale-
ra, perjudican no pocas veces al elemento patético y serio de la obra,
no ménos que el profundo desconocimiento de la sociedad y del co-
razon humano que en ella, como en todas las suyas, manifiesta su
autor, sin duda algtna por pasarse de listo. | |

v ; *
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Fuera de la obra del Sr. Valera, s6lo podemos citar en esta revista
una coleccion de articulos de critica musical, que con el titulo Jm=
presiones musicales acaba de publicar el reputado escritor D. Antonio,
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Pefia y Gohi. En todos ellos se advierten el buen gusto, la ilustra~
cion no comun y el ameno estilo que caracterizan 4 todos los traba-
jos criticos de este autor, uno de los mas decididos campeones que
entre nosotros cuenta la escuela de Wagner. Ajenos al arte divino de
la musica, no nos es posible hacer el juicio detallado de esta obra,
cuya lectura recomendamos 4 todos los amantes del arte de Bee-

thoven.

*
¥+ ¥

En el teatro de Apolo s¢ ha representado un arreglo del célebre
drama de Emilio Augier Les Fourchambault, debido 4 los senores
D. Cirlos Coello y D. Leandro Angel Herrera, y titulado: La tabla
de salvacion. Esta obra, que en Paris ha obtenido un éxito extraordi-
nario, ha sido tambien perfectamente acogida entre nosotros, 4 pesar
del excesivo color local que dun en la traduccion conserva. Les
Fourchambault es una obra maestra, prodigiosamente escrita, en
queel realismo mis crudo no perjudica 4 la belleza poética de la
concepcion, inspirada en los mds puros y nobles sentimientos. Pen-
samiento moral, elevadisimo, caractéres admirablemente trazados,
situaciones naturales y de grande efecto, plan diestramente condu-
cido, accion movida ¢ interesante, diilogo lleno de verdad, de sen-
timiento y de ingenio; todas estas cualidades se reunen en esta obra,
una de las mejores del repertorio frances contemporineo.
| Hay en ella, sin embargo, tipos y escenas que no caben en nucs-
tras costumbres y que debieron desaparecer en el arreglo. En Espa-
fia, si la moralidad no es muy superior & la de Francia, al ménos el
pudor 6 siquiera la hiprocresia existen, y hay cosas que, si se pien-
san, no se dicen tan a las claras como allende los Pirincos. Asi es
que algunos detalles de la obra francesa no han podido ménos de des-
agradar 4 los espectadores espanoles.

A nuestro juicio, €l sistema que se sigue para traer 4 nuestra esce-
na las obras extranjeras no es de todo punto acertado. Lo que se
llama arreglo no es una traduccion, sino una refundicion, y siendo
asi, creemos que los arregladores debieran tomarse mds libertcdes
con los originales. Si se quiere hacer espanol el drama extranjero,
no es suficiente espanolizar los nombres de personajes y lugares é
introducir algunas reformas ligeras en el plan; es fuerza, ademads,
despojar 4 las ideas, sentimientos, usos, costumbres y dichosde los.
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personajes de todo sabor extranjero. De otra suerte, el contraste entre
el nombre espahol y el cardcter extranjero del personaje, serd de todo
Ipunt-:: insupﬂrtablle. Una traduccion fiel seria, en realidad, preferible
4 estos arreglos; porque viendo el espectador que la accion del drama
no pasaba en su patria, no le chocarian muchas cosas que en el caso
contrario han de disgustarle necesariamente. O traduccion, 6 refun-
dicion, no hay otros términos posibles.

Los autores de este arreglo han seguido la costumbre establecida
y no se han cuidado mucho de espanolizar la obra ; pero fuera de
esto, el arreglo no merece grave censura En cambio es digna de ser
aplaudida, y presentada como ejemplo que debe imitarse, la conducta
de los arregladores en la noche de la primera representacion. Ne-
gdndose 4 recibir aplausos, que en justicia correspondfan al escritor
frances, abdicando modestamente de la parte de gloria que pudiera
caberles, y dando por ende provechosisima leccion 4 los que salen 4
ser aplaudidos por cualquiera traduccioncilla de tres al cuarto 6 por
una pieza original que s6lo gusta & los alabarderos, los Sres. Coello
y Herrera sc¢ han hecho dignos, no sélo del aplauso, sino de la esti-
macion del pablico y de la critica, y al ser tan modestos han dado
pruebas clarisimas de la superioridad de su talento.

En la ejecucion de esta obra se distinguieron la sefiora Tubau y
los Sres. Jimenez y Guerra. Los demas actores hicieron laudables
esfuerzos por mantenerse 4 la altura de su papel.

En el mismo teatro se ha representado con buen éxito El yerno
del Sr. Manzano, arreglo de la obra de Augier y Sardou, Le gendre
de Mr. Poisier, hecho por los Sres. Santiago y Carbon.

k5
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LLos trabajos de la seccion de Ciencias morales y politicas del Ate-
neo quedaron definitivamente terminados con el resimen de su pre-
sidente, Sr. Azcdrate. Ménos brillante que en otras ocasiones, el se-
nor Azcdrate hizo en su discurso un detenido estudio del problema
social y de las soluciones propuestas por los oradores que han to-
mado parte en la discusion, sin determinarse claramente en pré de
ninguna, antes adoptando una posicion intermedia 6 ecléctica. Re-
chazé el exclusivismo individualista, combatié enérgicamente el co-
lectivismo, mostrése poco afecto al socialismo autoritario, pero sin
excluirlo por completo, y opté por un régimen de libertad y de aso-



128 REVISTA CONTEMPORANEA

ciacion, fundado principalmente en la iniciativa individual y ayudado
en ciertas cuestiones por la accion del Estado. Poderoso en la criti-
ca, vago y deficiente en las afirmaciones, el Sr. Azcédrate ni satisfizo
ni desagradé por completo 4 nadiej pero no trajo al problema la so-
lucion apetecida, que nadie ha dado por la sencilla razon de que no

¢s posible darla.

M. pE LA REVILLA.
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